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San je bivao sve strasniji.

Sive oblacCine vukle su se oko po-
stelje, bez zvuka, nalik ni na sto sto
sam dosad vidio u zivotu. Pritiskale
Su mi prsa 1 makar sam sebi govo-
rio da moram ustati, da se ne smi-
jem predati, lezale su na meni tako
tesko da nisam mogao maknuti ni
prstom. |

-Oko kreveta je vitlao nekakav vi-
hor i pokusavao mi iz Saka istrgnu-
tl revolvere. Ali su mi se prsti sledili
na otponcima i iz cijevi su izlijetali
meci u neprekinutom nizu, poput
mlaza, te se obarali na ljude, rusili
ih s nogu u prasinu. No ljudi su uvi-
jek iznova ustajali 1 uspravljali se
sucelice prema menti. Tata im je bio
na celu i drzao se za glavu, a ja sam
pokusSavao prestati pucati, ali ni-
sam mogao viadati svojim prstima.
I tako se to ponavljalo; sve dok se
kroz ocne kapke nije stala probijati
svietlost, koja je iz trena u tren po-
stajala sve jaca, da bi me uskoro
svega oblila. Istodobno su nastupile
i druge promijene: sive oblacine vise
me nisu tako jako pritiskale.

U taj sam se ¢as probudio i svega
se sjetio do u tancine.

Ab Evans je moga oca do smrti
izudarao nogama. Bilo je to upravo
na moj petnaesti rodendan, poslije
podne. Dogodilo se to u salunu »Ko-
nac puta«. U salunu je bilo sedam
ljudi, a George Tyler. koji se tu tako-

der nasao, zbog nekog se glupog
razloga bucno smijao, hvatajuéi se
rukama za trbuh.

Toga sam dana od izlaska sunca
predosjecao da ¢e se dogoditl nesto
gadno. Najprije me ritnula Frisky,
kobila doktora Jimmya, a potom
me i cijelog dana bolio 0Sit. Bila je
to bol koju nisam mogao ni objasni-
ti, joS manje je otkloniti.

Tata je proveo tesSku noc tresuci
se 1 jaucuci. Jednom se ¢ak strova-
lio s kreveta, pa sam morao prisko-
¢iti i podici ga. On je tu svoju bolest

- nazivao éudnim_ imenom: tremens.

— QOvaj put me tremens zaista
uhvatio — znao bi rec¢i kad bi se po-
steno napio. | |

Tada je vidio nekakva stvorenjca
kako mile po zidovima. Neki se lju-
di na to naviknu, ali moj tata nije
mogao nikada. I danas se tresem
kad god se sjetim tih njegovih uza-
snih krikova. Moj je tata bio bole-
stan, zaista bolestan, u to nema
sumnje.

— Mozes li se malo sam snaci, si-
ne? — upitao me toga jutra.

Otisao je i nije ga bilo cijelog da-
na, a obi¢no bi oko ruc¢ka svratio da
toboze nes$to radi u Stali. Jordan,
vlasnik Stale, pretvarao se da vjeru-
je kako tata zaista obavlja posao,
ali je itekako znao kako stvari stoje.

Zato mi je na tjedan davao dva do-
lara da ne ostanemo bez hrane, a ja
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sam mu morao obecati da o tome
necu govoriti nikome. Da nije bilo
tih dolara, ne znam ni sam kako bih
izrastao toliki.

Dakle, kako sam rekao, bila su
ve¢ dva sata, a oca nije bilo. Kako
sam dovrsio sav posao u stali, po-
ceo sam listati stare oceve pravnic-
ke knjige. On bi uvijek nalazio vre-
mena da ih bar malo prevrce i to su
zapravo bili jedini trenuci kad sam
ga vidio sretnog. Zacijelo je bio veli-
Ki pravnik priie nego sto je mama
umrla 1 mi se doselili ovamo. To su
uvijek svi govorili: kako je bio velik
pravnik neko¢ na lstoku.

I tako, kad je vec¢ otkucalo dva,
pomislio sam kako bi mozda bilo
pametno obicCi salune i odvesti ga
kuc¢i, ako mu je sluc¢ajno pozlilo.
Svratio sam u nekoliko, da bih se
na koncu zaustavio u »Koncu puta«
i zatekao ga kako stoji za sankom i
nesto SapCe Evansu u uho. Ovaj bi
povremeno samo progundao i od-
gurnuo ga od sebe;, no tata bi se
vracao i ponovo mu se obracao. Sto
je govorio, nisam razumio, ali sam
uocio da govori brzo. Cinilo se kao
da ce zaplakati.

Poceo sam se povlaciti jer se tati
nisam zelio mijesati u poslove, ali je
onda Evans podigao glas i dreknuo:

— Kupi se odavde! Platio sam ti
jedno pice i sada je dostal

— Alli obecao si mi — odgovori
otac glasom u kojem se osjetio stid.

— To je istina, Ab — rece barmen.
— Obecao si mu jos jedno pice ako
t1 odrecitira sve one pjesmice.

— Ti se ne pleti — drekne Evans i
barmen usuti jer je znao da Evansa
ne valja ljutiti ni trijeznog, a kamoli
pijanog, kakav je bio sada. — Nije
in odrecitirao kako treba, a ja ni-
sam toliko pri parama da bih ulije-
vao viski u tu bezdanu jamu.

—~ All obecao si - rece tata takvim
glasom da mi je u zelucu postalo

slabo, jer mi se ¢inilo kao da vidim
nekoga da prosi na ulici. — Obecao
si 1 odrzat ces rijec.

Najednom zavlada uzasna tisina
1 ja sam pomislio da ce netko nesto
kazatl, ali nitko nije kazao nista. Ja
sam se od stida povukao u mracni
kut. Nisam cak siguran je li itko
uopce znao da sam tu.

Tata je ispruzio ruku i uhvatio
Evansa za misicuy, all prije nego sto
je 1Sta stigao lzgovoriti, ovaj stra-
sno opsuje 1 udarcem $ake obori ta-
tu na pod. Tata se uspravi na lakat,
ali ga Evan udari nogom u prsa i
ponovo obori.

— Cuo si §to sam ti rekao — za-
urla Evans. — Od mene necdes vise
dobiti picCa, ti pijani probisvijete!

Tata ponovo poce ustajati, pa
Evans opet zamahne nogom i do-
hvati ga ravno u lijevu sljepoocicu.
Tata se naprosto srusi i ostade le-
zati, dok mu se niz nos polako cije-
dila krv. Vrisnuo sam i pritréao
ocu, a nekoliko se ljudi postavi
izmedu Evansa i njega. Podigao
sam mu glavu, no ona se mlitavo
ovjesi. Neki su ga ljudi opipali i on-

da me odvojili od njega.

- Qvaj je podnio zavrsni racun
-~ reCe neki muski glas.

Svi su se pogledi okrenuli prema
Evansu. Ovaj malo problijedi pod
tamnom kozom i re¢e da mu to nije
bila namjera, ali $to je mogao kad
mu ta) krpelj naprosto nije htio dati
mira.

— Pozovite Charliea Bakera i re-
cite mu da ¢u se pobrinuti za trosak
— . rece 1 1zide iz saluna.

Sve dok Evans nije otisao nitko
nije rekao nista, a onda su zazamo-
rili. Barmen mi je dao da popijem
malo piva. Oca su polozili na spoje-
ne stolove, a onda su dosli Charlie
Baker 1 brija¢, pa ga odnijeli.

Prisao mi je George Tyler i rekao
da mu je zao 5to0 se nasmijao kad je
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sve to pocelo. Ne bi to nikad ucinio
da je znao kako ¢e zavrsiti.

— To je bilo veoma podlo, gospo-
dine Tyleru - rekao sam mu. — To
je od vas bilo vrlo podlo.

On se nasmijesi, kako je to uvijek
cinio, pa se okrene i ode.

Netko je zacijelo brzo prosirio vi-
jest, jer se domalo skupilo mnostvo
ljudi. Bio je tu i Jordan. On me po-
veo svojoj kuci. Gospoda Jordan se
rasplakala i posjela me za stol. I ta-
da mi je glava pala i prvo sto se po-
slije toga sjec¢am bio je veliki krevet
i bijela posteljiina i Jordan u stolici
za, ljuljanije.

— Kako je, momce? — upita me.

— QOdli¢no — odgovorio sam, kao
da je najednom nestalo svega Sto se
dogodilo, kao da sam se probudio iz
sna. — Gdje je tata?

— Pod zemljom - odgovorl Jor-
dan. — Spavao si puna dva dana, pa
nismo mogli ¢ekati. Jutros smo ga
pokopali. Pobrinuo sam se da sve
bude u redu.

-~ Vrlo ste me zaduzili, godpodine
Jordane — rekao sam mu — ija Cu
se potruditi uzvratiti vam za sav
trud Sto ste ga bili ulozili.

— Ucinio sam samo Sto bi ucinio
i svatko drugi. Ti 1 tvoj otac posteno
ste mi svojim radom vratili svaki
dolar sto sam vam ga bio dao, a na-
dam se da ce se tako nastaviti i
ubuduce. Cijelu si proteklu godinu
zapravo sam vodio posao, pa ako to
zeli§ nastaviti, dobit ¢e§ punu placu
i jednog Meksikanca za ispomoc.

- Hvala vam najljepsa — rekao
sam. |

I tada su mi se, ne znam zasto, niz
obraz pocele kotrljati suze. Jordan
je skrenuo pogled pretvarajuci se
da nista ne opaza. Uto je usla 1 go-
spoda, donosedi tanjur pilece juhe.

— Pojedi to, jer si se toliko pre-
znojio da si izgubio previse tekuci-
ne iz tijela.

Kad je na koncu ipak zakljucila
da sam dosta pojeo, umotala me u
krpe i rekla da moram spavati. Ta-
ko sam 1 ucinio.

Valjda sam poprilicno spavao, jer
kad sam se probudio, bilo je veé
mracno kao u rogu.

Ispod vrata je prodiralo svijetlo,
pa sam se izvukao iz kreveta da vi-
dim 5to se zbiva. Otvorio sam vrata
1 ugledao kuhinju i u kuhinji svije-
tiljku $to je gorjela na stolu. Vrata
su Jordanove sobe bila odskrinuta,
a 1z sobe je dopiralo hrkanije. Veliki
sat sto ga je Jordan donio ¢ak iz

Chicaga bio je bu¢an gotovo kao i
hrkanje njegovog viasnika.

Sirom sam rastvorio vrata svoje
sobe i tako u nju pustio dovoljno
svjetla da bih se mogao obuéi. Otvo-
rio sam prozor i iskoc¢io u travu.
Vani je bilo jo§ mracnije. Nije bilo
ni buke sto je inace dopirala iz sa-
luna. Bila je jedna od onih noéi
izmedu dolazaka krda stoke kad svi
odlu¢uju rano se vratiti kudéi.

Osjecao sam se prilicno klimavo,
pa mi se u jednom trenutku ¢ak to-

- liko zavrtjelo da sam morao sjesti.

I[pak je to brzo proslo, te sam doma-
lo osjetio jakost kao nikad u zivotu.
Snagu mi je davala odluka za koju
mi se Cinilo da je oduvijek postojala
u mojoj glavi.

Uopcée se ne sjecam kada sam
ustao s kamena na koji sam sjeo.
Sjecam se samo da sam se odjed-
nom nasao na jugoistoénom Kkraju
grada 1 da je preda mnom bila kuca
Aba Evansa.

Proceprkao sam po cesti dok ni-
sam nasao kamen malo veci od Sa-
ke. Prisunjao sam se vratima i po-
vukao ih k sebi. Nisam bio posve
necujan, ali me zacijelo Evans nije
¢cuo jer je unutra hrkao. Odskrinuo
sam vrata tek toliko da se provu-
cem. ‘

Kad sam se nasao unutra, od
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smrada viskija gotovo mi se smuci-
lo. Prisao sam Evansovu lezaju na
kojemu je on hrkao.

Visoko sam podigao kamen i re-
kao: |

— Gospodine Evanse!

On je 1 dalje hrkao. |

— Gospodine Evanse — zazvao
sam malo glasnije. — Gospodine
Evanse, gospodine Evanse!

Nastavio sam to izgovarati sve
glasnije. Napokon se podigao na la-
kat 1 otvorio oCi. U mraku su mu se
zazarile ocCi, dok mu je glas zbunje-
no upitao: '

— Sto je? Sto?

Tresnuo sam kamencinom Sto
sam jace mogao, no ona ga je samo
okrznula po ¢elu i udarila po nosu.
Svalio se obliven krviju. Zatim se
ponovno podigao na lakat, zareci
oCima. Ja sam ponovno iz sve snage
udario kamenom, no ovaj put pogo-
dio ravno u glavu. Zacuo se Suplji
odjek 1 krkljanje, nakon cega se
svalio na leda. Ja sam udario kame-
nom jos§ jednom i jo$ jednom i jos
jednom, sve dok nisam ¢uo jos§ sa-
mo svoj glas kako urla i1 psuje i
1zgovara gadne rijec¢i. Onda sam
prestao urlati i oslusnuo tiho kapa-
nje krvi s Evansova kreveta.

- Izisao sam 1z kolibe i za sobam
zatvorio vrata, otisao do potoka, iza,
stale, bacio u nj kamen i oprao za-
krvavljene ruke. Opazio sam da mi
je 1 kosulja sva krvava, ali ako se
izuzme nekoliko mrlja na cipelama,
nigdje je vise nije bilo. Skinuo sam
kosulju i temeljito je izribao, a s ci-
pela sastrugaoc mrlje.

Otisao sam do Jordanove kuce
najbrze §to sam mogao, nesto zato
sto mi je bilo studeno, a nesto i sto-
ga sto mi je u glavi sijevao ¢udan
osjeca). Necujno sam se uvukao
kroz prozor i prebacio kosulju pre-
ko naslona stolice da se osusi

Spocetka je bilo hladno, ali sam

se poslije ugrijao. Lezao sam budan
u mraku i razmisljao o Evansu.
A onda sam zaspao.

11

Opet mucan san.
Bio je to najvecCi covjek §to sam
ga ikada vidio. Bio je visok najma-

- nje tri metra, a lice mu se tako zari-

lo da su mu oc€i izgledale kao dva
dijamanta zakopana u ugljevlje.
Prilazio mi je sve blize, a ja se, koli-
ko sam se god naprezao, nisam mo-
gao okrenuti i bar pokusati pobjeci.
Njegove su dvije goleme Saketine
krenule prema meni. Zavristao sam
i poceo dozivati oca...

Gospoda Jordan stajala je u pu-
nom svjetlu dana i drmala me za
ramena.

— Jory, sinko, probudi se!

Prestao sam vristati i ogledao se.
Grlo mi se toliko osus$ilo da ne bih
vise mogao vikati sve da sam-i htio.
Gospoda Jordan se doimala vrlo
uplaseno i ja sam joj pozelio reci
nesto da je smirim, ali nisam znao
sto. I tako smo se na trenutak samo
gledali, a onda sam ponovno zatvo-
rio ocCi i svalio se u postelju.

— Jory, groznica ti se ponovno

vraca i ako ne budes popio ovaj ¢aj,
lose ces prodi.
- Podigao sam kapke, a ona moju
glavy, da bi mi pocela u usta zlici-
com gurati veoma zasladeni ¢aj. Ja
sam razmisljao sto ce sad biti od
mene kad oca vise nema. Ne bi li bi-
lo najbolje oti¢i na Zapad i ondje
pronaci kakav rudnik zlata, pa se
potom vratiti na Istok 1 postati veli-
ki pravnik kakav mi je bio i tata?
Da, bas ¢u tako uciniti, ¢im smog-
nem dovoljno novaca za konja i
opremu. | s tim sam mislima opet
utonuo u san.

Slijedece Cega se sjecam bio je
Jordan. Pokusao je necujno uci u
sobu, no kad je vidio da su mi oct
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otvorene, upita me kako se osje-
cam. Kad sam mu rekao da sam do-
bro, privuce stolicu i sjedne do mog
uzglavlja.

— Jory — re¢e on — u Ovom Su Se
gradu dogodile ¢udne stvari.

Ja nisam nista odgovorio. Nisam
cak ni trepnuo okom.

— Netko je sinoC upao kod Aba
Evansa i smrskao mu glavu. Dotu-
kao ga 1 pokupio se. Nista nije ne-
stalo. U gradu misle da je to mogao
biti kakav Meksikanac kome se ni-
je dopalo sto mu je Evans ucéinio sa
zenom.

Pogledao sam onamo gdje mi se
..suslia kosulja i otkrio da je vise nije
bi1lo na onom mjestu. Onamo je po-
gledao 1 Jordan.

- Tako misie u gradu — rece on.
— A ja mislim da ¢u ih pustiti da i
nadalje misle to sto misle.

Uostane i ode u kKuhinju.
Zatim ude gospoda Jordan s gole-

mom zdjelom pilece juhe 1 rece:
— Izglacala sam ti kosulju. Bila je
sva mokra od tog vlaznog. noCnog
zraka.
[ nastavi trpati u mene juhu kao
da uopce ne opaza da mi se Celjust
veoma objesila.

111

Poslije toga vratio sam se svom
poshu u stali, kao da se bas nista ni-
je dogodilo. Tako su se ponasali 1
svi oko mene, kao da se nista nije
promijenilo, kao da mog tate nikad

nije ni bilo.
- Jordanovi su mi predlozili da se
preselim k njima, a Meksikanca da
ostavim neka spava u stali, ali kad
je bila rije¢ o konjima, nisam vjero-
vao nikome. No zato samm svakog
dana veferao s njima.

POsSa0 je ugiavnom iijjepo napre-

dovao, tako da sam svakog tjedna.

stavljao od place na stranu gotovo
osam dolara. I svake bih veceri sje-
dio uz tatine knjige 1 ¢itao ih, kao

LASO 800

sto je to i on ¢inio, s jedinom razli-
kom S§to nisam razumio ba$ nista.

Prolazili su tjedni i mjeseci i ja
sam prestao sanjati o rudniku zla-
ta, a Jordanovi poceli govoriti o to-
me kako bi me mogli i pravno usvo-
Jit], tako da mi jednoga dana ostave
1 ducan i stalu. Gospoda Jordan uci-
la me racunu i odusevila se kad su
mi pod nosom pocele probijati dla-
Cice. |

— Za koji dan cemo te i ozeniti —
govorila je.

Moj Sesnaesti rodendan obeca-
vao je uzbudenja, jer su Jordanovi
pozvali 1 Cooperove, a ovi su imali
dvije kceri, Laurie od devet i Lindu
od Sesnaest godina. Nisam bas znao
koju su mi namijenili za zenu, ali
sam Se nadao da bi to mogla biti
Linda.

| tako, stajao sam 1 sanjario o
Lindi kad li su u stalu na konjima
uletiela dva kauboja, i to tako divije
da smo se od straha ukoc¢iliija i zi-
votinje. Moglo se vec¢ na prvi pogled
vidjeti da su i1z Teksasa, zato sto je
prvi bio tako uskih bokova da su

‘mu gotovo spadale hlace, a drugi je

bio nekakav napirlitanko s revolve-
rima opto¢enima bjelokoscu.
Ipak su to bili ljubazni momci, a
napirlitanko mi je ¢ak pokazao ka-
ko se poteze revolver. Radio je to

‘tako viesto i hitro da nisam ni mo-

gao razabrati kretnje, ve¢ samo ne-
kakve trzaje. |

Onoga uskih bokova kao da nije
sve to posebno uzbudivalo, pa na-
kon petnaestak minuta ¢ak zijevne,
pa rece: "

— Bilo bi dosta, Jocko! idemo
isprati prasiou iz gria.

Dali su mi dolar vise da sto bolje
istimnarim njihove konje, pa otish
sprati prasinu. Jocko me upita gdje
su zenske najbolje. Uputic sam ga u
»Zlatnu mamuzu«, posebno mu pre-
porucivsi jednu po imenu Dora.



— Jesi li ikad bio s njom? — upita
me onaj visi, uskih bokova. — Mrda
li se ili samo lezi kao krepano gove-
do?

Nije mi bas bilo jasno o ¢emu to
govori, pa sam se zapiljio, o¢ekujuci
bar jo§ poneki detalj.

— Je li dobra ili losa? — upita

naposljetku.

— Dobra — odgovorio sam — za-
ista dobra.

Pozurio sam s poslom $to sam br-
ze mogao da bih se prije vecere mo-
gao ureditl. A kad smo se nasli za
stolom, uputio sam Lindi pravi, mu-
§ki, ostar pogled. Ona je mrvicu po-
crvenjela, ali me je pogledala ravno
u OCli 1 nije ¢ak ni trepnula. Njena
sestra samo se cerekala, no na nju
se ionako nitko nije obazirao.

Bila je to ve¢er koju necu zabora-
viti dok sam zZiv, pa makar umro u
stoto] godini. Smazali smo — uz
moju zdusSnu pomo¢ - tri pileta i
hrpu krumpira, dvije vrste pita i
dvije vrste kolaca, a onda su tu bili
cak jos neki slatkisi Sto ih je Linda.
bila pripravila. Jordanovi su mi da-
rovali nove hlace, Cooperovi novu
kos$ulju, a sestrice su mi izvezle rup-
Cice. Onda je Jordan ustao i rekao
da su sretni 5to sam c¢lan njihove
obitelji, na 5to se gospoda Jordan
rasplakala, a ja sam ne znam zbog
cega pocrvenio, 5to je sve opet, ne
znam zbog Cega, natjeralo u smijeh.

Nakon toga smo, prezderavsi se.
svi otisli na spavanje. Ja sam jedva
smogao snage da se svucem i zavu-
¢cem u slamu. Kad bih spavao u sta-
li, tada bi me i mis natjerao da se
prenem, ali sada sam se toliko pre-
jeo da se nisam probudio sve dok
me Linda nije pocela zestoko drma-
t1 za ramena,

— Sto je bilo? — zabuljio sam se u
njeno ¢udno crveno lice.

— Dosla sam da porazgovorimo
— odgovori ona, i dalje crvena u li-
cu, 1 dalje me drmusajuci.

— Pa dobro, ali mi prestani lomiti
ramena.

— Ludo — rece ona: — A ja dosla
da ti dam specijalni rodendanski
dar. I tu prebaci preko glave kraj
spavacice i u mene uperi one dvije
svoje kruskice. '

— Vec¢ si mi dala rupcic.

— Znam, ludo, ali je ovo za svoj
rodendan od mene zatrazio i nas
kauboj, pa sam mislila da bi bio red
da 1 tebi dadem. |

— Vrati se u ku¢u — rekao sam
]O].

Upravo u tom trenutku u stalu su
upali Jordan i Cooper. Jordan je u
rukama drzao sa¢maricu, a Cooper
upaljenu zublju. Obojica su se zapi-
ijili u nas dvoje, a napose u sasavu
Lindu sa spavacicom prebacenom
preko glave, -

Cooper brzo pride i raspali je
glavnjom po straznjici. Ja sam se,

- kao mudrac, duboko zavukao u sla-

mu. No najednom Cooper, strasan i
raskréen, zastane iznad mene.

— Momce, povjerovat cu ti na ri-
jeC jer joj to nije prvi put. Ali, mom-
Ce, ako ¢ujem da si o tome S$to je bi-
0o samo zucnuo, onda cemo pora-
zgovarati na posve drukdciji nacin.

Kao sto rekoh, bila je to vecer ka-
kva se ne zaboravlja. |

IV

Kad sam ujutré usao u kucu, Jor-
dan mi rece da su se Cooperovi po-
kupili usred noci. ]

Vratio sam se u stalu kasnije no
inace. Juan je ve¢ sve bio pocistio,
tako da mi nije preostalo drugo ne-
go da sjedim i pricam s Konjima.
Zeludac mi je ve¢ bio poceo najav-
ljivati ru¢cak kad su se vratila ona
dva TeksaSanina.

Lice i odjeca onoga viSeg bili su u
stanju koje je upucivalo na to da je
no¢C prespavao na upljuvanom po-
du, dok je onom nizem kosulja bila
sva pobljuvana.

S e
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— Tebe trazim - rece onaj visi 1
naceri se kroz ono malo zubi. — Da,
bas tebe trazim!

— Tu sam.

Tada mu se izraz lica naglo pro-
mijeni. Sjedne na pod i glasno zari-
da. -

— Rekao si mi da je dobra — gr-
cao je nesretnik — a samo je lezala
Joput crknutog goveda i na kraju
me opeijesila.

Nisam imao pojma 0 cemu govo-
ri: Odmaknuo sam se ¢ekajuci da
ga prode muka, no odjednom su me
dograbile ruke onog nizeg.

— Rekao si mu da je dobra — re-
¢e zurec¢i kroz mene kao da me
uopce nema. — Rekao si mu da je
dobra, a uopce nije bila. |

Grubo me odgurne od sebe, tako
da sam zamalo pao, a onda mu se
ruka zaustavi na revolveru. Po blje-
sku u o¢ima znao sam da ce ih po-
tegnuti, no prije nego sto sam mo-
gao odskociti, dvije su mi cijevi bile

uperene u trbuh, da bi u sljiedec¢em.

trenutku ponovno nestale pod]ed-
nako zagonetno.

Vidao sam zZonglere po salunima, .

ali nikada u zZivotu nista nalik na
OVO.

Revolveras se na.prosto odvaljao
do jedne pregrade, svalio u slamu 1
zahrkao. Drugi je slegnuo rameni-
ma i domalo ucinio isto.

Oko dva sata zacuo sam nekakvo
stenjanje iz slame, pa otisao gledati
$to se zbiva. Visoki je jos hrkao, dok
je nizi sjedio i drzao se za glavu.

Donio sam mu kabli¢ vode, no on
ga, buduc¢i da su mu oc¢i bile zatro-
vane, nije zapazio sve dok ga nisam
- gurnuo njime. Onda otvori oci, sne-
no ga promotri, pa potegne tako
pozudno da mu se sve slijevalo niz

vrat. Zatim ustane, otetura do vrata,

sjedne na moj stolac 1 samo se zapi-
lii. Upitao sam ga hoce li jos vode,
no on samo sutke odmahne glavom.

All mu zato ruka naglo poleti i po-

- navno sam ugledao u sebe uperenu

cljev.

Taj me c¢ovijek pomalo nervirao.

Ubaci revolver u korice i zatlm
trik ponovi ljevicom.

~ O, ljudi, o ljudi moji! — napo-
kon se oglasi. — To je bila no¢! Ka-
kva je to noc¢ bila...

— Ako t1 je nocCas bilo lijepo kao
sto t1 je danas gadno, onda je to za-
cijelo bila noc.

— | jest! — odgovori on 1 nasmije
se. — Zaista je bila! A stari Slim nije
htio ni s jednom imati posla, samo
da se sacuva za onu tvoju ljepoticu,
koja ga je na kraju iscijedila kao
limun.

I tu se nasmije, da b1 se potom na-
stavio smijati sve glasnije, tako da
je na koncu pao sa stolca. Onda po-
digne pogled prema meni i s lica
mu iscezne smijeSak.

Tada sam shvatio da ne gleda u
mene. OKkrenuo sam se i ugledao
nekakvu ljudeskaru kako stoji pred
vratima Stale s revolveré¢inom u $a-
Cl. |

Mislim da me uopce nije vidio. Za
njega je na cijelom svijetu postojao
samo covjek izvaljen na podu Stale.

— Meni se smijes, Jocko? Smije-
sni su ti moji teski jadi?

Govorio je tako iskrivljeno da
sam ga jedva razumijevao. All Joc-
ko OCito jest, jer se na njemu nije tr-
znuo ni misic!

— Dizi se, majuéni! Ust&ni i poka-
zi mi kako potezes. Mozda i ja sto-
god pokazem tebi.

Jocko samo oprezno odmahne
glavom, ni prebrzo ni presporo, oci-
to neraspolozen da nista pokazuje,
a jos manje zeljan da se nesto poka-
Ze njemu.’ |

— U redu onda — rece ljudeska-
ra i spremi oruzje. Daj da onda
ispraznimo koju bocu i vratimo se
u logor. Mali, pripremi konje!

.____________—_—_—_—.—_—_————————-—_——-_——-———________'_

LASO 800

9



Kad sam se vratio, oni su stajali,
smijali se i pri¢ali kao dva rodena
brata. '

— Dobro si obavio posao oko ko-
nja — rece Jocko i pruzi mi jos je-
dan dolar. — Sreca je §to ona pro-
kieta drolja nije dosla da pogleda
§to je u bisagama.

Na ovo su se obojica nasmijala,
pa odjahala onako kako svi Teksa-
Sani smatraju da, se to mora izvestl.

Za mnogih godina u Sstali vidio
sam Kojesta, ali nista ni slicno ovo-
me. Ova trojica naprosto su me na-
gonila na oprez.

Te me je vecCeri Jordan upitao sto
ie to sinoc¢ bilo. Sve sam mu ispri-
cao 1 dodao da mi nije jasno sto je
sasava linda htjela s tim svojim po-
kazivanjem sisa. Ali umjesto da mi
objasni, on samo rece:

— To mi se ne dopada. Taj je Co-
oper zlopamtilo. Naprosto mi se ne

dopada.
\Y

Sutradan sam ujutro bas timario
Starog Crnka kad sam na zatiljku
osjetio neciji pogled. Polako sam se

okrenuo i ugledao krupnog Teksa-

Sanina.

— Kako je, momak — rece i cud-
no se naceri. — Zaista dobro tima-
ris te konje. |

— To je zato §to ih volim — odgo-
vorio sam — a volim i kako valja
obavitl posao.

-~ Nermma vise mnogo takvih ljudi
na svijetu. Pravo je osvjezenje nale-
tjeti na takvoga.

Posavsi prema meni, ispruzi ruku
kao da se vidimo prvi put u zivotu.

— Momak — rece — dva su mi se
covieka pokupila, a trebalo bi vrati-
ti konie. Podi sa mnom, dobit ¢es
punu placu, a kad stignemo u Tek-
sas, pobrinut ¢éu se da te Barron
stalno zaposli.

Mislim, lijepo je to, kad ti se odra.-

stao Covijek obraca kao odrasiom
¢ovjeku 1 nudi ti posao za odraslog
covijeka. Gotovo sam, ne promisliv-
§i, pristao, ali sam najednom shva-
tio kako to ne bi bilo posteno pre-
ma Jordanima koji su u€inili toliko
toga za mene i koji, kad bih otisao,
ne bi imali bas$ nikoga da im radi u
stali. A o tome jesam li Zelio otici na
zapad da vidim svijeta i nadem svop
rudnik, zlata, mishm da nema smi-
sla ni govoritl.

- Hvala najljepsa na ponudi, ali
ovaj ¢as ne mogu oti¢ci — odgovorio
sam mu svjestan svoje odgovorno-
St1. :

On samo rasiri usta u smijesak i
rece: |

-~ Dobro, uzmi vremena da pro-
mislis. Svratit cemo za koji dan, pa
da vidimo 5to je.

Vratio sam se konjima, ali ni
stranceva ponuda nije 1zlazila iz
glave. Kako bi to bilo krasno otiéi
na tri mijeseca, jahati cijele dane, a
predvecer sjediti uz vatru i mudro-
vati o tome kako 'je to u zivotu:

I upravo tada upadne u stalu onaj
niski Teksasanin i upita me je li mu
ovako navracao prijatelj. Ponovno
je imao dva revolvera, ne onako
uresena kao ona s kojima se poja-
vio prvi put, ve¢ dobrano izlizanih
drski. Rekao sam mu da je bio i da
je vjerojatno otisao u salun. Dok
saIm mu pricao, on je stalno potezao
revolvere i vitlao njima, kao da bez
toga ne moze bas kao ni bez disa-
nia. |

-- Jesi i brz u potezainu? — upita
me.

— Nikad nisam ni imao revoiver
U rukama.

On me pogleda kao da sam mu
~prave rekao da mogu letjiett kao
ptica.

— Moj ih tata nije imao — rekao
sam, ali odmah dodao: — No ja bih
volio nauciti.

___—_-.—_——-——-—_——__——-—‘_—_-——_-—_-——_-——_
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Vise mu nije trebalo rec¢i. Ra-
skopca se i opasSe me svojim revole-
rima. Zatim se poce vrtjeti oko me-
ne poput Kkrojaca oko musterije,
namjestajuci mi opasac i objasnja-
vajuci. Na koncu mi, uvjeren da su
revolveri dobro namjesten, zaveze
i uzice oko bedara. Revolveri su bili
tezl nego Sto sam mogao 1 pomisliti,

Otkorac¢i od mene i pogleda me
vrlo pazljivo, kao da kupuje konja.

— Uhvati revolvere — rece mi. —
Ne potezi ih, nista ne Cini. Naprosto
‘ih uhvati.

Spustio sam ruke i dohvatio dr-
Ske. Kad sam ih stegao, uc¢inilo mi
se da ih nikad u zivotu nisam ni
ispustio. Osjetio sam vrtoglavicu.

— Napunjeni su — rec¢e on. — Ti

su revolveri nabijeni. Uvijek pamti

da su nabijeni.

Tek sam sada na to pomislio, pa
su mi se ucinili jos tezi. -

— Izvuci ih i nani$ani ravno
ispred sebe - rece Jocko.

Ja sam to ucinio prije nego sto je
on izgovorio. Ne sjecam sc kako
sam ih izvukao, kao da i nisu bili u
koricama, vec su lebdjeli u zraku.

U rukama vise nisu bili teski. 1
stajali su posve ravno, nepomicni.

— Nemoj se micati. Sad c¢u ih
1sprazniti.

Pride mi, izvuce bubanj i domalo
su svi meci bili u njegovoj} Saci.

— Vrati ih u korice, pa da pocne-
mo.

Iduca dva sata bogme smo radili.
Ucili smo samo kako se revolveri
potezu. Kad bi on dreknuo, ja bi do-
hvatio drske: a to je bilo bas ono sto
on nije htio. Nisam ih ja smio hva.
tati, revolveri su morali izlijetati sa-
mi. |

Nakon dva sata bio je revnostan
kao i na poc¢etku. Mene su vec¢ bolje-
i dlanovi, pa sam vrebao zgodu da
nekako dovrsimo ucenje, ali kad

bih god pokusao odstupiti, on bl me
ponovno uvlacio u igru.

Ne znam koliko bi jos to potrajalo
da se nije pojavio Jordan.

Stao je i zabezeknuo se vidjevsi
me opterecenog teskim revolveri-
ma na obim bokovima.

Sto se to ovdije zbiva?

Usutio sam jer zaista nisam znao

§to da mu odgovorim. I onda, ni
sam ne znam $to mi je doslo, trgnuo

sam ih, uperio u njega, a zatim
spremio u kKorice prije nego 5to je
on stigao trepnuti okom. Ne znam
koga je to od nas trojice najvise za-
bezeknulo. Jo§ manje znam zasto
sam to u¢inio. Mozda je tata ipak
imao pravo kad je govorio da ljudi
posezu za revolverima kad ne zna]u
$to bi kazali.

— Momce —~ rece Jocko — tisi si-
gurno pravio sprdacinu sa mnom
kad si rekao da nikad prije nisi
imao posla s tom igrackom.

— A tko siti? — upita Jordan i po
njegovu glasu mogao sam zakljuciti
da mu nesto nije po volji

— Mislim, postovani gospodine,
zovem se Jocko Reedy 1 stari sam
prijatel] ovog revolverasa. |

— Nisi ti ovdje prijatelj nikome
— recCe Jordan — 1 mnogo ces me
zaduziti ako se smjesta pokupis
odavde.

— On mi je zaista prijatel] —
upleo sam se sada ija — 1 ucio me o
nekim stvarima u vezi s revolve-
rom. |

— Imamo mi i drugih briga — re-
ce Jordan — 1 revolveri tu ne mogu
nista pomoci.

Jocko se dogega do mene i ispru-
Zi ruke. Shvatio sam da 2eli natrag
svoje oruzje. Spleo sam se oko kop-
¢e i opasac je pao na zemlju. Sagnu-
li smo se istovremeno i prifom su-

darili glavama. U pozadini sam cuo
bijesno disanje Jordanovo. Ima lije-
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pih dana i ruznih dana, a pokatkad
se u jendom znaju stopiti oba.

Kad se Jocko udaljio iz stale, Jor-
dan mi se obrati povisenim glasom:

~ Kakve su to igre s revoilveri.
ma?

—~ Nista posebno. Ti se decki mo-
taju ovuda vec nekoliko dana, pa mji
je ovaj htio pokazati kako se rukuje
s revolverima.

— To te moze samo uvaliti u ne-
volju. Tvoj otac nije nikada nosio
oruzje.

Pogledali smo se u o€i mislec¢i o
1stome. )

— Ali imamo mi i drugih briga —
odjednom ce Jordan. — Posjetio me
je Cooper i rekao da mu je Linda
ispricala kako si joj rekao da zadig-
ne spavacicu i da si joj htio raditi
ruzne stvari,

— To nije istina — rekao sam i
odmahnuo glavom. — Prvo cCega se
siecam bilo je kako me drma za
ramena.

— Ja ti vijeruijem, ali mislim da se
Cooper malo zamutilo zbog svega
§to ta cura izvodi i sad bi htio na

nekoga svaliti krivicu. U gradu je,

prili¢no je pijan i jo$ pije, pa bi mu
moglo udariti u glavu da napravi
kakvu glupost. |

— Nikad nisam ucinio nista ruzno
- odgovorio sam. — ldem smjesta
potraziti gospodina Coopera da mu
objasnim da je Linda lagala.

. — Mislim da bi bilo najbolje da
se na neko vrijeme udaljis iz grada
dok se strasti malo smire. Mama i
ja razgovarali smo, pa zakljucili ka-
ko bi bilo najbolje da odes do mog
brata u St. Louis i kod njega osta-
ne$ do konca ljeta.

Toga Covjeka nisam poznavao, a
po svemu §to mi je 0 njemu isprica-
la gospoda Jordan, nisam ni imao
zelje da ga upoznam, nekmoli da s
njim prozivim Sest mjeseci. Bio je

podmukao i skrt, vlastito] je djeci
gledao u zube. |

— Dodi u kucu ¢im se pojavi Ju-
an. |

— Svakako — odgovorio sam mu.

No ¢im se pojavio Juan, otprasio
sam prema salunima.

Svijetla su se veé¢ poc¢ela u njima
paliti, ali zurec¢i kroz prozore, ni-
sam ni u jednome vidio nijednog od
dvojice Teksasana. Onda sam se
sjetio »Zlatne Mamuze«, iako to za-
pravo i nije nikakav salun, ve¢ na-
prosto najgora lokaonica, ali sam
pomislio da bi ih Dora, o0 kojoj sam
im napricao toliko dobra, mozda
mogla privuc¢i onamo. |

Protr¢ao sam cijeli put do onamo,
no kad sam stigao, zavjese su vec
bile navucene. Iznutra su se cule
muske kletve i zenski smijeh. Price-
kao sam neko vrijeme, nadajuci se
da ce se pojaviti koji od njih dvojice,
ali kad se to nije dogodilo, skupio
sam hrabrost i pokucao na vrata.

Smijesta su se otvorila i na njima
se ukazala postarija zena.

. — Upadaj — drekne ona - i pri-
druzi se zabavi'

Usli smo u mracan hodnik. 1z jed-
ne je sobe dopirala galama. Mogao
sam se okladiti da je u toku tesko
kockanije.

— Mali — recCe zena, mjerkajuci
me pogledom — nisi li ti jo$ odvise
balav za ovakva mjesta?

Nisam znao kakve to veze ima s
mojim godinama. Nije mi to, uosta-
lom, bilo prvi put da sam se nasao u
salunu.

— Mislim, imas li lovu? Nisi li
premlad da bi imao love?

— [Imam ponesto — odgovorio
sam — ali nisam ovamo dosao zbog
viskija.

— Viskija - drekne ona, oCito se
razljutivsi. — Zar bih ja djetetu ikad
prodala i kap viskija'

M
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Okrene se 1 ude u sobu zastrtu ni-
skama kuglica.

Stajao sam u hodniku posve sam.
Poceo sam se osjecati nelagodno i
po glavi su mi se poc¢ele motati mi-
sli kako bi mozda ipak bilo bolje
naprosto se pokupiti. All sam se on-

da sjetio da bih u St. Louisu bio jos
osamlijeniji. I tako sam se okrenuo

na peti i usao kroz zavjesu. i Ugle-
dao sam nesto $to necu nikad zabo-
ravitl, makar dozivio 1 pedesetu. ii
Unutra su biia ona dva Teksasani-
na. Visi je bio pijan kao smuk i ba-
uljao poput slijepca. Nizi je sjedio u
kutu s nekom debelom curetinom u
krilu, pa su se cmakali da je biio
grozno pogledati. One stare Zene
nije bilo u prostoriji, ali su zato bile
tri druge, nimalo mlade ili ljepse od
nje. Ili da budem toéniji; dvije su bi-
le takve, dok treca nije bila bas losa.

Ta je treca skakutala oko viseg
Teksasanina koji ju je pijano poku-
savao dohvatiti. Mozda bi bilo do-
bro spomenuti da na sebi nije 1ma-
la ni krpice.

Svi su se smijali kao blesaw i gu-
rali kao ludi. Sumnjam da je itko

zamijetio da sam usao. =

Prisao sam visokom TeksaSaninu
i uhvatio ga za misicu, no on me od-
gurne, 1 ne pogledavsi me. Ali ja
sam ga uhvatio ponovno i proderao
se. On se naglo okrene i zapiiji mi
se u lice. Piljio je dovoljno dugo da
bi i ostali shvatili da se nesto doga-
da i sve poglede usmijerili na mene.

— Go je onaj decko! — rece on. —
To je onaj decko!

Uhvati me za misice 1 podigne
prema stropu. Bio sam vec¢ poprilic-
no razvijen za svoje godine, no on
me podigao kao da sam lutka.

— Sto ti radis ovdje? — pozelio je
doznadtli.

Ona me gola zena uhvati za nogu.
— A 5to mislis, $to bi radio? - re-

mozemo pobrinuti

ce 1 ¢vrsto me stisne. Dosao je po

~ono sto 1 svi vl ostali.

Zatim joj ruka krene prema mo-
Jim preponama. Ustine me tako ze-
stoko da sam gotovo vrisnuo.

~ Sto ti radis ovdje? — ponovno
sam zacuo pitanje.

Ali prije nego $to sam mogao od-
govoriti, gola me Zena zagrlila i po-
cela ljubiti po licu. Meni se to, pri-
znajem, najednom pocelo silno do-
padati, . ail visokom Teksasaninu,
cinl se, nije. Zgrabivsi zenu, otrgne
je od mene, pa Joj poce raditl ono
sto je ona do malocas radila meni.
Pa i vise od toga.

. Ja sam ponovno poc¢eo razmi-
Sljati o St. Louisu i pitati se je 1i on-
die zaista tako lose kao §to sam ja

~to umislio.

Najednom gola zena izgubi rav-
notezu, zaglavinja i padne. Lezala je
na podu, na ledima, tesko disuci.

- Sagnuo sam se da jo] pomognem

ustati, ali me visoki TeksasSanin
uhvati za misicu.

— Pusti je neka predahne. Danas
je imala toliko posla.

Odvuce me u kut sobe. O¢i su mu
i dalje bile crvene, ali nije izgledao
onako pijan kao masalocas.

— Zelio bih s vama — rekao sam
mu otvoreno. |

— Zasto?

Ispri¢ao sam mu cijelu pricu. On
je samo kimao glavom.

— AKo ti se ne odlazi iz grada -
rece on kad sam dovrsio — mi se
da gospodina
Coopera prode volja da pravi glu-
POSti.

Znao sam na 5to misli, ali su Co-
operovi prema meni bili inace tako
dobri, ¢cak su mi donijeli kosulju 1
rupcice. Osim toga, izgubio sam oca
i nisam to zelio nikome drugome.
Radije bih otisio u St. Louis nego to
imao na dusi.

— Ne - odgovorio sam -— )a

M
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idem iz grada, ovako ili onako. Ako
me ne povedete, odoh ja u St. Louis.

. — Onda smo se dogovorili. Da-
kle, Teksas!

Ja sam mu se $iroko nasmijesio i
on se Siroko nasmijesi meni.

Zatim on ipruzi ruku, pa smo se
rukovali onako kako je to ¢inio tats,
kad bi sklapao poslove.

\"4!

Kad sam usao u kuhinju, za sto-
lom je sjedila gospoda Jordan. Jelo
je bilo nedirnuto i ve¢ hladno. Jor-
dana nije bhilo.

— Jory, zaboga, pa gd]e si ti? Moj
muzZ je preokrenuo cijeli grad.

Htio sam joj nesto odgovoriti, no
u tom se trenutku 1 on pokaze na
vratima.

— Jory, je li sve u redu?

Vrlo me pazljivo prijede pogle-
dom. Potvrdno sam kimnuo.

— Sjedifho i jedimo! — samo on
rece. g
Posto smo dovrsili, otisao sam u
svoju sobu. Ondje su sve moje stvari
veC bile spakirane. Ude Jordan i
preda mi pismo za brata.

— St. Louis je veliki grad — rece
mi — ito je prilika da prodes neka-
kve skole. To sam 1 napisac bratu.
Sav ¢ce mu trosak biti nadoknaden i
neka mu, dakle, ne pada na um da
te tjera da mu radis u ducdanu. To
ces raditi kod mene kada se vretis.

. Kad je rekao s»ducan« umjesto
»Stala«, podigao sam pogled, a on se
sretno nasmijesi i potvrdno zakima
glavom.

Gospoda Jordan je uc¢inila $to i
obi¢no: od ganuca se rasplakala.

Pozelio sam im reci da ne idem ni
u kakav St. Louis, ni u kakvu skolu,
ni u kakav dusan. Da idem u Teksas
pravim drustvom, da ¢cu naci zlato i
vratitli se prepun para.

Pozelio sm im to kazati, ali na-
prosto nisam mogao.

Cim sam ih zacuo kako su zahrkali,
sko€io sam s Kreveta, pa poceo iz
prtljage probirati ono 5to ¢e mi za-
ista biti potrebno. Nikad prije ni-
sam shvacao koliko su mi toga Jor-
danovi bili nakupovali 1 sad mi se

od toga bilo teskq;rastatl ali sam

ipak bio potpuno vijestan toga da
na konju nema mjesta za komplet-
nu garderobu. |

Protekli je dan bio tezak i napo-
ran, pa sam vec bio dosao u napast
da malo pridrijemam, ali sam se
bojao da bih mogao prespavati do-
govoreni jutarnji sastank. A onda
mi St. Louis ne bi ginuo.

PriSao sam prozoru da kroza nj
iskoCim, ali sam se s iznenadnom
mucninom prisjetio posljednje zgo-
de u kojoj sam to isto ucinio. Prisje-
tio sam se istoga kako su se tada
Jordanovi prema meni ponijeli.
Osjetio sam kako naprosto ne bi bi-
lo posteno da odem bez objasnjenja.

Nasao sam komad papira i poceo
pisati, no stogod mi je izlazilo ispod
pera, nije mi se ¢inilo dobro. Nakon
ne znam kojeg uzaludnog pokusaja
shvatio sam da me sva ta silna
objasnjavanja necée dovesti nikamo:
oni me naprosto nece razumijeti.

Uzeo sam Cist list bijelog papira i
velikim slovima napisao:

VOLI VAS JORY

Usuljao sam se u kuhinju i gur-
nuo ceduljicu pod salicu za ¢aj go-
spode Jordan.

VI

Ako ¢ovjek zna timariti konje, to
j0S uvijek ne znaci da zna i jahati.

Teksasanima nije bilo potrebno
dugo vremena da to zapaze. Mo0joj
je straznjici trebalo jo§ manje.

Meksikanci koji su pazili na ko-.
nje bili su prvi koji su zapazili moj
neobi¢an hod i odmah mu dokucili
razlog. Sto su na $panjolskom govo-
rili, nisam razumio, ail mi je bio po-
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sve jasan njihov smijeh i hod koji je

oponasdo moje bijedno nabadanije.

Visoki Teksasanin, odnosno voda
puta, bio je mnogo jasniji.

— Decko dragi, da te nije zabolje-
lo dupe? - upita me priliéno ne-
dvosmisleno.

- Malo mi je odrvemelo

— Malo ti je odrvenjelo! Ali ja te
necu po njemu gladiti da ti bude
lakse. | .

U krdu je bilo najmanije stotinu
konja i 0 njima se, osim mene i dva
Teksasanina, brinulo jo$s deset
Meksikanaca, a grupi su bila pri-
brojena jos dvojica, kuhar i njegov
pomocnik.

Krenuli smo u najraniju zoru
1stog onog dana kada sam pobjegao
kroz prozor; naime, ljudeskara koja
mi je i ponudila posao rekia da smo
se svi ulijenili i razdebljali od leza-
nja, pa mu nije ni u peti da nas ba-
~dava hrani. Mislio sam da se zeza,

ali me je ubrzo prosla svaka volia
za zezancijom. Sunce mi je uprlo u

glavu, a prasina ispunila oc€i i pluca.
Nekoliko mi se vec¢ puta ucinilo da
gubim svijest i valjda me jedino

ostro probadanije u straznjem dijelu -

tijela natjeralo da ipak ostanem to-
liko priseban da se ne izvrnem iz
sedla. &

Upitao sam vodu puta $to da ra-
dim, no on samo Odgovori:

— Drzi korak!

I tako sam drzao korak $t0 Mo-
zda i ne bi bilo tako teSko da na ne-
bu nije bilo prokletog sunca. Pekio
je tako nesmiljeno da me je na tre-

nutke spopadala Zelja da ga klep-' .

‘nem kao dosadnu muhu

| Kad smo napokcm Zastah i ulogo-
rili “se, mlsho sam da ¢u umn]et“l
Gotovo sam se skljokao s konja, no
nitko na to nije obratio ni na]ma,n)u
pazniju. Ili to¢nije, nitko osim jednog
Meksikanca, onoga koji je tog istog
dana posprdno oponasao moj slom-

ljeni hod. Nisam razumio 5to hoce,
ali on mi rasedla konja i sam pone-
se' moje sedlo. Bilo je to ono pravo
sta je trebalo uciniti.

Cim se bol u straznjem dijelu tije-
la malo smirio, pojavi se bol u zelu-
cu, bol od vuéjega glada. Kuhar mi
je natrpao punu porciju kase, ali
kad sam ye okusio, nisam zapravo
vise znao 5to bih s njom. Imala je
ustajali, pljesnivi zadah i kao da se
ve¢ bila napola ukiselila. Meso je
bilo uzegli loj. Zagrizao sam u dvo-
pek i ucinilo mi se da jedem pije-
sak. Da bih se od svega toga spasio,
gucnuo sam kavu i otkrio da su je
vjerojatno skuhali od najgorce tra-
ve.

Drugi su mazali da im je pucalo
za usima, pa se vec i dizali po repe-
te. Ja nisam znao kako da jelo kri-
som bacim, a svakako je to trebalo
uciniti potajno, jer sam joS mnoge
dane morao provesti s kuharom.

Nije mi preostalo drugo nego da
sve to suznih ociju polako uguram
u sebe. I znate li $to? Ta nova tezina
u Zzelucu uopce nije bila neugodna.

Kad sam se ponovno primakao
loncu, kuhar mi se nasmijesi i, vide-

¢i prazan tanjur, pokaze na svoje

djelo. Ja sam mu odgovorio smije-

- §kom, -tri puta protrijao trouh 1

oprao tanjur.

Kad sam prosao kraj Jocka, ova)
rece ne pomakavsl se:

— Skidaj gace da ti vidim dupe.

Sav se razgovor najednom preki-
ne. Premda se nitko nije okrenuo
znao sam da svi gledaju.

= Nije moje dupe za javnu zezan-

.ciju — odgovorio sam’ ‘gordo.’

-~ Momak, tko'govori o zezancm‘?
Hocu ‘da ti mrvu olak3am bol.
Da je sam vrag dosao s takvim

. obecamem mislim da bih mu pov-

jerovao, a Jocko je sve dosada bio
pravi prijatelj. I tako sam bez mno-
go razmisljanja spustio hlace i na-
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tr¢io se. Onda sam osjetio kako me
nesto ugodno hladi. Kad sam se

okrenuo, ugledao sam cijelu druzbu

kako mi zuri u postovani straznji
dio tijela.

Poceo sam razmisljati o ljepota-
ma St. Louisa.

— Drzi se, decko! Ako ti ovaj ¢u-
dotvorni meksicki melem ne po-
mogne, nece bogme nijedna zemalj-
ska stvar.

U ruci mu je bio lonac nekakve
crne tvari. U nju je umakao krpu i
njome me premazivao. Nije bilo lo-
Se. Hladilo je. Vjerojatno bih tako
natrcen ostao sve do veceri da Joc-
ko nije potrosio.sav melem.

— Evo! — rece on. — Moralo bi
biti dosta.

Hlac¢e su bile tako umazane da.

sam ih morao skinuti da ih operem:

i osusim, tako da sam se neko vrije-
me logoristem Setao gologuz. Ubrzo
me, medutim, sviadao umor, pa sam
se svalio 1 zahrkao sve do trenutka
kad me ljubazan udarac noge u re-
bra nije obavijestio da se pocelo da-
nit. | :
Jos je bio mrak i gorjele su vatre.
Bilo mi je studeno, pa sam tresuci
se, izvadio iz prtljage druge hlace.
Poc¢eo sam ih oprezno navlaciti, ali
u straznjem dijelu tijela nije bilo ni
spomena bolu. |
Jocko dojase i dovede mi konja.
Voda puta pride i rece da jos danas
mogu samo jahati, ali da ocekuje da
cu od sutra sam zaradivati svoj
kruh. Odgovorio sam mu da sam
veC i danas pripravan, no on se sa-
mo §iroko nasmijesi i odgalopira.
Ugazio sam nogom u stremen 1
bacio se na konja, no prije nego Sto
sam i shvatio $to se dogada, nosom
sam zaorao po prasSini. A konj je
mirno ¢ekao da pokusam jo$ jed-
nom. To sam i u¢inio. Ali sam ovaj
put udario tako zestoko da mi je i1z
nosa Siknula krv. Na to §to se doga-
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dalo izmedu konja i mene nitko nije
obracao ni najmanju paznju.

Tada sam prisao konju sasvim
polako 1 sasvim ga polako uzjahao,
¢cekajuci da se moj poraz i po treci
put ponovi. Nista se, medutim, nije
dogodilo.

Pokatkad mislim da su konji iz
Teksasa isti kao i ljudi iz toga kra-
ja: najvaznije im je dokazati da ne-
$t0 mogu. -

Lijepo sam se ugnijezdio u sedlu,
ne osjecajuci bol bas nimalo. No,
sve dok konj nije zakaskao. Tada
me je lagano zaboljelo, ali dok sam
sustigao krdo, bilo je kao i jucer,
ako ne i gore. Stiskao sam zube da
ne poc¢nem urlati, a tek se pocelo
daniti. |

Ugledao sam Jocka i, ne obaziru-
¢i se na bolove, mamuznuo konja.

— Jocko — dreknuo sam — ka-
kve su to vrazje trave bile"u tom Cu-
dotvornom meksickom melemu?

— Nikakve trave, dragi decko -
odgovori on mirno. — Naprosto ka-
va, ili bolje reéi, njen talog. Meksi-
kanci vele da je najvaznije vjerova-
ti. '

I nakon toga je odgalopirao.

Vil

Zbog ove se -sprdnje nikada ni-
sam mogao ozbiljno naljutiti na
Jocka, jer svaki put kad bi se nje
sjetio, sjetio bih se i toga kako me je
ugodno hladilo. To je jedno. A dru-
go, on je bio jedini koji je sa mnom
provodio vrijeme.

Onaj krupni Teksasanin, voda
puta, drzao se podalje od svih i sa-
mo bi se iznenada pojavljivao, da
kaze 5to treba uciniti, a potom bi
ponovno netragom nestao. Nisam
volio njegovu blizinu: svaki put kad
bih mu prisao izmislio bi mi kakav
posao.

Meksikanci su bili pri¢a za sebe.
Bili su ljubazni i prijateljski naklo-
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rijent; ali- su moj jezik poznavali ko-
liko i ja njihov: pa mi se nakon svih
dnevnih napora naprosto nije pro-
vodila ved¢er u mahanju rukama i

pravijenju grimasa.
Moj se straznji dio tijela trece noci

pocCeo osjecati bolje. 1 zato, kad se
Jocko nakon klope sagnuo do mene
i upitao me kako mi je, odgovorio
sam mu vrlo pristojno da se u talo-
gu kave mozda ipak krije nekakva
cudotvorna ljekovita mod¢.

- Jocko je nosio revolvere sto ih je
imao onoga dana kad mi je u stali
pokazivao kako se njima rukuje.
Nikada, zapravo, nije ni bio bez
njih. Gazda je imao samo jedan, a
Meksikanci ih redovito nisu nosili,
¢cak aKo su ih i imali.

- — Sad smo kvit — rece Jocko. —
ti si nasadio mene i ja sam nasadio
tebe. |

— Kako to mislis?

— Mislim, slagao si mi u o¢€i, a to
je 1sto kao da si me nasadio.

- Nikada ti nisam lagao -
odhu¢no sam odmahnuo glavom.

. — Sasvim sigurno jesi kad si mi
rekao da nikad prije nisi imao po-
sla s revolverima.

— Rekao sam ono 5to jest. -

- — ] to mi1 mozes u brk reci nakon
sto sam vidio 5to sve IZVOdIS S niji-
ma?

— Uéinio sam samo ono §to si mi
bio pokazao. I to je sve.

Zapiljio mi se duboko u oci.

— Kao da govori$ istinu. Ali pro-
klet bio...

Ustane i raskopca opasac, pa mi
ga dobacil.

— Vuci! — drekne kad sam ga
zakopcao.

Ja sam najednom otkrio kako su
mi Sake pune zeljeza. Zavrtio sam
ih 1 vratio u korice. Ili to¢nije, vratio
sam samo jednoga. Drugi je zapeo
musicom, ispao mi iz ruke, udario o
zemlju i opalio.

Ono &to je tada nastalo tesko bi
se dalo i opisati. Najednom su svi
poceli trcati i1 vikati u potpunoj po-
metnji. |

Odnekud se stvori voda puta i
drekne:

— Sto se, dodavola, dogodilo?

— Indijanci! — zaurla kuhar. —
Indijanci! To su sigurno Indijanci!

— TiSina! — ponovno drekne vo-
da puta. — Kakvi vrazji Indijanci!
Jedan je od ova dva blesavca na-
pravio budalastinu. Zelio bih samo
znati Kojl.

— Ja sam! — rekli smo Jocko ija.
u jedan glas.

— Tko? — drekne voda puta.

— Ja! — ponovno smo se Jocko 1
ja oglasili jednoglasno.

Dotle se, medutim, sve vec¢ bilo
pomalo smirilo i oko nas se poceo
skupljati krug ljudi. Nisu znali sto
se dogodilo, ali su znali da je to ne-

Sto loSe i da smo za to loSe Kkriva

nas dvojica.

— Ispao mi je revolver — rekao
sam dovol]no glasno da su svi mogli
Cuti.

— Mali nije nista kriv.

— Pokazi mi kako je bilo - rece

- voda puta.

Podigao sam revolver i spustio ga
u korice. Zatim sam sve objasnio.
On me gledao nekako c¢udno.

— Tko te, deCko, svemu tome na-
ucio?

— Jocko.

— Samo sam mu nekoliko puta
pokazao — javi se ovaj. — A on veli
da nikad prije nije imao posla s
revolverima.

— Tko te naucio tako potezati? —
upita voda puta ponovno.

— Jocko mi je pokazao u stali.

—~ Hoces reci da to nikada prije
nisi ¢inio sve dok ti Jocko nije pro-
Slog tjedna pokazao?

~ Ni tata ni gospodin Jordan ni-
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su imali oruzja, niti su mi ikad do- -

pustali da mu se priblizim.

- Dakle, de¢cko — odgovori voda
puta — neka se bog smiluje svijetu
ako ti udes u posao. |

IX

Jocko Reedy volio je revolvere
kao $to je moj tata volio viski. Imao
ih je sedam — i nijednu pusku. Va-
dio bi ih iz sanduka kao da vadi
dragulje i dugo lastio krpicom.

Od tih sedam tri su bila Specijé,l- “

ne izrade, s dr§kama od sedefa, dok
ostala c¢etiri, iako su bila u izvr-

snom stanju, nisu bila nista poseb--

no.

Prije nego 5to se odluc¢io na koiji-
ma c¢u uciti, o svakom mi je odrzao
beskonac¢no predavanje. O svako-
me je govorio kao o vjernom prija-
telju.

— Bog 4e stvorio ljude — bila je
njegova uzrecica od Cijeg se ponav-
ljanja nikad nije umorio — a pu-
kovnik Colt ué¢inio ih je jednakima.

Nakon dugog premisljanja oda-
brao je mornari¢ke revolvere kali-
bra, 38, bojeci se da bi mi jaci kali-
bar bio pretezak.

Moram priznati da bas nisam ve-
omsa uzivao u njegovim beskonac-
nim pricama, ali kad me je napo-

kon opasao, sav sam se pretvorio u ' liko sam puta do$ao u napast da ga

uho. Najednom je svaka njegova ri-
je¢ dobila smisao. Pokazivao mi je
kako se revolveri pune i kako se
prazne, kako se napinju i kako se
¢iste. Dvije smo noci proveli samo
ih rasklapajuc¢i i sklapajuci. Kori-
stili smo sve osim ona dva specijal-
na, ona s drskama od sedefa, za ko-
ja je dao gomilu novca. Bila su to
prava mala cuda koja uopce nije bi-
lo potrebno napinjati, vec je bilo do-
voljino samo povlaciti otponac. On
se nije ponudio da mi ih dade u ru-
ku, a ja ga nisam imao smjelosti
upitati.

Jednom mi je zavezao rubac na
oc¢i i zatrazio da ih tako raskiapam
i sklapam. Ovo posljednje, dakako,
nakon $to bi on rasuc i izmijesao
dijelove. -

Osjecao sam se priliCno blesavo
jasuci povazdan opasan sa dva re-
volvera, ali mi se nitko nije smijao.

- Meksikanci su se i dalje drzali pri-

jateljski, ali bi se drzali podalje, uv-
jereni da sam uvrnuto derle kome
bi ponovno mogao ispasti revolver,
pa bi moglo biti zla. |
Kad se uvjerio da sam dobro na-
ucio sklapanje i rasklapanje, Jocko
me nocfeo uciti potezanju i nisanje-
nju. Strpljivo je turpijao kokote da
ih posve prilagodi mojim palcevi-
ma. Satima bi znao promatrati po-
lozaj mojih prstiju i neumorno me
podudcavati. )
Jocko me ucio kako se poteze iz
svih mogucih polozaja i u svakoj si-
tuacijt: stojeci, cuceci, sjededi, lezeci,
u trku i pri padu, u trku i pri okre-
tanju, u mnogim drugim prilikama
kakve ne bi zivom Covjeku pale na.
pamet. Onda mi je pokazao kako se
revolveri prebacuju iz ruke u ruku.
Uvijek je bio pun prid¢a o tome §to

‘se tom i tom revolverasu dogodilo u

tom i tom gradu, ali nikad nije spo-
menuo ni jedan svoj pothvat. Neko-

upitam, ali to nikad nisam i ucinio.
Mnogo je toga trebalo proci prije
nego §to smo poceli gadati u mete..

Gadanje je prekrasna zabava
kad pogodi§ u metu, ali je to mnogo
manje kad je promasis. Jocko je od-
mah na pocetku sklopio pogodbu:
na njegov su racun isli svi meci koji
bi zavrsili u meti, na moj promasaji.
Bilo bi mi naravnije da sam ja pia-
cao i jedne i druge, ali je Jocku o¢€i-
to bilo najvaznije da §to bolje na-
ucim.

Jocko je u kolima imao metalni

sanduk pun metaka, i kad bih ja ga-
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dao, gadao je i on. Ako sam ja i po-
tezao nesto brze, moje je gadanje
bilo daleko ispod njegovog. Kad bih
mu bacio kamen u zrak on bi ga
pogodio po dva puta iz pet pokusa-
ja, dok sam se ja smatrao sretnim
ako mi je uspjelo jednom iz deset. S
nepomicnim sam ciljevima imao vi-
Se srece, no ipak je mnogo metaka i
dalje padalo na moj racun.

Jednom nas je voda puta zatekao
u gadanju i sretna je zvijezda htjela
da sam od tri kamena sluc¢ajno po-
godio sva tri. Ovaj podigne ruke.

- To je najvise $to ¢ovijek moze
postici! Kad samo pomislim sto bi
znacilo s vama se sukobiti, ve¢ su
mil pune gace. |

- Mali je bio dobar ¢im je poceo,
sad je samo pitanje da od njega
stvorim stvarno velikog revolvera-
Sa — rece Jocko. -~ Kako bih ga vo-
lio postaviti protiv kojeg od onih
mamlaza iz Dodgeas.

Voda puta se prestade smijesiti.
Kao da se malo naljutio. |

— Cuj me, Jocko — rec¢e. — Rekao
sam ti da tu pric¢u s revolverima ne
shvacas preozbiljno. Jedno je za-

bavljati se pucanjem u kamenje, a

drugo igrati za lovu. Samo nemoj
malome napuniti glavu glupostima.

— Ne punim mu je nista ni¢im —
odvrati Jocko. — Samo mu pokazu-
jem kako se, bude li potrebe, moze
pobrinuti za sebe.

— Revolveri su ozbiljna stvar. Re-
volveri nisu igracke.. Isuvise sam
ljudi vidio iznesenih iz saluna zato
5to su se porjeckali zbog nekakvih

gluposti. Kad ¢ovjek nosi revolvere,

onda mora znati kako daleko smije
ici.

— VeliSs mi da sam toliko blesav
da ne mogu iCi po svijetu s tim
igra¢ckama? - rece Jocko, a o¢i mu
se zakrijesise kao u ¢ovjeka koji je
malo vise popio.

— Nista ja na velim, samo kazem

da malome ne punis glavu. Ti mom-
ct iz Dodgea ovakve kao $to smo mi
jedu za dorucak. Bas ih briga hoces
i zivjeti ili umrijeti, kad im je i za
same sebe svejedno.

— Nedéu uciniti nikakvu ludost —
sad sam i ja rekao svoju. - Samo
ne zelim nikome dopustiti da sa

mnom ucini ono §to su ucinili mom
ocu. :

X

Jedne vecderi, nakon $§to smo Joc-
ko i ja proradili lekciju, nije mi se.
jos dalo na spavanje, pa sam se pro-
setao do Meksikanaca koji su bas$
nesto razgovarali s gazdom.

Nisam se jo§ pravo ni spustio do
njih kad li su u krug osvijetljen va-
trom ujahala nekakva petorica i
pogledala nas odozgo.

Da odmah velim, to je bilo vrlo
neobi¢no. Zasto nas strazari nisu
obavijestili, nije bilo jasno, a jos je
manje bilo jasno kako su uspjeli
ujahati, a da ih nitko od nas nije
Cuo.

All bilo kako bilo, sad su bili tu i
gledali nas odozgo. Svi su bili bra-
dati 1 raskustrani, odjeveni za zimu
u tople kozuhe. Prljavije stvorove
nisam vidio u zivotu, pa se pitam,
ako ih veé nisam ¢uo, kako to da ih
nisam namirisao. -

Poc¢eli su se ogledavati posvuda
po logoru i dizati nosove, kao da ne-
Sto traze 1 njuse, ali bas ne znaju
tocno sto. Bilo je u njima nesto
mracno, nesto $to me podsjecalo na
Aba Evansa.

Dva su Meksikanca ustala i izgu-
bila se u mraku, ali voda puta, ku-
har 1 ja ostali smo sjediti i gledali
ih, onako odozdo. Onda su sjahali i
stali pred nas, dok smo mi i dalje
nastavili sjediti.

Pomislio sam kako bi mozda tre-
balo ustati, ali mi je onda nesto re-
klo da odluku o tome moram pre-
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pustiti vodi puta. On je, medutim,
Sutio. Petorica su se u meduvreme-
nu rasirila ispred nas, pokazujuci
zbirku oruzja kakvu nisam vidio u
zivotu. Ispod kozuha virili su im re-
volveri, puske, sa¢marice i nozevi, a
bili su posve isprepieteni redenici-
ma.

~ Dobar vecer - rece jedan od
njih, koji mi se ucinio mladim, no
kad je otvorio usta, vidio sam da u
njima nema ni jednog zuba.

— Dobar veéer — odgovori voda

puta i ustane.

Smijesta sam to uc€inio i ja. Kuhar
je i dalje sjedio i zurio ispred sebe
kao da se sve to njega bas nimalo
ne tice.

— Jzlomili smo se jasuci — rece
sugovornik — pa smo pomislili da
vam hnije ostalo $to od veclere.

Voda puta spusti pogled na kuha-
ra. _

— Pedro?

Zovnuo ga je vrlo tiho, kao da se
obraca nekome za koga misli da
spava, & ne zeli ga buditi.

Kuhar nije podigao pogled dok je
odgovarao podjednako tiho:

-~ Ima jo% malo dvopeka, 1 to je
sve. | .

— Onda skodci, sinko, i donesi! -
rece voda puta, pride vatri i podig-
ne lonac. — Kava je jo$§ topla.

Domalo su dosljaci sjedili oko va-
tre, lomec¢i dvopek i zalijevajuci ga
vrucom kavom. Onda zakruzi boca
viskija i u trenutku bude prazna.
Zatim zakruzi druga 1 pi¢a nestade
podjedanko brzo.

Voda. puta je samo stajao 1 motrio
1h, a oni su motrili njega i mene i
kao da su neprestano trazili nesto u
mraku. Kuhar se nekamo vrlo mu-
dro izgubio.

Vidio sam kako se na kolima utr-
nuo fenjer, a vidio sam da su to
opazili 1 oni. -

~ Koliko vam je stado? — upitao

je onaj koji im je oc€ito bio voda.

— Poprilicno — odgovori voda
puta.

— A Cije?

— Barronovo.

- Cuo sam za njega, ¢uo, ¢uo. A
koliko vas ima? -

—~ Dovoljno — odvrati voda puta.
— Dovoljno da izademo na Kkraj sa
svime $to nas snade na putu.

— Uglavnom Meksikanci?

— Ima 1 njih. Ponesto.

— Dobro bi nam dosli svjezi konii
— rece pridoslica.

— Nemamo viSka — odgovori vo-

da puta.

— Mozemo se mijenjati i nado-
platiti. ~
- — Nista iz toga.

— Potrebni su nam konji — rece
pridoslica. ;

Bacivsi §alicu, ustane. Za njime su
ustali i ostali. Tako su sada stajali
sucelice meni i vodi puta.

— Hej, de¢ko — rece mi njihov
voda — nosi$ te revolvere kao da ti
je to struka. Jesi li zaista tako do-
bar s njima?

Htio sam im odgovoriti da me
Jocko istom poducéava, ali sam on-
da pomislio da ih to mozda i ne bi
zanimalo, a morao bi im 1 nadugo
objasnjavati tko je Jocko. I tako ni-
sam odgovorio nista. I po¢eo se pi-
tati gdje je Jocko.

~ Zaista s1 dobar? — ponovno
pridoslica upita 1 zakoraéi prema
meni.

No uto zakoraci voda puta i stade
1zmedu mene i njega.

— Sad bi bilo dosta — rece on.
U glasu mu je bilo nesto od cega
sam osjetio strrah. On se nije bojao,
all ja jesam, onako sam samcat s
njim. Znao sam da bi Jocko i Meksi-
kanci morali biti negdje u blizini,
ali sam se svejedno osjecao sam.
- Dobili ste kavu i dvopek -~ re-
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Ce voda puta - i sada bi bilo najbo-
ljie da podete svojim putem.

— Potrebni su nam konji — rece
njihov voda. |

— Nema konja. Nema kave, nema
vise dvopeka i nemam viSe vreme-
na za vas. Put pod noge! |

— Kako to misli§, da cete nas
izbaciti ti i ta) mali?

-~ Ima nas jos svuda uokolot Jos
dvadeset ¢etvorica. I svi vas drze na
nisanu.

- Mek31kanc1 — odgovori do-
Sljak 1 pljune. — Dupeta su im ve¢
pet kilometara odavde.

— AKO ne vjerujes, moze$S poku-
satl.

Ljudi su se ponovno zagledali u
tamu kao da nesto ili nekoga traze.

— lzazovi ga, Alfe — rece jedan
od pridoslica.

Dugo se zagleda vodi puta u o¢i i
bilo je jasno da mu kojesta prolazi
kroz glavu. Mislio je dugo i napreg-
nuto. A onda slegne ramenima.

—~ Zahvaljujemo na kavi 1 dvope-
ku.

Minutu kasnije nije ih vise bilo;
¢uo se samo njihov sve dalji galop.

Voda puta i ja stajali smo i oslu-
s§kivali dok se zvuk nije posve izgu-
bio. Onda se on okrene prema meni
i kratko me pogleda.

— Dobro si se drzao, mali, zaista
dobro — rece, a onda glasno zovne:
— Jocko?

— Tu sam — smijesta se odazva
ovaj. — Tu sam kod kola.

— Znao sam da si negdje -
odvrati voda puta. — Ne pokazuj se!
Uzmi Juana, Carlosa i Sancheza, pa

cijelu no¢ kruzite oko konja. Ja ¢u

biti ovdje.

Zatim se ponovo obrati meni.

~ Decko, bio si dobar, zaista do-
bar. Pokatkad nije lako ostati mi-

ran — rece i doda: - Pokatkad je
lakse nauciti trikove negoli ostati

miran. A ¢ini se da si ti nadaren za
jedno i drugo.

X1

Napredovali smo polako, jer je
voda puta rekao kako konje zeli do-
vesti na ran¢ u dobrom stanju. Sve
u svemu, putovanje je uglavnom te-
klo prilitno mirno. Jedini je doga-
daj bio §to smo naletjeli na jednu
indijansku obitelj: otac, majka i pe-
toro male klinc¢adi.

Otac nije izgledao lose, ali je maj-
ka bila veoma suha, a d]eca strasno
izgladnjela.

Ishi su u suprotnom smijeru, pa su
se zaustavili i razbrbljali s kuha-
rom Kkoji je poneSto razumijevao
njihov jezik. Ovaj se okrene prema
vodi puta i rece:

— Treba im hrane, a uz ovog jed-
nog konja $to ga imaju htjeli bi ]os
jednoga.

Voda puta odmyjeri Indijanca, ali
zadrzi dulji pogled na njegovoj Zeni,
osmjehne se 1 re¢e kuharu:

— Moze, ali tako da svaki od nas
jednom povali njegovu zenu. Bez to-
ga nista! I to samo za hranu.

Indijanac, Cuvs§i 5to se od njega
trazi, ustukne, raskolaci oci, lice mu
potamni, ali kad pogleda svoju
izgladnjelu djecu, nesto dobaci Zeni.
Ova takoder pogleda djecu, pa kim-
ne 1 nesto stade objasnjavati kuha-
ru.

— Pristao je na prijedlog. Samo
zbog djece, jer mu umiru od gladi.
Koliko da mu dam? — upita kuhar.

— Daj mu vrecu brasna, komad
slanine i malo graha. Mora hraniti
mnoga usta.

Kuhar i njegov pomocnik otisli su
do kola i dovukli odredenu koli¢inu
hrane. Stavili su to pred Indijanca,
koji je smrknutim pogledom motrio
bijelce pred sobom, o¢ito jo$ uvijek
nezadovoljan tom pogodbom.

Kuhar drekne nesto Indijané¢evoj
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zeni. Ona je otisla u polje, zadigla
suknju, prevalila se na leda. I na-
prosto ostala lezati tako.

Voda puta je skliznuo s konja,
prisao zZeni, raskopcao pojas s re-
volverima, pa spustio hlace i1 gace.
Pimpac¢ mu je strsio kao i meni kad
me jako bolio. Bio mu je vrlo velik i
nabrekao, sav crven. Zacijelo ni nje-
mu nije bilo lako, pomislio sam. On-
da se svalio na zenu 1 zatim se ne-

koliko trenutaka bacakao po njoj

gore dolje. Ona nije radila ba$ ni-
sta; lezala je posve nepomicno. On-
da je on ustao i ponovno navukao
gace i hlace, te se zakopcao.

Svi smo stajali okolo, Jocko, Mek-
sikanci, Indijanci i njegova klinca-
dija. Zatim je Jocko ucinio isto, a
onda su na red dosli i Meksikanci.

Kad je sve bilo gotovo, voda puta
se okrenuo prema meni:

- Decko, ako bi se 1 ti pozelio
posluziti. . . < -

— Ne, hvala najljepéa — odgovo-
rio sam i progutao slinu.

Indijanac je Zurno spremao hra-

ny, a djecica su radosno zaplieskala
rukama, sretna $to ¢e jesti. Zena je

polako ustala. Za sve vrueme nije
progovorila ni rijeci, kao da je bila
u mislima negdje beskrajno daleko.
Cak nije gledala na hranu i djecu.

Najednom sam opazio da me In-
dijanac gleda, samo mene i ravno u
oCi. Onda polako podigne desnu ru-
ku i pokaze dlan.

Nisam znao §to to znaci, ali sam,
ne znajuci zasto, ucinio isto.

XI1I

U gonjenju stoke dani su bili bes-
kona¢ni i mislim da je jedan od
glavnih razloga Sto sam neprestano
vjezbao potezanje revolvera bilo to
5to nisam imao ¢ime ubijati vrije-
me. Ostalo je bilo jahanje za konji-
ma, ispred konjea i pokraj konja. Po-
katkad bi samo pokoiji ozlijedio ko-

pito ili ¢ak nogu. Do ¢etvrtog smo
tjedna dva konja morali ¢ak ustri-
jeliti. Ali to je uglavnom bilo sve sto
se dogadalo.

Nakon dva tjedna ¢ak je pjevanje
uz gitaru s Meksikancima postalo
dosadno i zamorno. Znali su samo
nekoliko pjesama.

Zamorna jednolicnost 1 napori
ucinili su i ljude i zivotinje strahovi-
to razdrazljivima. Jedan je konj ta-
ko Zestoko ugrizao drugoga da smo
ga, morali ubiti, a jedan je Meksika-
nac istukao drugoga kad se nisu
mogli suglasiti tko ¢e gdje spavati.
Voda puta je ozlijedenome povezao

ruku, a krivca odveo u polje, pa ga

izlemao kao vola. Nitko, kako se Ci-
nilo, nije mnogo razmisljao o tome
§to se zbivalo. Ali meni su se pocele
po glavi vrtjeti slike Stale 1 pocCeo
sam se prisjecati svih zanimljivih
ljudi 5to sam ih ondje susretao. Ne
malu patnju izazvale su i uspomene
na kuharske sposobnosti gospode
Jordan i tatine knjige koje su mi
silno nedostajale.

Eto, tako su stajale stvari kad
smo se ulogorili radi nocenja neda-

leko od grada Travisa. Jocko je o

njemu poceo pricati jo§ tri dana

prije, prisjecajuci se kako.se u nje-

mu krasno proveo prije tri godine.

— Kakav je to sumanuti grad! —
nije prestajao ponavljati. — Morat
cemo se dobro provesti.

—~ Ja sam spreman - odgovarao
bih mu. — Ti naprijed, a ]a cu za
tobom.

Voda puta je stalno vodio putanju
izvan gradova, jer je govorio da ne
zeli zbog viskija izgubiti posadu na
cijeli tjedan dana. Nekoliko smo se
puta bili ulogorili u blizini gradova,
ali nam je jasno stavio na znanje
kako ce se provesti onaj koji nocu
Smugne.

Svi su mu povjerovali na rijec.

Sada se, medutim, upleo slucaj.
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Kuharov pomocénik, inafe njegov
nec¢ak, poc¢eo je pobolijevati, dok se
na koncu nije toliko razbolio da vi-
Se nije mogao podnijeti ni prijevoz
kolima. Kad mu ni svi ¢udotvorni
kuharovi melemi nisu pomogli, ovaj
je rekao vrlo jasno i glasno da se
nece maknuti. ni koraka sve dok
momak ne ozdravi toliko da moze
podnijeti put.

I tako smo se ulogorili pred Tra-
visom, ¢ekajuci da djecak ili ozdra-
vi i umre.

Jocka je odusevﬂa zamisao da
ostanemo u blizini grada dok mom-
ku ne prode groznica.

— Cini mi se da ¢emo se provese-
liti — rekao bi svaki put kad bi se
nasao u mojoj blizini.

Onda su on i voda puta odjahali u
grad da obnove zalihe i vide mogu
li nabaviti kakav lijek za Meksikan-
ca. Ujutro su se vratili pijani i pri-
licno opako raspolozeni. Voda puta
je govorio kako je Travis smrdljiva

rupa kakav je oduvijek i bio i da .

‘nitko vise nece svratiti onamo sve
dok te nistarije ne nauce kako se
doéekuju muiterije. Cini se da ga je
ipak najvide oneraspolofilo to sto
se neki divijak nedavno zatvorio s
obadvije salunske zene, pa ih oba-.
dvije zadavio.

Tamiestd;ummumdsilno
me je razotaraia jer sam se bas
spremao kupiti novu kosullu. no
Jocko je namignuo i rekao mi neka
ne brinem ni o ¢emu.

To je, medutim, bio samo dio pri-
¢e. Drugi je bio da je voda puta do-
nio iz grada nekakav prasak 1 da je
od njega kuharov pomodénik tako
cudesno ozdravio da je ¢ak mogao
kusati nesto od stricevih specijali-
teta.

Jocko je, medutim, mislio drukci-
je. Nagnuvsi se prema meni, Sapne
mi u uho:

— Kupimo se ¢im zade sunce.

— Ubit ¢e boga u nama, Jocko -
odgovorio sam mu. Nec¢e mu se to
dopasti bas nimalo. Naravnat ce
nam rebra/

— Nece ni znati da smo otisli —
rece Jocko. Mislit ¢e da smo otisli
nekamo vijezbati gadanje. Vratit ce-
mo se prije nego $to se pocne damu
ti.

— Dobro — slegnuo sam rameni-
ma. — Alli imam predosjecaj, vrilo
gadan predosjeca,).

Sluc¢ilo se da je to bila jedna od
onih noci kad se voda puta povlacio
u sebe, ne zeleCi nicije drustvo. Mi-
slim da je vjerojatno u gradu kupio
nekoliko bocéica i sada ih je zelio u
miru iskapiti i onako pijan pasti u
san.

Kad je dosao po mene, Jocko je
ve¢ bio osedlao oba konja.

— Zasto si se tako upalio da odes
u taj grad? - rekao sam mu. ~ Na-

kon one svinjarije cura vise nema i
§to da se radi?

- Barmen mi je rekao da ¢e da-
nas doc¢i nove — odvrati Jocko — a
jedna od njih bit ¢e prava poslasti-
CH. -

- 0O, fon_tnutm! -

uskliknuo

Ponadao sam se da ¢u u ducanu
nact moj broj kodulje. One §to sam
ih bio ponio sa sebom kao da su br-
zo odsluzile svoje, moixia i zato $to
sam ih predesto, u nedostatku sapu.
na, prao pijeskom — od ¢ega je, uo-
stalom, bilo malo koristi, jer se
smrad ustajalog znoja bas ni¢im ni-
je dao odagnati.

Bio nam je potreban cestiti sat da
stignemo do grada. Kad smo ujaha.--
i, bilo se vec¢ stvarno smracilo.
Grad nije bio ni izbliza tako velik,
ali to ¢e valjda biti zato §to ovdje ni-
te bilo zeljeznice.

Prosli smo kraj ducana, ali svijetla
su vec bila pogasena, a onaj koji ga
ie vodio nije zivio na katu, kao Jor-
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danovi, s$to je jos vise pojacalo moj
predosjecaj da se iz ovog izleta ne-
ce izroditi nista dobro.

Zaobisli smo mali salun na ulici i
zaustavili se pred velikim, Mike-

ovim. Upravo smo privezivali kon]e

kad mi Jocko rece:
— Decko, a gdje su ti revolveri?
Pogledao sam ga i shvatio da on

nosi ona dva revolvera s drskama

opto¢enima sedefom.

— Nisam mislio da bl mi mogll‘

zatrebati u gradu — odgovorio sam.
— A 0Sim toga su me i na.zul]all na
bokovima.

— (Gdje si ih ostavio? — zelio je
znati.

— Smotao sam ih u deke.

— Morao bi se 0 njima bolje brinuti
Oni nisu tvoji, ve¢ sam ti ih samo
posudio.

— Pazit ¢u ubuduce — odgovorio
sam. — A ako bi im se 5to dogodilo,
dat ¢u ti koliko vrijede.

— Nije rifje¢ o novcu — odlucno
on odmahne glavom. — Na.prosto
moras paziti na oruzje.

Okrene se 1 ude u salun. Mogao
sam jasno vidjeti da ga je to malo
uzrujalo.

Da velim istinu, ti su mi revolveri
vec poceli pomalo i¢i na zivce. Nije

imalo mnogo smisla neprestano ih.

sklapati i rasklapati, uljiti i ¢istiti,
viezbati gadanje i potezanje, kad 10-
nako s time necéu imati nikakva po-
sla. Al Jocko je bio tako prijazan 1
toliko se trudio da naprosto nisam

imao srca pokvariti mu tu zabavu.

Kad jednom stignemo u Teksas, bit
ce toliko posla da cCe valjda posve
zaboraviti na cijelu tu pricu s revol-
verima. |
Mikeov je salun bio zaista vrilo zi-
vahno mijesto. Unutra je bilo tride-
setak ljudi i mnogi su bili odjeveni
bas fantasticno. Za tri se stola kar-
talo, a oko Sanka je bila guzva.
Bilo je lijepo, nakon tolike divlji-

ne, ponovno se naci na cistom 1
osvijetljenom mjestu. Najednom mi
je postalo drago sto sam posao, pa
makar i ne uspio kupiti kosulju.

Jocko udari ravno prema $anku,
a2 ja sam mu bio za petama.

- Za $to jesmo, narode? — upita
barmen.

Jocko upita.

— Jesu H stigle cure, Mike?

— A, tu smo, dakle — odvrati ovaj.
— Nije mi bilo ni u peti da ces se
vratiti nakon 5to si se onako nalio.
Ne, cure nisu stigle, nemam pojma
ni gdje su ni kada ce stici. Ako uop-
ce ikada stignu.

Jockovo je razoc¢aranje bilo tako
vidljivo da je Mike zurno dodao:

— Ali zato ima viskija 1 piva koli-
ko ti dusa zeli, a ako bas hoces, mo-
gu ti negdje iskopati kakvu Meksi-
kanku.

— Dobro, neka onda bude viski.

— Za prijatelja takoder?
— Ja bih prO — Zurno sam odgo-
vorio. '

Jocko ]Ednlm trza,]em ubaci pice
u grlo, pa se onda zapilji pred sebe.
Bilo je oc¢ito da mu je prijalo. Onda

potegne pivo iz krigle. Pa strusi jos

jedan viski. Barmen nas je, tko bi ga
znao zbog cega, stalno gledao.
Jocko se zapilji u Sank. Moj je ta-
ta govorio da je viski najbolji prija-
telj: kad si s njim, ne treba ti nicCije

~drustvo. Zacijelo je bio posve u pra-

vy, jer me Jocko naprosto prestao
zapazati. |

Barmen je i dalje gledao u mene,
pa sam podigao Kkriglu i prisilio se
da otpijem gutljaj. A nije mi se dalo.
Po pivu je nesto plivalo i1 bilo je
otrovno zeleno. Okus mu je bio blju-
tav, no lpak sam se prislio da ga
ispijem.

Jocko je sebi upravo natakao tre-
cu rundu.

Ovdje.su se ocito svi odli¢no za-
bavljali. Ipak se jedna grupica za-

M
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bavljala, bolje od ostalih. Bio je to
nekakav mladi svijet 1 jedan je od
njih pricao nekakvu pri¢u. Nakon
svake dvije rije¢i svi bi prasnuli u
smijeh i zatoptail nogama. Pozelio
sam biti s njima.

Zato su kartaski stolovi bili najti-
Sa mjesta u prostoriji. Ako zelis ne-
kome povjeriti tajnu, govorio je moj
tata, povjeri je profesionalnom kar-
tasu. Njemu je svejedno hoce li net-
ko zivjeti ili umrijeti, i nijedna pri-
¢a nije vrijedna truda da se prepri-
ca.

Cuo sam kako Jocko natace sebi
jos jedno pice, pa sam zakljucio da
bi bilo u redu da i ja popijem jo$
jedno pivo, ali se naprosto nisam
mogao prisiliti. A bilo mi je i drago
Ssto nije bilo onih cura, jer bi inace
Jocko otisao i ostavio me samoga.

Uopce mi nisu jasna ta zadovolj-
stva odraslih ljudi.

Onaj tip u kutu i dalje je prlcao-
svoju pricu, ali kao da se njegovi

prijatelji nisu vise onoliko smijali.
Jedan je od njih otisao od stola i
pridruzio se dvojici za Sankom. Sa-

da se on sam sve vise smijao vlasti-

tim dosjetkama, dok mu najednom
nije dodijalo. Prekinuvs$i pricu, za-
puti se prema Sanku.

— Daj mi viskija — drekne i lupi
Sakom po Sanku.

— Polako, Jack, samo polako -
odgovori mu Mike zureci s bocom.

-~ Kad sam Zedan, onda sam ZzZe-
dan. A kad sam zZedan, onda zelim
piti. A kad zelim piti, ne volim ceka-
ti.

Uzevsi kriglu piva 5to ju je Mike
polozio do viskija, izlije ju na pod.
Onda je do vrha nalije viskijem.

— Sad pazite svi — rece, pa je i
iskapi u jednom gutljaju. — A gdje
mi je pivo? — upita 1 podigne casu
za Viski.

Mike uzme ¢asu za viski i napuni
je pivom. Jack otpije malo, pa se po-
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ce pretvarati kao da ga pece i1 kao
da Ce se svakog casa svaliti s nogu.
Svi su ga gledali i smijali se.

— Dragi moj — rece on Mikeu —
Ovo je za mene prejako. Radije osta-
jem na viskiju.

Ponovno napuni kriglu viskijem,
pa je iskapi jednim dugim gutlja-
jem. U tatinom sam drustvu vidio
kojesta, stvarno velikih ispi¢utura,
ali ovako nesto... ne, nikad nisam
vidio nikoga da. b1 tako pio ¢ak vo-
du.

Stvarno je bio pra.w

Oslonivsi se objema rukama na
Sank, Jack se zagleda u zrcalo. Su-
sreo sam Se S njegovim pogledom.
Bio je pijan, kao sto bi bio i svatko
drugi nakon takvog lokanja, ali se
nekim ¢udom ipak drzao na noga-
ma. Po pogledu sam zakljucio da
mu se nesto mota po glavi

Bio je to pristao momak, odjeven
u urednu odjeéu. Imao je mnogo bo-
ra oko ociju, iako uopce nije izgle-
dao star. Revolver je nosio kao da je
zaista znao cemu sluzi i kako se nji-

me rukuje.
Onda sam shvatio da preko zrca-
la gleda u Jocka, pa sam se okrenuo

da vidim S$to ovaj radi. A Jocko je

samo zZurio u c¢asicu, no na licu mu
je bio sretan izraz. Sretan zato sto

" je oko njega bilo svijetlo, zato 5to je

bilo toplo, $to je bilo mnogo ljudi i
bucno, $to u salunu zacijelo postoji
jo§ pokoja boca. Ali sam se onda
najednom sjetio vode puta i pozelio

‘da 5to prije krenemo, kako bismo

stighh prije svitanja.-

A onda se Jack obrati Jocku, gle-
dajuci ga preko zrcaia.

— Hej ti, malesni, ne mislis valjda
sam strusiti cijelu bocu?

Jocko ga nije ¢ak ni cuo. Ali svi
ostali jesu. Onda se Jack okrene
prema nama licem 1 rece:

-~ Te tvoje pistoljcine, da nisu
malo preteske za ovakvog malicka?
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Trojica §to su stajala kraj Jacka
za Sankom najednom su se naglo
udaljila. Osjec¢ao sam nesto gadno u
zraku, ali nisam znao $to da radim.

— Malesni! — drekne Jack i tako
silovito lupi sakom po Sanku da je
odskocila ¢asa.

Jocko trzne glavom 1 ogleda se,
oCito ne znajuci sto se to zbiva.

-~ Meni nesto? — upita bunovno.

— Jeste li ga ¢uli? Mozda bih ga
morao malo pl]usnutl da mu proci-
stim usi.

— Jack — umijesa se barmen -
daj, molim te, zas5to ne bi za promje-
nu malo bio miran?

Jack se naglo okrene prema bar-
menu 1 upre prst u njega.

— Slusaj me, Mike, pomalo sam
ve¢ umoran od tebe. Moglo bi ti se
dogoditi da vise ne bude ni tebe ni
tvog saluna. Shvati da postojis zbog
jednoga: da mi donese$ pi¢e — na-
glasi, a zatfm se ponovo okrene

prema Jocku. - Sto veli$, maleni?

Kad mi veliki 2elimo piti, onda je

njegov posao da nam donese pice
- Tako je - odgovori Jocka. —

Mi ho¢emno pice, & on nam ga dono-

83. S

- Tako je, prijatelju. I sad hajdmo

jedno na moj raéun.

Prebaci ruku Jocku preko rame-

na i zagrli ga tako snaino da mu je

gotovo istjerao dah.

Mike dotréi s novom bocom pa

stade natakati obojici.

— Cekaj! — drekne Jack. — M1.-
slis li nas nasaditi? Rekao sam da
zelimo piti: daj nam, dakle, prave
case!

Dograbi ¢ase 1 rastreska ih o pod
u milijun komadic¢a, pa pred sebe i
Jocka stavi pivske krigle i nalije ih
do vrha.

— Idemo - rece i potegne.

Jocko se pokusa povesti za njego-
vim primjerom, all naprosto nije
mogao. Zagrcne se 1 zakaslje. Jack

prasne u gromoglasan smijeh, a i
ostalima je to bilo neizmijerno smi-
jesno. Jocko se poce tako gusiti da
sam se na trenutak uplasio za nje-
gov Zivot i zdravlje. Jack mu onda
poce nesto urlati u uho, a zatim,
uzme punu kriglu piva, pa je izlije
Jocku po glavi. Ne mislim da je time
mislio iSta dobro, ali je ¢injenica da
je to Jocka privelo k svijesti. Sa-
bravsi se, ponovno stane uz sank.
Jack mu natoéi novu kriglu viskija i
sve je na trenutak ponovno 1zgleda-
lo u redu.

Svi su se ponovno vratili svojoj
zabavi, a ja sam poceo razmisljati
kako da sebe i Jacka 5to prije izvu-
cem odavde. Na trenutak je sve
upucivalo na to da je pri¢a gotova,
Jack se c¢ak, izgubivsi zanimanje,
veC bio okrenuo da ode, no onda je
Jocku palo na um da pipne revolve-
re. Nije ih izvukao, samo ih je malo
pomakao da vidi nisu li negdje za-
peli. Ali je ta kretnja bila dovoljna
da Jackovu paiznju ponﬁvo skrene
na revoivere.

- Hej, mali, stra.!mi su ti revolve-
.

- To su mi najbolit ~ odgovori
Jocko i malo ith popravi.

Tisucu sam ga puts vidio kako to
¢ini, ali me je sada ta njegava kret.
nig ucinila nervoznim.

- Zacijelo i u Teksasu ziva smrt.
Kladim se da ti je trag posijan ko-
stima.

— Nije mi do kavge — odgovori
Jocko — ali ako do nje dode, bolje
da sam spreman.

Izgovorio je to polako i znacajno,
kao nikada prije. Nije mi se dopalo.

— Znam da bi bila steta reckama
kvariti takve lijepe drske.

- Qdradili su oni posteno Ssto
sam za njih dao — odgovori Jocko
ponovno cudnim glasom.

— O, kladio bih se da znas skljo-
catl njima.
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Jocko se odgurne od $anka i po
nacinu na koji su mu se ovjesila ra-
mena znao sam da c¢e potegnuti.
Jack je znao da sad dolazi nesto, ali
nije znao sto. Zato postavi ruke uz
revolvere, da vidi kojim ¢e tokom
pocCi igra.

Ljudi kao da su najednom nanju-
5ili da se nesto zbiva. Zamrli su sva-
ka kretnja, svaki glas.

Ne znam je li Jocko uopce shva-
cao gdje se nalazi i Sto radi. I je li
znao da su svi pogledi uprti u njega.
On je samo strelovito izveo cijeli
SvO] program: potezanje, okretanje
oko prsta, niSanjenje preko rame-
na, izmedu nogu, a onda revolvere
ponovno smijestio u korice.

Kad je s tim bio gotov, zacCuo se
povik kao iz jednoga gria. Najed-
nom su svi bili oko njega, tapsali ga
po ramenima i drmali ga. I da sam
dobio dolar za svaku srdacnu kle-
tvu, sad bih bio najbogatiji ¢oviek n
svijetu.

Jocko se, medutim, preznojavao
kao nas kuhar Meksikanac i sav je
bio.posivio od muke. O¢ito je prevr-
Sio svoju mjeru i pica i naprezanja.

Gomila je odgurnula Jacka ustra-
nu, no on se ponovno probije do
Jocka.

— Hej, prijane — rec¢e i dohvati
ga za lakat. — Vidio sam odmah da
su to prave ruke. Ali sada — drekne
tako da su ga svi ¢uli — napravite
nam malo mjesta. Moj prijatel} nije
jedan od onih koji oruzje nosi zbog
Sminke — rece kad su mu napravili
malo mjesta. — Povucite se i vidite
3to ¢emo sad izvesti.

Pride $anku, uzme Kkriglu, pa s
njom ode na drugi kraj prostorije.
Skine sombrero i na tjeme postavi
kriglu.

— ]Jdemo, prijane — rece. — Upu-
ca) je!
Nije to jo§ pravo ni izgovorio, a

vec se izmedu njih stvorio savrseno
prazan prostor.

— Jack, ne pretjeruj — rece net-
ko, ali u pola glasa 1 nitko ga nije
podrzao.

Ne znam je i Jack imao prijate-
lia, no ovdje ga zacijelo nije bilo.
Osjecao sam da nikome ne bi bilo
veoma zao da Jocko promasi za
dva-tri prsta.

Svi su se pogledi okrenuli prema
Jocku. Sutnja je potrajala trenutak.

— To ipak ne mogu — odgovori
Jocko.

— Naravno da moze$s, prijatelju
— odgovori Jack, stojec¢i nepomicno
poput kipa. — Samo potegni, uopce
se ne bojim.

— Daj}, pucaj! — drekne netko, a
zatim mu se pridruzise i ostali.

— Ne mogu — ponovi Jocko.

—~ A za8to ne mozeS§? — svi su Ze-
ljel1 znati.

— Zato §to u revolverima nemam
metaka — odgovori Jocko.

Zavlada ruznsa tiSina. Stajao sam,
stide¢i se zbog Jocka i najednom
Zzele¢i da budem 5to dalje od ovoga
mijesta. U mnos§tvu je doslo do neka.-

kve promjene. Sto reci za covijeka

koji se svijetom SecCe s takvim revol-
verima — a praznima? -

Ni ja nisam znao za$to su mu
prazni. Ali sam zato znao da su mu
inac¢e puni. Gomila to, medutim, nije
znala 1 mogla je pomisliti kojesta.

Jack nagne glavu 1 krigla se raz-
leti u tisucu komadica. Onda pride
Jocku, izvadi mu revolver iz korica,
pa ga poce puniti mecima iz njego-
va opasaca. Zatim to ponovi i s dru-
gim revolverom. Potom pride San-
ku, uzme dvije krigle, pa jednu stavi
na glavu sebi, a drugu Jocku.

— Stari druSkane — rece - sad
cemo se malo poigrati. Kad reknem
»Vucil«, obojica ¢emo potegnuti i
pucati u te krigle. Ako me pobijedis,
imas moj revolver i stotinu dolara.
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AKko dobijem ja, moji su ti tvoji re-
volveri.

Namirisao sam krv, a namirisali
su je 1 svi ostali. Svi smo mi znali da
Jack ne govori o pucanju u Kkrigle.
Znao je to i Jocko. Vidio sam mu to
po licu. All on naprosto nije imao
vremena da razmislja, jer je Jack
dreknuo »Vucil« i ruka mu bljesnu-
la prema revolveru.

Jack je bio prili¢no dobar, ali ne
dovolino dobar za Jocka. Jer je Joc-
ko bio naprosto strasan. Svaki put
kad bi potezao, ¢inio je to kao op-
- sjednut. Bio je prirodan.

All ova) put prilike nisu bile ni-
malo prirodne. Ovo nije bilo puca-
nje u kamenyje, ovo je bio susret sa
smrcu. I dok je Jocko posezao za re-
volverima, najednom sam shvatio
da se s njom nije suoc¢io nikada pri-
je. 1 zato je krenuo prema revolveri-
ma kao da je ve¢ mrtav, 5to je i bio
prije nego $to su mu i izasli iz kori-
ca.

Jackov ga je metak pogodio u gr-
kljan i razderao mu cijelo grlo. Joc-
ko se srusio poput vrece i 1z njega.
je pocela liptati krv kao iz podera-
ne miesine.

Uopc¢e se nisam iznenadio jer
sam vec¢ deset sekundi prije toga
znao da Jocka vise nema medu zivi-
ma. Osjetio sam strah. [ bijes. I pot-
punu nedoumicu. Sto da kazem ga-
zdi? Kako da mu izadem na o€¢i? 1
5to da radim s Jockom? Ne mogu
ga naprosto ostavitl u stranom gra-
du 1 bez prijatelja.

Jack mirno pride Jocku i zagleda
se u njega, drzeci se kao da se bas
nista znacajno nije dogodilo.

— Kakva steta! Uvijek mi ruku
zanese malo nize.

— Sigurno — rece netko — uvijek
t1 zanese ruku malo nize, malo vise
ili malo ustranu. |

— Nesto ti nije jasno? — upitao

ga Jack i samo za dlaku podigne
revolver.

— Ne, sve mi je jasno 1 sve je u
redu.

Zatim Jack dode do mene kojl
sam stajao Kraj Sanka.

— Zao mi je zbog tvog prijatelja,
no koga kriviti za nesretan slucaj?
Nadam se da mi nista ne zamjeras.

Nisam znao §to da mu odgovorim
i tako nisam rekao nista. On pogle-
da na moj opasac da se jos jednom
uvjeri: da sam nenaoruzan.

-~ Naravno da mi ne zamjeras.
Medu nama nema zavade. Gdje su
tvoji? Pomoci ¢u ti da ga natovaris.
- Kad ga je uprtio i svezao za ko-
nja, raskopca mu opasac.

— QOklada je oklada — rece kao
da se predomiSlja. — A za tebe i
tvoje mozda bi bilo bolje da se ovdje
ne pojavljujete. Cini se da vam ovaj
grad donosi zlu srecu.

X111

— Znam toga Jacka — rece vo-
da puta kad sam mu sve ispri¢ao. —
O njemu sam c¢uo pricati price.

— A ja ¢ak nisam ni imao revol-
vere.

Lice mu je tako pocrvernjelo da je
izgledalo gotovo crno.

— Gdje, dodavola, mislis da jesi?
— drekne. — Sto mislis da su to igre
za djecu? To ti je bio najsretniji dan’
u zivotu. Da si imao revolvere, ne bi
te vise bilo.

Kad smo pokopali Jocka, upitao
sam vodu puta misli li stogod podu-
zetl. |

— Niéta se tu ne moze — odma-
hne ovaj glavom. — Ovo je njegova
zemlja. Mozda i1 nije odvise popula-
ran, ali je svakako popularniji od
copora gonica u prolazu. Ako bi-
smo samo pokusali uc¢i u grad, su-
ocCili bismo se sa stotinu pusaksa i
revolvera.

— Ne mislim da je u redu — od-
govorio sam - ubiti starog Jocka
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tek tako. Jasno mi je da ga je ustri-
jelio samo zato da se dokopa njego-
vih revolvera.

— Nije vazno zbog ¢ega je to uci-
nio. Bitno je da je to ucinjeno.

— Ali naprosto nije u redu da
ima te revolvere — rekao sam.

U tom sam trenutku vec znao Sto
¢u uciniti.

— Tu mi niSta ne mozemo — rece
voda puta. — Ostat cemo ovdje do
zore, a onda dizemo sidro. VecC sam
se zazelio Teksasa. -

'Nisam morao dugo nakon vecere
¢ekati da se logor smiri. Svi su bili
toliko bezvoljni i utuc¢eni da im se
nije dalo ni bacati granje na vatru.
Jedva su ¢ekali da se zavuku pod
gunjeve.

ISuljao sam se iz logora i dugo vo-
dio konja za uzdu prije nego Sto
sam ga uzjahao. Cijelirn sam putem
razmisljao sto ¢u i kako ¢u, no kad
sam dos$ao do cilja, nisam bio nista
pametniji nego na pocetku.

Znao sam da je Jack ovdje, morao
je biti ovdje. Znao sam $to Ce biti na
kraju, ali o onome $to Ce biti izme-
du pocetka i kraja, nisam imao ni
pojma.

I zaista, bio je za istim Sankom 1
stajao je sam. Pogledao sam mu za-
tiljak, pa leda, pa bokove. Da , bili su
tu. Nosio ih je tako kao da je cijeli
zivot proveo $ njima. A znao sam
koliko bi Jocka boljelo da vidi dru-
goga njima opasanog.

Unutra su bila jos samo trojica
dvojica su stajala za Sankom, ali
malo podalje, dok je jedan kartas
siedio za stolom 1 1grao sam sa SoO-
bom. Mike te veceri nije imao cak
ni pomoc¢nika. Stajao je Kraj one
dvojice, prao ¢ase, ¢avrljao 1 piljuc-
kao viskil. -

Nisam us$ao. Pogledao sam preko
pomi¢nih vrata i zatim otisao na
drugu stranu ulice i sjeo ispred du-
¢ana mjesSovitom robom.
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Bilo je tako mrac¢no da me nitko
nije mogao vidjetl, a bilo je 1 dovol;-
no studeno da ne utonem u san.

Jack se pojavio malo posije toga.
IziSao je kroz vrata 1 Casak zastao
da mu se ocfi priviknu na tamu. Joc-
ko mi je jednom rekao da tako rade
svl revolverasi. 1zbjegavaju situaci-
ju u kojoj bi ih mogle iznevjeriti oci.

Nisam ga zelio pozurivati prije
nego sto malo porazgovorimo, pa
sam zato skocio sa stolice 1 potrcao
prema njemau.

— Tko je to? — zacuo sam njegov
glas i vidio kako mu se ruka spusti-
la na drsku revolvera.

— To sam ja, Jockov prijatel].

~ Tko je taj? Ciji prijatelj?

— Jockov! Prijatelj ¢ovjeka Sto ste
ga sino¢ ubili.

— Aha, onaj decko! Sto hoces?

Ruka mu je ostala na revolveru.

— Zelio bih s vama razgovarati.
Strahovito je vazno.

— Podi ispred mene, pa mozemo
popricati.

Posao sam ispred njega, a onda
skrenuo u jedan dugacki prolaz.
Jack je posao za mnom, pa stao.
Njegova se silhueta savr§eno ocrta-
vala na no¢énom nebu.

— Kamo to ides? — zelio je znati.
— Sto c¢e$ tamo? -

- Nesto bih vas lijepo zamolio,
gospodine Jack — odvratio sam
mu. — Zelio bih da mi vratite Joc-
kove revolvere. Onit su mi bili naj-
drazi 1 ne mislim da je pravo $to ste
ga ubili zbog njih. |

— Nisam ga ubio zbog revoivera
- rece on. — Blo je to nesretan slu-
caj. Ali cak it tada cklada je oklada.

- Nije to bilo u redu, gospodine
Jack — odvratio sam mu. — Dajte
mi te revolvere.

— Dodi sam 1 uzmi ith — rece, a
ruke mu polete prema revolverima.

Gledao sam ga kako pada na leda
u blato. Istom naknadno sjeffo sam
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se praska i osjecaja kako mi revol-
ver poskakuje u ruci. Revolver je
uskoro bio opet u koricama, ali sam
onda zaklju¢io da bi bilo razumno
ponovno ga izvaditi. Oprezno sam
prisao Jacku. Lezao je na ledima,
ruku razbacanih lijevo 1 desno.
Nagnuo sam se nad njim i opazio
da mu Krv lipti iz tri rupe, iz tri pra-
ve 1 bilzu nanizne rupe na kosulji.
Bio je to dobro obavljen posao. Oci
Su mu bile otvorene, ali u njima vec
odavno nije bilo pogleda.

Mike i kartas izletjeli su iz salu-
na, glasno pitajuci tko je pucao, ali
im nije palo na um da pogledaju u
prolaz.

Raskopcao sam Jacku opasac¢ u
kojemu je jos bio jedan revolver. No
za drugim sam u mraku pipao pu-
nih pet minuta. I ne bih ga nikad ni
nasao da nisam okrenuo Jacka, ka-
Ko me ne hi gledao mrtvackim po-
gledom. Bip je ispod njega.

X1V

Drugoga dana nakon odlaska iz
Travisa, na logorovanju, voda puta
mi pride i upita me:

— Dug dan, ha?

— Dobio sam plikove 1 zuljeve i
tako bi mi dobro doslo da me netko
namaze hladnom kavom,

Gotovo sam se ve¢ bio nasmijao
prije nego 5to sam se sjetio tko mi
je to ucinio. Sjetio se i voda puta jer
neko vrijeme nije rekao nista.

— Bio je to dobar momalk, taj Joc-
ko — recCe on, a zatim doda: — Kako
to da ne nosis revoliver?

— Nije bio moj, nego Jockov.

— 1 §t0 S1 s njim ucinio?

— Spremio sam ga u kutiju s
ostalima.

—~ Nije imao nikoga svoga — od-
govori voda puta. — Ti si mu bio
blizi od ikoga. Uzmi njegove stvari.

— Vi ste mu bili prijatel] mnogo
prije mene.
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-~ Ne — odvrati on. — Osjecam se
krivim za njegovu smrt. Ne znam
zasto, alit se tako osjecam. A sigurno
je da njegovo oruzje necu dati Mek-
sikancima. Uzmi ga ti.

I tako sam postao viasnikom pet
revolvera 1 dvije stotine metaka,
prilicno dobrog sedla 1 kojecega
drugog dobrog i korisnog.

Kad je voda puta nabio seSir na
ocCi i zahrkao, otisao sam do kola,
pa poslagao revolvere. Zatim sam
ih rasklopio, pa sklopio, pa ponov-
no rasklopio 1 nauljio, da bi ih po-
tom opet sklopio. Zatim sam poceo
viezbati potezanje, cudeci se kako je
bilo moguce da Jack bude toliko br-
zi od ocito boljeg Jocka.

— Sto to radis, momce? — izne-
nada sam iza sebe zacCuo glas.

Prije nego Sto sam iSta stigao 1
pomisliti, veC sam se valjao po pra-
Sini, uperivsi u vodu puta obadva
revolvera. Samo me izuzetan napor
volije sprijecio da mahinaino ne po-
vucem otponce. Onda sam polako
ustao.

— Samo malo vjezbam.

— Morao bih 1 ja malo poceti —
odvrati voda puta. — Bojim se da
sam veC malo zardao. Sutra ¢emo
malo skrenuti ustranu, pa se zabav-
liati bacanjem kamenja.

| bas smo se time i zabavijali 1du-
ceg dana 1 svih dana poslije toga.
Postao sam tako dobar da sam je-
dva mogao promasiti nepomican
cilj, dok su kod pomi¢noga svi izgle-
di bili na mojo} strani. Vodil puta
bas nije 1slo, pa bi pobjesnio 1 zapu-
cao nasumce, bez veze rasipajucl
metke.

Vec drugog tjedna vjezbanja pot-
rosili smo sve metke iz Jockove ku-
tije, a njegovu kutiju treceg tjedna.
Zatim smo poceli kupovati metke
od Meksikanaca, ali nam ih uskoro

ni oni vise nisu htjeli prodavati. Na

koncu, kad smo spall samo na ono
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$to nam je ostalo u opasacima, mo-
rali smo se okaniti tog posla.

XV

Teksas nije nimalo razli¢it od
ostatka zemlje, ali kad smo se napo-
kon nasli u nijiemu, svi kao da su po-
mahnitali. Ujutro ih nisi mogao
natjerati da jos malo pricekaju s
nokretom, a uvefer ih nisi mogao
natjerati na spavanje.

Treceg se dana, medutim, u Tek-
sasu sve naglo promijenilo. Prolazi-
li smo kroz nekakvu usku dolinu,
kad li jahac iz prethodnice iznena-
da nesto uzvikne. Pogledao sam
premg mijestu u koje je upro prstom
1 na brezuljku ugledao pet Indijana-
ca.
Priznat ¢u bez okolisanja: smrzao
sam se od straha ¢im sam ih ugle-
dao.

Bili su tako nepomicni da bi se
covjek zakleo da su ih isklesali iz
kamena. Ni da bi trepnuli oCima.
Da su zivi vidjelo se samo po tome
5t0 bl se povremeno zanjihao kojl
od njihovih konja, a s njim i jahace-
va kosa.

Lica su im bila iSarana kricavim
Sarama. Trojica su imala puske, a
dvojica su bila oboruzana kopljima.

— Da opet ne misle traziti hra-
nu? — upitao sam vodu puta.

" — Ni govora o tome! — odvrati
on i zatrese glavom. — Ovi su posli
na zabavu.

— [ §to ¢e sad biti? — upitao sam.

— To bih i ja volio znati — odgo-
vori on i doda: — Pokrivaj me!

Oslobodio je revolver u koricama
1 polako krenuo prema Indijanci-
ma. Moji su revolveri uvijek bili

spremni za potezanje i zato sam od- -

mah krenuo za njim. Ne znam je li
uopce shvatio da idem za njim, toli-
ko je bio usredotoc¢io paznju na onu
petoricu. Ali kad im se primakao,
oni se najednom okrenuse i odgalo-
pirase, gubeci se iz vida.

Sada i on okrene konja i gotovo
se sudari sa mnom.

— Sto, dodavola, radis ovdje? —
zelio je znati.

— Rekli ste mi da vas pokrivam.

— Nisam rekao da mi budes za
petama. |

—~ LaksSe je pokrivati izbliza ne-
goli izdaleka.

—. Bogami, mnogo s1 oprezan za
konjusara. |

| upravo tada zacuse se strasni
krici s druge strane stada i svi kKo-
nji najednom nagrnuse prema na-
ma. Voda puta poleti onamo, a ja
sam mu bio za petama.

Odjednom iz uzvitlane prasine
prema meni pojuri jedan Indijanac
s oCitom namjerom da me probode
dugackim koplijiem. Ugnuo sam se u
stranu, tek toliko da me promasi, te
ga istodobno skinuo s konja. Zatim
sam skinuo jo$ dvojicu u blizini.
Ugledao sam ih mozda dvadesetak
kako se probijaju kroz stado, dok
su Meksikanci tr¢ali amo 1 tamo.
Vode puta nije bilo nigdje na vidiku.

Probio sam se na drugu stranu,
do kola iz kojih se poceo dizati dim.
Skocio sam s konja i brzo pogasio
nekoliko zapaljenih vreca. Kuhara
nije bilo nigdje u blizini. U tom casu
i Indijanci i konji vec su bili na bre-
zuljku na kojemu smo bili ugledali
onu petoricu. Malo poslije toga od
njin se vise nije vidjela ni prasina.

Bio sam sam samcat s kolima.
Oko mene u travi su bila ona troji-
ca Sto sam ih bioc oborio, ali ni jedne
zive duse.

Znao sam da su moji u nevolji, ali

mi je bila mrska pomisao da napu-
stim kola, jer su u njima bili 1 hrana

1 ostatak oruzja.

Nisam znao koliko c¢e sve to pot-
rajati, ni koga ¢u sve morati doce-
kivati, pa sam uzeo lopatu i poceo
kopati duboki zaklon. Do noci je sve
bilo gotovo. lzbrojio sam metke. Uz
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one u revolverima, imao sam jos sa-
mo petnaest komada.

Zatim je uslijedila duga, uglav-
Nom nesana noc, u kojoj su san pre-
kidale more, no kada bih pokuS$ao
bdjeti, san bi mi zacas dolazio na
OCl.

Zacijelo sam na kraju ipak tvrdo
zaspao, jer kad sam otvorio oci,
sunce me je vec ostro peklo u glavu.
Kola su jo$§ bila na svome mjestu,
kao 1 konj i ona tri mrtva Indijanca.

No sada su im se pridruzila jos
- dva ziva.

Stajali su kraj svojih konja 1 gle-
dali na mrtva tjelesa.

Polako sam podigao cijevi revol-
vera preko ruba 1 gotovo prestao
disati. Jocko mi je jednom rekao da
Indijanci mogu na dvadeset kilome-
tara cuti covijeka kako dise. Nije mu
u taj ¢cas stalo da to provjeravam.

Vidio sam kako nesto raspravlja-
ju, lomatajuci rukama. Onda je je-
dan otisao do kola, pretrazio ih, pa
1z n}jih nesto iznio. Zatim su obojica
uzjahali. Nijedan nije obratio ni
najmanju paznju na mog priveza-
nog konja.

— Idite na drugu stranu, idite na
drugu stranu — poceo sam ponav-
ljati u sebl.

Ali ont nisu posli na drugu stra-
nu, nego ravno prema meni. Nesto
su se svadali, ne obracajuci paznju
ni na sto oko sebe. No nisu imali
koplja, nego puske, a to je znacilo
da s njima nema Ssale.

[ tada sam ih oborio, desnoga iz
desnog, a lijevoga iz lijevog revolve-
ra. Samo su se svalili s konja, a ovi
su ostali mirno stajati kao da se bas
nista nije dogodilo.

Pricekao sam neko vrijeme da se
uvjerim jesu hi stvarno mrtvi, a on-
da im oprezno prisao. Pokuplo sam
im oruzje, a konje privezao uz kola.
Zatim sam zapalio vatru 1 poceo
kuhati grah.
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Bilo je lijepo lezati s punim trbu-
hom i u hladovini, dok lahor lijeno
cartlija.

Bilo je hjepo, all niposto pametno.
Naime, zaspao sam, ni sam ne zna-
juc¢i kako. Naglo me probudio po-
vik:

— Decko, sto t1 pada na pmet?

lako mi je taj glas bio poznat kao
i mo)] rodeni, moji su se revolveri
upertll u njega jos prije nego sto je i
izgovorio prvu rije¢c. No spremio
sam revolvere jos brze nego sto
sam 1h potegao.l on je sklonio svoju
pusku. |

Zatim smo zajedno, voda puta i ja,
obisli kola. Uto se pojavio i kuhar.

— Je I tu? Je li tu? — govorio je
ocajno.

- Jesi li vidio njegovog necaka?
— upita me voda puta.

— Ne, nisam ga vidio — odgovo-
rno sam.

— Madre Dios — jauknuo je
kuhar, sjedeci na zemlji 1 glasno ri-
dajuci. — Sto da joj kazem? Sto da
10] kazem?

Voda puta me odveo ustranu.

- Sto je ovdje bilo?

Sve sam mu potanko ispricao.

— | tvoja su sva ova petorica?

Kimnuo sam glavom.

— Ti si onda za petoricu bolji od
nas ostalih. A nama je nestao kuha-
rov necak. I tri konja. Al ti si nam
pribavio pet, ako uspijemo uhvatiti
tri odlutala. Dakle, za dva konja
smo na dobitku i za jednog momka
na gubitku.

Upitao sam ga sto se dogadalo s

| njima. Odgovorio mi je da su Indi-

janci samo projahali. I da su prije
mraka uspjeli skupiti vecinu konja,
A kuharova su nec¢aka Indijanci
oCito pokupili u prolazu.

— Sigurno ce ga netko usvoijiti,
pa iz njega napraviti ratnika. No
bilo kako bilo, mi tu vise nista ne
Mozemo.
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Otisao je do kuhara i lagano ga
udario nogom u lakat.

— Dizi se, stara kuko, da malo
sredimo ta kola.

XVI

Da nije bilo onog izraza na kuha-
revu licuy, sutradan, kad smo krenu-
11, nitko ne bi mogao zakljuciti da se
ista dogodilo. Svi smo kuharu rekli
koliko nam je zao, no to je ujedno
bi1o 1 kraj rice. Djecak je bio drag,
ali tu se vise nista nije dalo uciniti.

Dva dana poslije toga voda puta
nas je i1zvijestio da smo dosil na
Barronovo podrucije i ja sam se vec
poceo veseliti kako cu taj dan nociti
pod krovom.

- Kad se mrak poceo spustati 1 mi
spremati za poc¢inak, zacudeno sam
upitao vodu puta.

— Zar necemo do kuce?

Ovaj se na to samo nasmije, pa
moje rijeci prevede Meksikancima,
a onl takoder prasnuse u smijeh.

- Postavio sam pristojno pitanje
1 na nj sam ocekivao pristojan od-
govor — rekao sam namrgodeno,
jer nisam volio da mi se smiju.

— Decko moj, do kuce imamo oS
tri dana jahanja. Mozemo jos triput
puknuti od smijeha dok do nje do-
demo.

No dok mi je to objasnjavao, nije
imaoc ni pojma koliko sam se bhio
uplasio. Ne smijeha, nego vlastitih
ruku koje su krenule prema revol-
verima i zamalo ih potegle. | to me
uzasnulo. Tata je govorio da isuvise
mnogo ljudi razmisija revolverima
umjesto glavom. I ne bi mu se dopa-
lo to Sto se zamalo dogodilo. Nije se
dopalo ni meni. Zato sam odlucio ,
cim dodemo nasranc, da se otara-
sim tih revolvera i poCnem se, um-
jiesto njima, za promjenu sluziti gla-
vom. Smatrao sam da je rjesenje vr-
lo jednostavno: kad odbacim revol-
vere, glava c¢e naprosto morati
proraditl.

[duca su tri dana protekla uzasno
polako, no kad se cetvrtog dana
pred nama otvorila plodna dolina,
kroz koju je vijugao poveci potok,
ugledao sam najvecu kucu sto sam
je 1kad vidio u zivotu. Bilo je tu sve-
ga: prigradnjl 1 dogradnji i nad-
gradnji od svih mogucih materijala,
pa torova i ambara i koliba, a netko
je cak zasadio i lijehe. Bilo je tu 1
konja 1 kauboja 1 Meksikanaca. A
kad su nas ugledali, svi su rasirenih
ruku pohrlili prema nama. Nikad u
zivotu nisam vidio toliko ljudi.

Voda puta je sjahao i predao uzde
jednom Meksikancu. Posao je pre-
ma Kucl, no onda zastane i okrene
se prema kuharu koji je upravo ne-
sto objasSnjavao jednoj zeni. Ona
krikne, poce cupati kose i tuci se u
prsa. Voda puta joj brzo pride i ¢vr-
sto stegne da ne ucini sebi jos ka-
kvo zlo. |

Pokusao jo] je nesto kazati, no
ona oCito nije bila spremna slusati
nikoga. Na koncu su dosSla dva
Meksikanca 1 odnijeli je, dok se ona
bacakala 1 cupala kose.

Voda puta slegne ramenima i po-
novno krene prema kuci, no onda
me ugleda kako jos sjedim na ko-
nju.

- A §to ti ¢ekas?
— Ne poznajem nikoga 1 ne znam

nista, pa ¢ekam dok se snadem.

— Silazi! Idemo u kucu da upo-
znas gazdu.

Od korala do kuce bio je lijep ko-
mad puta, tako lijep da su me, dok
sam do nje stigao, uspjele zaboljeti
noge. Priznajem da je to mozda dje-
lomicno bilo i1 stoga sto vec tjedni-
ma nisam stvarno hodao.

Voda puta je zacijelo znao kamo
idemo jer nas je odmah uveo unu-
tra, nakon cega smo se nasli u veli-
kom predvorju poplocanom kame-
nom, sto je bilo vrlo neobicno, jer su
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mi po njemu pocele zveckati ostru-
ge.
Iz predvorja smo usli u jednu od
najvecih soba sto sam ih vidio u zi-
votu. Strop je bio visok koliko i ku-
ca, a svi su zidovi bili ureseni glava-
ma zvijeri, ¢ak je i tigrova bila ov-
dje, & ocnjacima od kojih su me
poceli podilaziti ledeni zZmarci.

U sobi je bilo toliko namijestaja.
da si ga neprestano morao zaobila-
zitl. Da sam se ovdje nasao sam, ku-
nem se da bih zalutao, a sve te glave
toliko su me zablenule da sam se
gotovo zabio u covijeka.

Ali da sam se 1 zabio, zacijelo ga
ne bih oborio, jer je bio jedan od
najkrupnijih ljudi sto sam ih ikada
vidio. Bio je stariji od mog tate, ali
se kladim da nema tog saluna koji
ne bi mogao isprazniti, a da se uop-
ce ne oznoji. Bio je u ku¢nom haljet-
ku 1 pusio cigaru posve po SVO0joOj
mijeri. |

Ispruzio sam ruke da se ne suda-
rimo, no on nije ni trepnuo. Samo
nas je mirno promatrao.

Voda puta je skinuo $eSir pa sam
1 ja ucinio isto. On nije rekao nista,
pa nisam ni ja.

— Napokon ste stigli, Roy?

— Da. A pokupio sam i ovoga ma-
loga. Rekao sam mu, ako se pokaze
dobrim, da Cete ga mozda uzeti za
stalno.

— Pa je li se pokazao dobrim?

- Preporucujem da ga uzmete.

— Dogovoreno. Gdje je Jocko?
— Poginuo.
— Konj, revoiver ili Indijanac?
—~ Revolver.
— Sto jos?

Voda puta mu je sve ukratko
1Spricao.

— Odavno se vec¢ nisu svi vratili.
Uvijek se netko izgubi putem.

- A kako je ovdje? — upita voda
puta.

— Zlo — odgovori gazda. - Veli-
ko zlo. -

— Oni?

— Oni.

— Opaki?

— Opaki.

- — Koliko opaki?

— Toliko opaki da sam zaboravio
na dobar odgoj — rece. Prisavsi or-
maricu, gazda izvadi iz njega bocu
viskija, pa nato¢i u tri ¢ase.

— Ja ne pijem — rekao sam i od-
mahnuo glavom.

— Mozda sam se prenaglio kad
sam te uzeo. Zasto, dodavola, ne pi-
jes? — namrgodi se gazda.

— Tko hoce, ja mu ne smetam, ali
ja ne pijem.

— Ima de¢ko pravo — rece Roy.

- Ima svog vragal!

Ne znam zasto su ljudi toliko za-
peli za ta) viski. Tatu je stajao glave,
koliko njega toliko i Evansa. Da nije
bilo viskija, i Jocko bi jos bio ziv, a
ni Jacku nije bas popravio zdravlje.

.I sad mi je bilo pomalo dosta. Ako je

viski uvjet da dobijem posao, mogu
se odmah okrenuti na peti i otici.

— Nesto je zenskasto u muskarci-
ma koji ne piju — rece gazda.

— Onda je ta zenskica sama po-
bila pet Indijanaca - stao je Roy
na moju stranu.

— Tko to?

- Ovaj tu decko. -

Sada je Roy ponovo ispricao pri-
Cu o0 napadu Indijanaca.

-~ Zasto mi to nisi prije rekao?

— Niste u njega sumnjali.

— Dobar si u rukovanju revolve.
rom.

— Jocko me poduc¢io ponecemu

— Pricaj] mi o sebi? Gdje si se
rodio?

Kad sam mu ispri¢ao bar pone-
Sto, on se pliesne po bedru.

— Tu smo. On ¢e paziti na Amy!

— Zar je tako gadno? - upita
Roy.
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— Kradu mi konje 1 goveda, ubi-
jaju moje ljude i spremni su udariti
gdje god boli. I siguran sam da bi se
veselill da je negdje Scepaju.

Nisam bas bio siguran da zelim
biti tjelohranitelj, ali kako su me
ovdje dobro, hranili i lijepo smjesti-
li, zaklju¢io sam da ¢e ipak biti naj-
bolje da sve bude kako gazda hoce.

Posto sam se posteno nabokao,
tako da vi§e nisam mogao ni disati,
ubacio sam se u veliko drveno ve-
dro $to su mi ga Zene bile donijele u

sobu.
XVII

Bas sam se slasno brckao, kad li
u sobu upadne Roy.

— Sto je to, dec¢ko, sto radis?

— Kuham purana za veceru.

— Mali! Sad u velikoj kuci i na
mekoj postelii malo smo se prozen-
skili — recée, pa iz vedra udarcem
noge izbije Cep.

Ja josS nisam bio gotov, pa sam

mu to i rekao.

— Kupaj se na svijezem zraku,
kao $to ¢ine svi pravi kaubojl — re-
ce mil on.

Iskobeljao sam se ih vedra i po-
ceo otirati, no u taj ¢as uleti jedna
mlada Meksikanka i, odvracajuci
pogled, baci na postelju svjeze ru-
blje.

Roy jednom rukom uhvati nju, a
drugom potegne ruc¢nik kojim sam
se bio prekrio.

— Chita — drekne posprdno -
vidjela si ve¢ kako izgleda muska-
rac, pa sad da vidimo §to nam ovaj
djeCacic moze pokazati.

Da mi ruke nisu bile zauzete za-
drzavanjem rucnika, kunem se da
bih posegnuo za revolverom. Ali je
Chita neprestano provirivala izme-
du prstiju kojima je prekrila oci, ta-
ko da mi nije ni na trenutak smijela
popustitl paznja.

Zbog svega toga Roya sam samo

jednom posteno odalamio 1 on se
slozio bez glasa. Dograbio sam
odjecu, pokusavajuc¢i navuci hlace,
no cura je pocela tako vristati da
sam se morao okrenuti.

Royu je tekla krv iz nosa, ¢ak iz
usSiju. Priskoc¢io sam i nadvio se nad
njega. Disao je ¢udno, isprekidano i
izlomljeno, tako da sam se na tre-
nutak uplasio da sam ga definitiv-
no sredio. |

Dok sam se uspio snaci, soba je
vec bila puna ljudi. Svi su se bili za-
piljili u mene i blazeno usnulog Ro-
yva. A onda je najednom upao gazda
s dievojkom u bijeloj bluzi i grimi-
znoj suknji skrojenoj za jahanje. U

- ruci joj je bio kratki jahacki bi¢, a

obrazi su joj bili rumeni od zdravog
napora i svjezeg zraka.

Mozda c¢e zazvucati ¢udno, ali u
svoj toj gunguli i kraj tolikih ljudi ja
sam nasao vremena da je dobro
promotrim i da otkrijem da ima
pristao stas i lijepe bijele zube.

Bas tada je Barron poceo izviki-
vati zapovijedi i domalo su vec ce-
tvorica iznosila odrvenjelog Roya.
Onda je jos malo podviknuo, pa su
se iz sobe pokupile i Zene koje je
ovamo privukla radoznalost.

Tek se tada okrenuo k meni.

— Sinko — upita — §to je ovdje
bilo?

Sve sam mu ispricao i priznao da
sam ja udario Roya.

— Vidjet ¢emo, vidjet cemo — re-
¢e, pa se okrene k djevojci: — Amy,
to je taj mladi¢ o kojem sam ti pri-
cao.

— Drago mi je.

— Meni takoder.

— Jory — rece Barron — ne mi-
slim da prili¢ci da stoji§ tako gol
pred Meksikancima 1 svima.

Neka mi nebo pomogne, jedva
sam smogao snage da spustim po-
gled. Stajao sam gol golcat pred
svojim poslodavcem 1 njegovom

w———ﬂ_—_-—_—___—_——_
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kéeri koju sam trebao ¢uvati od na-
pasnih ljudi.

Trebalo mi je nekoliko ¢asaka da
se snadem. Skoc¢io sam do kreveta,
zgrabio odjecu, pa izjurio na veran-
du.

Meksikanke, koje su pred vrati-
ma cCekale 5to ce dalje biti, pocele
su, kad su me ugledale, vristati kao
da je dosao smak svijeta. Probijaju-
¢i se kroz veliku kucu, najednom
sam se nasao u sobl u Kojoj je na
posteljl lezao Roy. Kad su me ugle-
dale, zene koje su se 0ko njega sjati-
le, pocele su vristati jos gore negol
one na verandi. Najednom se Roy
podigne, pritis¢uc¢i na ¢elo hladan
oblog.

— Zbog ¢ega, dodavola, sva ta str-
ka?

Zakljuc¢io sam da je dan otpoceo
tako lose da ga tesko mogu bilo ¢i-
me pokvariti, pa sam se stoga po-
¢eo odijevati bez zurbe.

— Decko, decko — rece Roy i sit-
no se nasmijesi — jesi ti neka napr-
zica. -

— Drago mi je sto si 2iv — odgo-
vorio sam mu. — Nisam te mislio
udariti tako jako: Ili, da budem
iskren, ni sam ne znam 5to sam mi-
slio.

— Dobio sam §to sam trazio. Po-
¢esto znam 1 pretjerati.

Ubacio sam nogu u ¢izmu i posao
potraziti drugu ¢izmu koju sam za-
cijelo negdje bio ispustio.

Na dnu stuba stjala je Amy 1 dr-
zala Cilzmu u ruci.

— Ovo trazite?

— Da. To je moje.

Sjeo sam na stube i poceo navia-
Citi ¢izmu na nogu. Stube su bile do-
voljno Siroke da bi njima mogao
proci petero, no Amy Jje sjela do me-
ne tako blizu da sam jedva imao
mjesta za laktove.

— Rekli su mi da umijes s revol-
verima.
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— Jocko me naucio poneCemu.
— Ljudi vele da si bolji no sto je

. on ikada bio.

— Znao je silne trikove.

~ Nemoj misliti da me brzo pote-
zanje osobito zadivljuje.

— Revolveri su zlo, tako je moj ta-
ta uvijek govorio.

— Zasto ih onda nosis?

— Ljudsko zlo je vece zlo od revol-
vera.

Ona se glasno nasmije.

-~ Zna$ ti si smijeSan momak.

Zamislio sam se caskom nad ti-
me. To mi joS nitko nikada nije re-
kao. Znam da sam ponekad poku-
Savao ispricati Salu, ali se nitko ni-
kad nije nasmijao. A sad se ona
smijala, iako nisam nikakvu §alu ni

ispricao.
XVI1II

Iduceg smo jutra prvi put pojaha-
i zajedno. Cilj nam je bilo jedno je-
zerce. Kako sam u tom kraju bio
novajlija, pustio sam nju da me vo-
di. Jahali smo gotovo cijeli sat dok
napokon nismo dosli do njega. Po-
peli smo se i nasli se u malom $Su.
marku §to je okruzivao jezerce.

Cim smo stigli, po¢ela je raskop-
¢cavati bluzu. Ja sam je gledao i ce-
kao Sto ¢e dalje biti.

— Idem se malo okupati — rece
ona — a ti moze$ ostati kod konja.

— Cekaj ¢cas — rekao sam — ako
sam tvoj tjelohranitelj, to znaci da
moram biti u blizini tvoga ttjela. A
ako ostanem kod konja, onda cu bi-
ti konjohranitel], a ne tjelohranitel].

— Bas me briga §to ¢es ti biti. Sa-
mo znam da cu se okupati 1 da mi
ne pada na pamet da to ¢inim bez
krpice na sebi dok si ti u blizini.

To mi je dalo misliti, no Niposto
ne znaci da sam nesto i1 smislio, bar
ne odmah.

—~ Dobro — rekao sam naposli-
jetku — ostat ¢u s konjima, ali mo-

—lep—
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ras dozivati svakih nekoliko sekun-
di, tako da znam da je s tvojim tije-
lom sve u redu.

— Moje je tijelo sasvim u redu,
hvala na pitanju — rec¢e ona i ne-
stane u grmlju.

Otisao sam do Konja i stao ¢ekati.
Onako sam, pozelio sam zapaliti
jednu cigaretu, ali sam gospodi Jor-
dan obecao da nikad necu pusiti

— Je 1 u redu? — zvao sam.

— Sve u redu. Odlicno — ¢uo sam
s druge strane grma.

A onda sam zacuo kKako je nesto
P ljusnulo. |

Ali sam zacuo 1 nesto drugo: neg-
die ilijevo kao da je zapucketao grm.
Drzao sam se kao da nisam nista
CUuo. -

— Hajde, vracaj se polako! — re-
kao sam.

— Ni govora! Tako je lijepo. Ka-
kva Steta sto ti ne mozes!

Nastavila se brckati 1 pljeskati po
vodi.

Stajao sam pognut, pokusavajuci
smisliti sto da radim. Znac sam da
se prikradaju. Mogli su dolaziti sa
svih strana i moglo ih, po onome $to
sam znao, bitl i stotinu. Najpamet-

nije sto se moglo uciniti bilo je nat-

jerati th nekako da se pokazu, a on-
da smisliti §to 1 kako.

Polako sam se uspravio 1 uzvik-
Nnuo:

— Znam da ste ovdje i bit ¢e bolje
da se pokazete.

Dvojica su se pocela uspravljati, a
j& sam se bacio na bok i zapucao.
Jedan je od njih ostao bez $eSira
prije nego sto su se bacili na zemlju.

— Jory, blesane, prestani pucati!
— zacuo sam Roya kako vi¢e s mje-
sta gdje su se pokazala ona dvojica.

— Ne brini, Roy — uzvratio sam
mu — ja cu te i1zvuci!

[spalio sam dva metka u drvece
da ih prisilim da pognu glave.

— Prestani s tom glupom pucnja-

vom, prokleto derle -—
povice 1 Barronov glas.

Odjednom sam ga vidio kako
ustaje i ide prema meni. A onda je
ustao 1 Roy. I nitko vise. Osim Amy.
All ona je bila posve odjevena kao
da se uopce nije kupala.

Zaklju¢io sam da je zacijelo sve u
redu, pa sam se i ja uspravio.

— Spremi te pucalijke — rece
Barron.

Ubacio sam revolvere u korice.

Roy je bio sav crven u licu, pa
sam pomislic da sam mu mozda
nanio i vise zla nego sto sam mislio.

— De¢ko — rec¢e Roy — jucer, kad
s1 me pokusSao ubiti, nisam ti rekao
nista. Ali dva puta u dva dana... Ne
postaje li to ipak malo precesto?

— Nemam ja niSta protiv tebe —
odgovorio sam — nego sam zapu-
cao na dvojicu koja su se pokusala
pribliziti gospodici Amy.

—~ To smo bili nas dvojica, ti ble-
sane — odgovori mi Barron. — Po-
kusali smo'ti se prikrasti.

- Roy podigne §eSir i provuce prste
Kkroz rupe.

— Da nisi prebacio za tri prsta,
sad bi mi te rupe bile na c¢elu.

Zapravo sam gadao u trbuh, pa
prebacio cijeli metar, ali sam znao
da mi ne bi povjerovao.

Amy je sjedila na kamenu 1 smi-
jala se kao pomahnitala. Govorila
je kroz smijeh:

— Hajte ponovno baciti kamenje
u vodu da vidite postuje li zenu. Mo-
zda ova) put pogodi blize meti. Tre-
bali ste vidjeti svoje face kad ste mu
posli ususret.

Ovima su lica jo$ viSe pocrvenije-
la, a onda Barron rece:

— Sad slusaj. djevojko, morali
SIMO provijeriti moze li mu se vjero-
vati u svakoj prilici. Znas 1 sama §to
SMO sve prosli s onom drugom bu-
dalom.

— Pred ovim bih mogla plesati

najednom

__#__“N
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gola 1 ne bi se ni pomakao. Dakle,

odsad cu pred njim plesati gola.

— Plesat ces ti kad te ja opletem.
Nece$S se kupati gola nigdje i ni
pred Kim. Decko je tu da te 5titi, a
ne radi tvoje zezancije.

Nije mi bas bilo jasno o ¢emu to
pricaju, pa se nisam ni trudio shva-
titi.

— Dakle — najednom drekne
Barron okrenuvsi se k meni — §to
ti na sve to veli§?

- Mislim - odgovorio sam -
gospodicu Amy nitko nece dirati
dok se bude kupala, a osim toga se
bojim, ako ne pozurimo, da ¢emo
zakasniti na rucak.

XIX

Iduca dva tjedna zivot je tekao
poprilicno mirno. Amy su dosle ne-
kakve zenske iz St. Louisa, pa se Ci-
jele dane samo vrtjela, Sirila ruke i
uvlacila trbun, isprobavajuc¢i nove
haljine, tako da od jahanja nije bilo
nista. | |
Meni nije bilo loSe, imao sam me-
ku postelju i tri obroka na dan, ali
moram priznati da mi je vec¢ posta-
jalo pomalo dosadno. Radije bih

obavljao redovan posao na rancu,

pa makar spavao na slami.

Jednog jutra, medutim, Amy gur-
ne glavu kroz kuhinjska vrata 1 re-
ce:

= Jory, kad sve to zbaca$ u sebe,
osedlaj kojeg konja, pa idemo.

Kad smo uzjahali, ona je pojahala
na mijesto »zloCina«. Pustio sam je
malo naprijed, pa kad sam je susti-
gao kod jezerca, ona je vec bila sja-
hala i otkopcala tri gornja dugmeta
kosulje.

— Tata je rekao da nema kupa-
nja — rekao sam joj.

— A ja sam rekla da ga ima. To

znaci da ti i tata mozete ici dodavo-
la.
Ljudi moiji, ta mi se cura pocela
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dopadatl. Kao i s njezinim ocem, ni
s njom nije bilo mile-lale. Ako se
ve¢ 1 odlucila okupati protiv nase
volje, znala je to bar izreci na lijep
nacin.

— Dobro, ali pazi sto radis. Ne-
prestano mi se javlja) kao i prosii
put.

— AKko ti se ne javim, sidi pa vidi
sto je sa mnom.

— Ipak se ti javljaj.

Otisla je medu stabla i domalo se
zacuo zvucan pljusak.

—~ U, &to je hladno! ~ povikala je.

[ upravo tada sam zacuo kako se
negdje lijevo slomila grancica. Sad
mi je stvarno bilo dosta. Misle li me
tako provjeravati do sudnjega da-
na?

— Idemo, Roy! — viknuo sam. —
Cujem te odli¢no, pa sada. ti i gospo-
din Barron mozete lijepo izaci, dok
vam nisam prostrijelio §eSire.

Ali upravo tadea neki glas IZH. me-
ne rece:

~— Umjesto da izviacis revolvere,
uvudéi ée$ jezik u gublcu Idemo, ru-
cice u zrak! -

Osvrnuo sam se i ugledao neka-
kvu ljudeskaru kako je u mene upe-
rila pusSku. Onda slijeva izmedu dr-
veca izide jo§ jedan, ovaj s izvude-
nim revolverom. Smijésio se kao da
razmislja o neéem zgodnom. |

Zacuo sam gospodicu Amy kako
je kriknula, pa zatim jos jednom, a
onda se vise nista nije culo. DosSla je
minutu poslije toga, posrcuci, bez
krpice na sebi, dok je iza nje isao
treci, takoder s revolverom.

— Vidi, vidi - recée onaj sto se
smijesio — kakve li se sve skanda-
lozne stvari desavaju u ovoj Sumici.

Amy je stajala gola golcata, dok
se $ nje cijedilo. Nista nije ni poku-
savala pokriti rukama, tako da sam
ja samo zurio, bas kao i ona trojica.
Ali ona im je gledala ravno u oc€i i
nije ni pokusala zaplakati. Moram
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priznati da mi se sve vise dopadala.

— Tu ste pogrijesili i zbog ovoga.
cete zazaliti - rekla je onome koji
se smijesio.

— Pogrijesili? — odgovori ovaj i
nasmijesi se jos jace. — Ja i momci
prolazili smo kroz Sumicu i ugledali
stravican prizor. Neka ju je protuha
nekoliko puta silovala i potom pre-
tuka, ali je pritom dobila metak u
trbuh od kojega je i izdahnula prije
nego Sto se itko pojavio. Zvucéi li
dobro? |

— Za to treba imati petlje.

— Sigurna si da je nemam? -~ re-
¢e on.

Krenuo je prema njoj. Ona ustuk-
ne 1 spotakne se. Vidio sam da se
bojala unato¢ svoj hrabrosti }m}u je
glumila.

Zakljuc€io sam da nije u redu da
to rade s curom koju sam se zare-
kao braniti.

Bacio sam se i onaj s puskom bio
je mrtav prije nego $to sam i dodir-
nuo tlo. Skok me odbacio neka dva
metra udesno. Dok sam se otpoci-
nigo okretati, pogodio sam ravno u
prsa onoga ito je bio iza Amy, upra-
vo u trenutku kad mi se ni detiri pr-
sta daleko od lica u zemiju zakopao
metak. Zatim sam oba revojvera
usmjerio na onoga $to se smijedio i
~ohorio ga prije nego ito je uspio

ispaliti i drugi hitac.

Brzo sam sko¢io na noge i otr¢ao
do onoga $to sam ga bio pogodio u
prsa. Jo§ je disao, no kod svakog
udisaja krvavi mu je mjehur izlazio
kroz rupu na kosulji. Uperio sam
mu pistolj u glavu.

— Ne, Jory, ne! — viknula je Amy.

~ Gledao vas je golu — odgovo-
rio sam i ubio ga.

Ona je jo$ lezala u travi u koju je
bila pala spotaknuvs$i se.

— Gdje vam je odjeca? — upitao
sam je i krenuo prema jezercu.
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— Ne! — vrisnula je ona. — Ne!
Ne ostavljaj me!

Zgrabile me za ko5ulju kao da se
utapa. Sva se tresla, pa sam je pri-
vio uza se, ne bih li je malo ugrijao.
Mirisala je zaista lijepo, pa sam po-
mislio kako ne bi bilo lose jednoga
dana imati takvu curu da se priti-
5Ce uz tebe 1 da joj gledas lijepo lice.

— Gospodice Amy — rekao sam
joj — kad bi se sad pojavili Roy i
vas otac, boiim se da bi moglo doci
do vrio neugodnih objasnjavania.

-~ Objasnjavanja ce tu ionako bi-
t1, 1 to Mmnogo.

Kad se malo pribrala, re¢e zami-
sljeno:

— Zaboravimo cijelu tu pricu s
kupanjem i golotinjom. Sjedili smo
na panju kad su ispala ona trojica.
Ti si se bacio na njih i sada su mr-
tvi. To su Mullerovi ljudi, i to je sve
sto tata treba da zna. )

— Gospodice Amy — rekoh.

- Da? | J

-~ Ja sam vam vidio tijelo.

— To mozemo naprosto zaboravi-
tL

- Trudit €u se - odgovorio sam
- gl bihh 2elld da znate da aam
gord na to &to sam ga saduvao, iako
mi je krivo §t0 su ga i drugi vidjeli.
To se viie nede ponoviti.
- Kad smo se nadli pred kucom,
Barron nam je krenuo ususret.

— Lijepo si se provela? — upita
On6l.

Ona se nato rasplace.

- O, tata, bilo je uzasno!

Njemu je lice najednom tako po-
crvenjelo da ml se ucinilo da ce pr-
snutl.

— Sto je bilo? — drekne on na

mene. — Sto si sad opet izveo?

— Bilo je nekih mali neugodnosti,
all je sada sve u redu.

-~ Neugodnosti! — drekne on po-
novno. — Kakvih neugodnost1?

— Tri su nam ih tipa pokusavalsa
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stvarati — odgovorio sam mu — ali
je sada sve u redu.
— Bili su to Mullerovi ljudi — re-

ce Amy i zajeca. — I htjeli su nas

ubiti

— Ali sad je sve u redu — ponov-
no sam ga uInirio.

— Mullerovi ljudi! — drekne ga-
zda jos jednom i lice mu jo$s jace po-
crveni. — Gdje su? Gdje su?

— QOstali su tamo — rekao sam i
pokazao prema jezercu. — Sad je
sve u redu. Sva su trojica mrtvi.

Kad smo svi odjahali onamo, Roy
se nije mogao nacuditi:

— Pet hitaca! Ti sam pet hitaca! A
od njih trojice samo jedan!

Barron me je gledao prodorno
kao 1 onda kad smo dosli, samo sto

mu lice nije vise bilo crveno. Ali je
svejedno disao vrlo tesko.

— Jory — rece on — dugujem ti
zivot svoje kceri. I nikad to necu
zaboraviti.

Ali zaboraviti nisam mogao ni ja.
Ne tu trojicu, ve¢ Amyno bijelo tije-
lo.

Dugo sam se okretao po postelji,
ne uspijevajuci sklopiti oci. A onda
sam ustao, i1zvadio svih pet revolve-
ra 1 izasao. I vjezbao, vjezbao, vie-

zbao...
XX

Zivot je gorak ili sladak, obi¢avao
je govoritli moj tata, ovisno o tome
ljubt I1 te netko ili te udara nogom.

Sada mi je zivot postao sladak.
Placa je skocila s cetrdeset na
osamdeset dolara. Meksikanci, koji
su bill otpratili ona tri tijela na gro-
blje, skidali bi seSire i duboko mi se
klanjali ¢im bi me ugledali. To su Ci-
nili cak oni s kojima sam doputo-
vao. | badava sam 1h zezao — nisu
se dali odvratiti,. A posla zapravo
nije ni bilo jer Amy gotovo vise nije
ni izlazila 1z kuce.

Zato sam se okolo skitarao sam i
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trosio pregrst Barronovih metaka,
ali je 1 to postalo zamorno. Kuhari-
ca me je tako kljukala da mi je vec i
to toliko dodijalo da se jednom zgo-
dom c¢ak nisam pojavio na rucku.

Upitao sam Barrona bi li mi mo-
ga0 nacl nekakvog posla, no on mi
je odgovorio da mu ljudi ne manjka,
neka samo marljivo viezbam i lije-
po se provodim. Roy je uvijek imao
nekakvog posla, a kako da se s dru-
gima zblizim kad su neprestano
skidali SeSire i klanjali se.

[ tako sam jednog ponedjeljka
uzjahao 1 rekao sam sebi:

— Imam pet revolvera i punu to-
bru novca, pa ako sada krenem,
mozda se 1 ne moram vratiti.

Kako nisam bio u gradu otkako
sam stigao na ranc¢ smatrao sam da
je sad prilika da ga malo pogledam
1 usput kupim ziveznih namirnica i
metaka. Grad se nalazio na Barro-
novoj zemiji, ali je do njega bilo do-
brih pet sati jahanja, tako da je, dok
sam do njega stigao, vec¢ bilo dobra-
no upeklo sunce. -

Nije to bio neki veliki grad, ali ni-
je bio ni mali. Imao je dva americka
i dva meksicka saluna, dva ducana
1 dvadesetak kuca.

Grlo mi se bilo osusilo od prasine
1 sunca, pa sam odlucio strusit: pi-
vo, iako ga inace ne volim. Jedan se
salun zvao »QOaza« a drugi »Maxov
salun« Odlucio sam okusati srecu u
ovom potonjem.

Nakon zege vani unutra je bilo
gotovo studeno, pa sam se vecé bio
pobojao da bih mogao uhvatiti na-
zeb. Kad sam ulazio, smjesta sam
zakocio ustranu, onako kako me je
Jocko bio naucio. Steta sto Jocko
nije bio obrazovan, jer bi postao ve-
liki ucitelj.

Unutra su, uz barmena, bila jos
sestorica, dva za sankom i cetvori-
ca za kartaskim stolom.
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U prolazu? — upita me barmen
natacuci mi pivo.
— Moglo bi se reci.

— Kamo?
— Ralifornija. Mozda.
— Gdje si bio?

— Svud pomalo.

Kad si u tudem kraju, a netko te
pita Sto ga se ne tice, najbolje je od-
govarati kratko i neodredeno, tako
me je bar bio nauc¢io Jocko. Ona su
dvojica na drugom kraju sanka bili
‘pljanti, pa je barmen valjda samo
trazio izliku da im ne bude u blizini.
Ali 5to bi mene zbog toga trebalo da
boli glava?

— Daj jos jedno — rekao sam mu
1 on mi ga dade. '

—~ Trazis posao? — upita me.

Meni se nije odgovaralo, zato sam
strusio i drugo pivo, pa narucio tre-
ce. . |

— Ovdje ima posla napretek -
odgovori on vrativsi se s trec¢im pi-
vom. — [ Muller i Barron traze lju-
de, napose takve koji znaju rukova-
ti oruziem.

— Max, pricas$ previse — najed-
nom se javi jedan od kartaskog sto-
la.

~ Govorim samo ono $to svi vec
Znaju.

— Pjevat ¢u ti na sprovodu — javi
se sad joS jedan glas od stola.

Onda su kroz vrata dnsla jos dvo-
jica, pa stala za sank. Bili su na pola
puta izmedu mene i ona dva pijana
na drugom Kkraju. Glasno su zatra-
zili viski i pivo. Max se trudio da ih
5to prije posluzi kako bi se mogao
vratiti u moje drustvo. Rekao bih da
mu se bas$ nisu mnogo dopali.

— Malj, je 1i ti to u mene zuris? -
upita jedan od njih

To me tako prenulo da sam goto-
vo skocio od Sanka. Bio sam malo
aakunjao i u glavi mi se vrtjelo, ier

tri piva zaredom nisam popilo u Zi-
votu. Nisam ni dva, da budem posve
1skren.

— Da, zurim — odgovorio sam jer
m1l se covjekov glas nije ni najma-
nje dopao. — Jasno da zurim.

— Ne volim da ljudi u mene zure
ako za to nemaju bas posebnog raz- -
loga. A imas li ga ti?

- — Bas sam razmisljao o tome ka-
Ko si musav.

Jedini zvuk koji se ¢uo bilo je od-
micanje cetiriju stolica i zZurno uda-
ljavanje koraka prema zidu.

Bit ¢e pucnjave, rekao sam sebi
No ovaj ¢e tu ostaviti kosti.

— ] ti si sebi dao truda da ne
1zgledas nista bolje — odgovori
ovaj.

Nisam mogao smisliti §to da mu
odgovorim i zato sam naprosto Su-
tio. Gledao je u mene kao da oceku-
je da ¢u nesto kazatl.

— Znas li §to mi je zabava u zivo.
tu? — upita me.
— Ne, nemam pojma.

— Zabava mi je udesiti ovakve
balave neotesance — rece i krene
prema menai.

Odmaknuo sam se od $anka i po-
stavio ruke uz revolvere. On se trg-
ne. Mozda nije ni opazio da ih
imam.

— Decko - rec¢e — trebalo je sa-
mo da dobijes malo po gubici. A sad
s1 gotov.

Njegov se prijatelj odmakne od
sanka i po svemu sam zakljucio da
mu namjera nije samo promatrati.
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Kako sam ih obojicu mogao pokriti,
nije bilo potrebe da se pomaknem
ni za dlaku.

— Mali ima petlje — recCe onaj sto
se odmaknuo od sanka. — Ne uzmi-
¢e ni za dlaku.

— Istina je — odgovori prvi. -
Mali, bi li htio raditi za Mullera?
Spasio bi zivot.

— Ja vec radim za Barrona — od-
gOovorio sam mu.

— Onda je sada za jednoga siro-
masniji — odgovori on i potegne.

Poslao sam mu zrno u desno ra-
me i poku$ao isto uciniti 1 njego-
vom ortaku. Kako je, medutim, dru-
gi hitac bio ponesto prebrzo upu.-
c¢en, promasio sam rame i usvrdiao
mu metak u prsa, zanijevsi ga malo
udesno. Onda sam uputio jos jedan
metak prvome u lijevo rame, tek to-
liko da budem siguran da se nece
posluziti drugim revolverom. Jocko
mi je pri¢ac da mnogi nose po dva
revolvera, no da ih malo zne valja-
no pucati istodobno s cba Ja sam
Ziv dokaz. Ciljao sam ¢ovijeku u ra-
me, & prosvrdlao ga kroz prsa. Zaci.-
jelo mu je bio zahvacen i neki vital-
ni organ, }er)ebnomm\r prije nego
ito.je opalio.

Drugi se napasnik naprosto
skljokao u sjedec¢i polozaj i zapiljio
u mene. Pokus$ao je nesto kazati, ali
mu je iz usta izlazila samo slina.

Izgledao je prililéno jadno, onako
sav krvav, dok mu je krv liptala iz
oba ramena.

Upitao sam se zasto mu nitko ne
pokusava pomoci, no onda sam
shvatio da se nitko ne mice, da svi
nepomino zure u moje revolvere.
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Spremio sam ih u korice i tek su se
tada pomakli.

Maio mi se mutilo u glavi. Prisao
sam Sanku i upitao koliko sam du-
zan, no barmen se samo zablenuo u
mene kao da sam rekao nesto ve-
oma blesavo i odmahnuo glavom.

Bacio sam dolar na $ank i krenuo
prema vratima. A onda sam zastao
i vratio se do ranjenika. Njemu su
se krupne suze slijevale niz obraze,

— Nikada prije nisam popio toli-

ko piva — rekao sam.

Uzjahao sam konja it vratio se k
Barronu.

- — Idemo, prijatelju. Barun bi te ze-

lio vidieti.

— Pa za njega i radim, za Barro-
na. S nekim si me zamiienio.

— Ne Barron, nego barun -
odvrati on. - Barun Muller.

Zakljutio sam da to nije dobro.

XXII

Kuta Mullerovih m]a bila nista
manja od Barronove. Jedina je raz-
lika bila u tome §to oko nje nije bilo
ni Zzena ni dje¢jega smijeha. Nije bi-
lo ni cvijeca.

Kraj nje je bilo samo jedno gole-
mo stablo do kojega je lezalo, za nj
prikovano dugac¢kim lancem, neko
hudsko bice u traljama. Tek kada
me snazna pljuska oborila, shvatio
sam da je rije¢ o muskarcu. Ostalo
sam morao sam zakljuciti. Sudeci
po krvavim prugama kojima mu je
bilo prekriveno tijelo, bicevima su
ga tjerali oko stabla sve dok nije
klonuo.
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Kad sam rekao »snazna pljuskaec,
stvari sam malo uljepsao. Ustvari je
bilo nesto mnogo 2esce, jer mi je
trebalo prilicno vremena da dodem
k sebi. A kad sam dosao k sebi,
ugledao sam dva para ¢udno cistih
1 cudno uglacanih ¢izama.

— Dizite ga! — rece jedan.

— Dizite-ga! — ponovi drugi, sa-
vrseno slican prvome.

Onaj krupni ponovno me nekoli-
ko puta ucg'ari 1 nije mi preostalo
drugo nego da stanem na noge. Ni-
kad me u zivotu prst nije tako svr-
bio za obaracem, nikad zelja da ga
povlacim, povlacim i poviacim nije
bila tako jaka.

Podigao sam pogled s ¢izama i
otkrio da u njima stoje Mullerovi.

Nije to mogao biti nitko drugi. Da

sam pao § neba, bilo bi mi jasno da

to mogu biti jedino oni.

Zaista su izgledali neobiéno. Bili
su stasiti, nosili su konjicke hilace,
svilene koSulje sa svilenim rupcima
i kratke bradice. Al su od svega
najcudniji bili snijeznobijeli Sesiri.

Obojica su u rukama imali kratke
biceve.

Stariji je upro svoj bi¢ u mene.
~ Daj ga blize!

Engleski nije govorio nista losije
od ikoga, ali je u njemu bio nekakav
cudan prizvuk, nesto nalik na fijuk
metka preko kanjona.

— Ti si, dakle, taj strasni? — rece
kad su me primakli. — Ti si, dakle,
taj koji ubija moje ljude i zbog koje-
ga se seljaci nocu bude od straha?
A ti si jos djecak, i to veoma mladi
dijecak. Koliko ti je godina. diecace?
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Pustio sam ga da malo priceka

na odgovor.

— Dovoljno! — rekao sam.

Nisam jos bio ni zavrsio kad li me
raspali bicem po licu. Nije me uda-
rio do krvi, ali je udarac jasno go-
vorio da bi mogao biti i mnogo jaci.

— Kad ti postavim 1zravno pita-
nje, onda zelim i izravan odgovor.
Inace bi moglo biti zla.

To izgovorivsi, raspali me jos jed-
nom, ovaj put do krvi. Suze su mi
potekle na oci. Ne, nisam plakao, bi-
lo je to naprosto nesvjesno.

Nisam imao dojam da sam ga
stvarno naljutio. Naprosto ga ni-
sam poslu$§ao, i to je bilo sve.

— Ljudi, na posao — rece Meksi-
kancima 5to su se bili skupili 1 sve
to Sutke promatrali. — A vas trojica
idite ne$to pojesti, pa na zadatak.

~ Potrebno nam je malo odmora
— rece onaj krupni. — Vec se tri
dana skitamo ne bismo li ga uhvati-
li, a sad bi drugi nesto mogli i sami.

— Dok zadatak ne bude izvrsen
— rece barun — svi ostaju vani. A
Svi znace Svl.

Onaj krupni mi pride.

— Jeste li sigurni da cCete s njim
moci sami? Znate i sami, kad ga vi-
de, krave od straha ostaju bez mli-
jeka.

Ponovno me raspali da mi se sve
zamutilo.

— Petersene, ti stalno vuces$ smrt
za crnl rep — rece barun. — Mozda
ti jednoga dana udovoljim zelji.

Dok je to izgovarao, izraz ociju
nije mu se promijenio ni za dlaku.
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Lyudi su se povukli, ostavljajuci
me samoga S barunom, njegovim
bratom 1 jednim Meksikancem. Po-
novno sam se digao, cekajuci sto ce
dalje biti. O¢Cito mi nije bila dosude-
na onako laka smrt kako sam se
bio nadao. Necu reci da sam se bas
bio uplasio, ali me nesto hladno Sti-
palo u zelucu.

Moj je tata uvijek govorio kako je
najvaznije umrijeti dostojanstveno.

Ne znam ie li pritom mogao 1 slutiti
da ¢e ga jednog dana pijanog noga-
ma zatucl pijani Ab Evans. Ali tko
zna $to je jos mene c¢ekalo.

— Za mene ovdje rade Cetrdeset
tri bijelca — rece barun — 1 svi oni
nose revolvere za pojasom i puske
u sedlu. I svi znaju pucati u konzer-
ve, ali kad treba potegnuti otponac
na ¢ovjeka, nema ih mozda vise od
sedam. Petersen je jedan od onih
koji u tome uzivaju, zato mu i dopu-
stam male slobode. Ti si o¢ito jos je-
dan koji uziva ubijati ljude jedno-
stavno i bez ustrucavanja. Potrebni
su mi ljudi poput tebe da bih ostva-
rio svoj plan u ovom kraju. Ali kako
si u ovom trenutku vaznijl kao go-
lub negoli kao sokol, nema bas
mnogo smisla raspravljatli o tome
§to je moglo biti — naglasi, a zatim
se okrene k Meksikancu. — Carlos
micl tu strvinu!

Meksikanac pride onom covjeku
U prnjama, pa mu skine okove. Nje-
govo drzanje nilje odavalo strah.

Gledao je baruna ravno u oci, kao
da ga zanima 5to ce biti dalje.

— QOvdje sam vec¢ dvije godine —
rece barun, a Carlos je to brzo pre-
veo na Spanjolski — 1 za te dvije go-
dine morali smo te iSibati ravno tri
puta. Ti nikako nisi htio shvatiti da

je to moja zemlja, da ti i tvoji na nju
nemate bas nikakva prava na te-
melju nekakvih papira koje ste na-
vodno dobili od $panjoiskog kralja.
Drzao sam te na zivotu da drugima

budes na pouku. Ali sada je dosta.
Ako te jo$S jednom uhvate u nepo-

sluhu, dat ¢u da te sibaju dok te ne
raspolove. Mozes$ ic¢i!

Covjek pode prema svojim sku-
plienim sunarodnjacima, a oni se
razmaknuse da mu naprave prolaz.
Nitko ga nije pogledao, ali nitko od
njega nije ni odvratio glavu.

Ti su Meksikanci bili sunarodnja-
ci onih 5to su radili na Barronovom
rancu, pa ipak kolika razlika! Kod
Barrona je uvijek bilo smijeha i1 pri-
¢ce i brbljanja i djecje vriske. Ovdje
je vladala grobna tisina.

XXI

Bio je to najveci ¢ovijek sto sam
ga 1kada vidio. Bio je visok najma-
nje tri metra, a lice mu se tako zari-
lo da su mu se oc¢i doimale kao dva
dijamanta zakopana u ugljevlje.

Prilazio mi je sve blize, a ja...

Najednom sam osjetio kako me
netko drma za rame. Otvorio sam
oCl 1 ugledao Amy.

— Sto, zar vec¢ ruc¢ak? — upitao
sam bunovno.

. — Rucak? Vec dva dana ne znas
za sebe 1 goris kao suha trava.

— Sto? ldemo na jahanje?

I ve¢ sam ustao iz postelje. Upra-

vo U trenutku kad je u sobu usao
Barron.

— Sto se to, dodavola, ovdje zbiv-
a? — upita, a zatim se okrene k

44

F.ASOY 00



Amy. ~ Cini mi se da oca docekujes
u prilicno neobic¢noj situacij.

— Idemo na jahanje — pokusSao
sam mu objasnitl

— Za to nije potrebno biti gol kao
od majke roden. Cijele te dane gle-

dam gologuzog, a ne €ini mi se bas
da ima$§ sto pokazati.

Uto se pojavio i Roy, pa su me on
1 Amy ponovno strpali pod pokriva-
Ce. '
-~ — Mali - reCe Barron — zar ze-
11§ razbucati taj prokleti grad?

Zngo sam da ti je pomalo dosadno,
all to nije razlog da ubijes dva ¢ov-
jeka.

— Ubio sam samo jednoga — od-
govorio sam mu. — Drugoga sam
samo malo drmnuo u ramena.

~ Njega vise nema. Dobio je otro-
vanje, pa ispustio dusu.

- Steta. Veoma mi je zao.

— Je li me ti zeza5? — upita Bar-
ron. — Ja se tu jadam kako Muller
doviacéi revolverase, a ti mu samo
tako zbrises njihovog vodu t njego-
vog prvog_ pomocnika.

— Zao mi je 5to to nisam vidio —
rece Roy. — Sad pricaju da si pola
medvjed, pola antilopa. Ali dobro
nije. Sad kad si postao slavan, svi ¢e
zilavi momci pozeljeti da te izazovu.

— Nije mi do toga. Volim samo da
me ostave na miru.

Amy se ponovno pocela ceritl, pa
j0) tata rece neka se kupi 1z sobe. |
teSko njoj ako je ponovno zatekne s
golim muskarcem.

Ona pride krevetu, poljubi me
pred ocem u c¢elo, pa ode.

LASQO 800

- .Cuj me, mali — re¢e Barron -
nije me briga koliko te Mullerove
klatezi pobijes, ali ne mogu dopusti-
t1 da naprosto odes u grad i upucas
ih. Ja sam ovdje stalno vristao kako
nam je potreban red i zakon, kako
bismo morali imati Serifa, a sad
iIspada da sam mislio jedno, a govo-
rio drugo.

— A jeste li? — upita ga Roy.

— Naravno da jesam, ali kakve to
veze 1ma i sa ¢im?

Ja sam se naslonio na lakat i re-
kao:

— Gospodine Barrone, ¢im se bu-
dem mogao popeti u sedlo, oslobo-
dit ¢u vas svojega drustva.

— Ne pric¢aj gluposti! Dokle god
si ovdje, ove Ce nistarije moju kucu
zaobilaziti u Sirokom luku.

XXII

Jocko je uvijek govorio da su ze-
ne prokletstvo kad god je rije¢ o
ozbiljnom poslu, a rukovanije, revol-

verima zacijelo se moze ubrojati u
takve.

Pocelo je s jednom zenom, nasta-
vilo se s drugom, a zavrsilo nesre-
com. Prirodna stvar.

Dok sam lezao bolestan, njegova-

- la me Chita i zar sam ja kriv §to je

ona svoj posao shvacala odvisSe rev-
nosno? Najprije me je pocela koje-
kKuda hvatati, da bi me najednom
pocela ljubiti u usta. Kako bas ni-
sam 1mao jasne predodzbe o tome
Sto da ucinim, gurnuo sam joj ruku
u njedra, kako sam to onomad vidio
Roya. |

Sudbina je htjela da u tom trenut-
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ku u sobu upadne Amy. Izraz lica
radije joj ne bih opisivao.

— Jory — rekla je kroz stisnute
zube — ako jos samo dolujem sto-
god o tebi i Chiti, bit ¢es sretan da
se€ mozes utopiti.

Amy je bila ¢ovijek od rijeci, sto je
svakako vrijedno pohvaliti. Kad me
jednog jutra Barron pozvao da do-
ruckujem s njima, Amy je pocela
ispod stola svoju nogu trljati o mo-
ju. Gospodica Betty, njena prijatelji-
ca koja je dosla iz Kalifornije s ne-
shvatljivom koli¢cinom haljina, po-
Cela se ceriti kao blesava jer je
jasno znala sto mi Amy radi. Mogao
bih se okladiti da je ta zamisao po-
tekla bas od nje.

Nije mi preostalo drugo nego da
naprosto ustanem 1 odem.

— Kamo ¢es, dodavola? — povi-
kao je Barron za mnom.

— Do sto davola, samo da nisam
ovdje — lijepo sam mu odgovorio.

Tol!iko sam se. bio raspalio da
sam skocio na prvog osedlanog ko-
nja i odgalopirao sve do jezera. Ni-
sam nista ni vidio ni ¢uo sve dok ni-
sam stigao onamo. A prvo sto sam
&uo bilo je kako konj stenje kao da
¢e ispustiti dusu. I tek sam tada
shvatio da ga je netko prije mene
cestito gonio. Smjesta sam skocClo 1
poveo ga za uzdu.

Toliko sam bio ljutit na sebe Sto
sam to u¢inio ubogoj Zivotinji da ni-
sam nanjus$io opasnost sve dok ni-
sam u nju upao strmoglavce.

Iza nekakvog drveta iskocio je
nekakav tip i tresnuo me toljagom
po glavi. Posegnuo sam za revolve-
rom, no on me tako zestoko raspa-

lio nogom da sam vec¢ pomislio ka-
ko mi ju je slomio.

Dok sam se snasao, korice su mi
veC bile prazne, a ocko mene su sta-
jala joS§ trojica s uperenim revolve-
rima.

Onaj prvi, krupna ljudeskara, iz
sve me snage raspali nogom u re-
bra. |

— Nije on tako zilav — rece. —
Sto je u njemu tako 7ilavo?

Pa me jos jednom raspali nogom.

— Samo polako — rece jedan od
ostalih. — Rec¢eno nam je da ga do-
vedemo cijeloga.

Prvi me uhvati za gusu i podigne
na noge.

— Nista mu nije — rece. — OS]e--
ca se odhcno

To rekavsi, tako me pljusne da mi
je zazvonilo u usima.

Nedugo poslije toga okovi su dobili
novog stanovnika. Ostavljen sam 1
izgarajuci od zede, poCeo sam se pi-
tati §to su sa mnom nakanili.

Oc¢ito me nisu mislili ubiti, u sva--
kom slucaju ne odmah. Osvrnuo
sam se. Posvuda su bili naoruzani
ljudi, kao da nekoga Cekaju. Nesto
se trebalo dogoditi, nesto u vezi s_
Barronom, i to vrio brzo.

Ali ja tu nisam mogao uciniti ni-

Sta. Mogao sam samo c¢ekati 5to ce
dalje biti.

XXIV

Kad je sunce pocelo zalaziti, svi
su se Meksikanci povukli u svoja
stanista. Ostalo je samo dvanaest
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ljudi s puskama. Jednom mi je je-
dan poku$ao nesto i kazati, ali ga
drugi usutka, stisnuvsi mu misicu.

Ocito je zapovijed bila da se izloze-
na roba ne smije dirati, $to zapravo
nije bilo lose. Kladim se da mi je
pristedjela podosta bubotaka u gla-
VL.

Upravo kada je sunce utonulo za
brda, prisao mi je .jedan prastari
Meksikanac, donijevéi mi tanjur
graha i Salicu kave. Ako je u takvoj
situaciji uopce moguce biti sretan,
onda sam to zacijelo bio ja. Ako ni-
Sta drugo, nisu me kanili umoriti
gladu.

Kad se vec gotovo posve smracilo,
iz kuce su izasli barunov brat i Car-
los, pa mi provjerili okove. Za sve to
vrijeme nismo progovorili ni rijecl

Zatim se spustila noc¢. Bilo je
mrac¢no kao u rogu i niotkuda ni
zvuka. Oc¢ekivao sam da ¢e se nesto
dogoditi, ali se nije dogodilo nista.

Napravio sam jedan krug, Sirok
koliko su mi dopustali lanci. Zatim
sam-njima zatrzao, ali sam mogao
trzati do sudnjega dana, ne bih ih
rasklimao.

Noc¢ koja se pocela spustati bila je
studena, ali kako se ba$§ nista nije
dogadalo, zakljucio sam da ce naj-
pametnije biti zaspati.l zaspao sam
krepko, unato¢ hladnodi.

Kad su me probudile prve sunce-
ve zrake, u glavi mi je bubnjalo, a
kosti boljele kao da se raspadaju.
Da nije bilo lijepe, mlade Meksikan-
ke koja mi je donijela dorucak, sve

.bi bilo tako crno da crnjene moze
biti.

Jedna je straza smijenila drugu,

all se tiho, napeto Cekanje nastavi-
lo.

U deset su iz kuce izisla braca s
Meksikancem. Barun je malo podi-
ga0 bi¢, kao da mi zeli dobro jutro,
a njegov mladi brat pride i ponovno
mi provjeri okove. Nijedan nije re-
kao ni rijec¢i. Zatim su obisli straze.

U podne sam dobio ruc¢ak. Umje-
sto kave dobio sam vode, ali je zato
ispod graha, kao da ga je tu netko
sakrio, bio so¢an komad masne go-
vedine.

Nitko mi nista nije govorio, msta
se nije dogadalo

Vec¢ sam se poceo pitati ne kane li
me umoriti grahom kad li se oko tri
sata pojaviSe tri muskarca i dvije
cure.

Dojahali su ravno do mene i sja-
hali. Djevojke su bile Amy i njena
prijateljica Betty Whittman. Amy je
bila umorna i zapustena: nikad je
nisam vidio takvu. Betty je bila u jos
gorem stanju: prebacena prekn Se-
dla, mrtva.

Amy je naoko bila sasvim u redu,
ali strasno uplasena. Izgledala je

- cudno, strasno ¢udno, bila je blijeda,

1 dok je u mene gledala, kao da me
nije vidjela.

Toliko sam se bio zaokupio njima
da ostale nisam pravo ni promo-

- trio, sve dok jedan krupni muska-

rac nije sjahao i posao prema meni.
Bio je to najkrupniji ¢oviek §to sam
ga ikada vidio, mozda ne visi od
Barrona, ali zato mnogo plecatiji,
tako da bi valjda rukama mogao
volu izravnati rogove. Bio je sav
odjeven u crno, ¢ak mu je i rubac
bio takav. Na licu mu je bilo prst ¢e-
kinja, a ni dlake po rukama nisu
mu bile nista manje duge ili crne.

LASO 800
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Ne treba ni kazati da se pojavio ba-
runov ¢covjek zaduzen za bic¢evanje.
- Zovite baruna! -  rekao je
upravo djevojacki visokim glasom.
Cudan glas za takvu ljudeskaru.

Ali je zbog njega izgledao jos opaki-
je.

Dok smo éekali baruna, nitko nije
nista govorio; jedva da se itko i po-
makao. Amyni su pratitelji bili pr-

ljavi kao da su ve¢ danima nociii na

otvorenom. Nju nisam gledao; gle-
dao sam onoga golemoga - isto
onako pazljivo kao 5to je i on gle-
dao mene.

Polako me je obilazio, sve vise mi

se primiCucCi, a ja sam se okretao = - o
- Nije se moglo znati hoée li ga usmr-

tako da budem stalno licem prema
njemu. Nosio je jedan revolver, ve-

oma nisko i tako stisnut uz bedro

da mu se gotovo zasijecao u meso.
Imao je barem stotinu kilograma.

Konj mu, rnedutim, nije bio nista
posebno i nije se bas Cinilo da je
zbog toga posebno sretan.

Mozda bismo tako stajali satima
da iz kuce nisu izisli barun i brat
mu u pratnji Meksikanca i jednog
strazara. | |

— Moje su upute bile da se niko-
me od ovih ne €ini zlo sve do izvrse-
nja plana — recCe baron.

~ — Nitko nije nikoga dirao — od-
govorl krupni dosliak.

— A 3toje s ovom? — upita barun

i pokaze bicem na mrtvu Betty.

<+ Dogodila se nesreca. Pala je
pri pokuSaju bijega i skrhala vrat.

— To je laz! — vrisne Amy i suze
joj udarise na oci, te upre prstom u
krupnog muskarca. — Rekao je da
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ona nije u planu. Kad su je poceli
odvlaciti u grmlje, ona ga je opalila
PO nosuy, a on ju je tako jako udario
da ju je ubio.

Podigla je prijateljici glavu i po-
kazala smrtnosni biljeg na vratu.

— Baume, s tobom je uvijek za-
pleteno — rece barun. — Placen si
da jednostavne zadace izvrsavas
jednostavno. Pa ipak, svaki put za-
pletes situaciju. Ja nisam Covjek ne-
ogranicenog strpljenja i jednog ces
dana otkriti da si od vece Stete nego
koristi. _ -

Dok je barun sve to govorio, kru-
pan muskarac ga je samo gledao.

titi sakom, rec¢i da mu je zao ili na-
prosto nece reci nista. Uc¢inio je ovo
posliednje.

Barun je napravio nekoliko zami-
S§ljenih krugova.

— Iluzija se mora sacuvati — re-
ce. — To je najvaznije od svega, da
se sacuva iluzija. |

Okrene se svom bratu i poce mu
nesto govoriti na svom jeziku. Onda
nesto rekne Meksikancu i ovaj ode
1 vratl se s lancem i tankim konop-
cem. Lancem su zakovali Amy za
1sto drvo za koje sam i ja bio vezan,
a konopac je bio za Betty.

— Stavite njeno tijelo s druge
strane drveta — rece.

Ali nitko nije zelio dotaknuti mr-
tvu djevojku. Onda se pomakne
onaj golemi i1 zbaci Betty sa sedla. S
podjednakom ju je paznjom dovu-
kao do stabla.

— Postavi je tako da sjedi — rece
barun. — Neka izgleda Sto prirod-
nije.
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Pristup Meksikanac, pa joj prive-
ze 1 glavu, tako da joj ne pada na
prsa. Izdaleka je izgledalo prili¢cno
dobro, makar su se oko nje vec¢ po-
cele rojiti muhe.

Onda pride barunov brat, pa joj
pregleda spone, hladnokrvno kao
da razgledava izlozenu robu. Potom
provjeri 1 moje i Amyne okove. Po-
gleda baruna i kimne glavom.

— Bravo — rec¢e baron. — A sad
da poctnemo s pripremama. Povuci-
te sve ljude, da je viSe ne traze. Tu
Ce biti potrebniji. Trebat ce im naj-
manje jedan dan da otkriju da je
nestala 1 mozda jo$ jedan da dozna-
ju gdje je. A onda cCe ujahati u pra-
vom teksaskom stilu i1 tako ¢cemo se
zauvijek otarasiti te pokore. Ipak
ne smijemo nista prepustiti stucaju
pa je pred nama, dakle, prilicno po-
sla. ’

Baum se zagleda u Amy. Barun
opazi njegov pogled 1 upitno podig-
ne na njega OcCl.

— Ova bi mi dobro dosla kad vi s
njom budete gotovi — rece kKrupni
muskarac.

— l'imat ces je... ali kad ja budem
s njom gotov — odvrati barun.

~ Glavno da se razumijemo — rece
Krupni muskarac.

— Glavno da se razumijemo -
odvrati 1 barun.

Kad su se svi udaljili, Amy 1 ja
ostali smo sami. Osjecao sam se
kao da smo izvan 8vega.

Ali njeno raspolozenje nije bilo
bas najbolje. Bila je prljava i oznoje-
na 1 bezglasno je plakala. Bez ika-

kva Evuka, suze su jo) curkom tekle
niz lice.
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- O, Jory, §to ce biti s nama?
— Sto bilo da bilo, mi tu ne moze-
mo nista.

I dok smo tako sjedili, pazljivo
sam je promatrao, razmisljajuci o
tome kako bih je na najbezbolniji
nacin rijesio muka.

— Mislis li da ¢e nas naci? -- upi-

ta nakon nekog vremena.

— O, da — odgovorio sam..— Na-
Ci ¢e nas sigurno.

-- Ali to je u njegovom pianu, da
nas nadu, zar ne?

~ Po njegovom bi planu oni mo-
rali ujahati ravno pred cijevi 1 dati
se izreSetati. I veliki su izgledi da u
svom planu 1 uspije.

~ To je uzasno — rece Amy.
—~ Uzasno je da tvoj tata nije to
smisiio prvi.

— Moj tata ne bi nikad ucinio ne-
sto takvo. |

Vrijeme je protjecalo. Najprije su
odnekud dojahala trojica, pa potom
10§ jedanaestorica. PDrustvo se sku-
plialo da priredl dostojan docek.

Kad se sunce vec bilo posteno di-

glo, u zelucu mi je pocelo kruljiti.

“VeC sam pomislio da je barem za-

kljucio, s obzirom da se plan primi-
ce kraju, da je veca Steta trositi hra-
nu na nas, kadli se pojavi stari
Meksikanac s ruckom. I to kakvim!
Jedan je tanjur jos bio kakav-takav,
ali je na drugom bila hrpetina gra-
ha.

Pristojnost mi je nalagala da taj
obilniji- obrok ponudim Amy, no
Meksikanac ga nije htio ispustiti
nego mi ga je stalno gurao pod nos.

To me je natjeralo da ga malo bo-
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lie promotrim: bio je to isti onaj
jadnik $to je jo$ juCer bio na moje-
mu .lmjestu*

Nije mi preostalo dmgo nego da
kao pametniji popustim.

Amy nije nista vidjela, tohko je
bila zaokupljena zurenjem u svoju
mrtvu prijateljicu. Nikad se prije
nije bila susrela sa smrcu: za to se
pobrinuo njen brizni otac. Ali ja ni-
sam znao 5to bi se o tome imalo mi-
sliti: zivi su zivi, a mrtvi mrtvi, i to je
sve.

Ne zZeleci je ometati u razmislja-
nju, junacki sam zagrabio u tanjur
graha. I grdno sam se razocarao:
ovaj put nije bilo nikakvog komada
govedine. Ali mi je viljuska zvecnu-
la 0 nesto §to nije bio lim tanjura.

Razgrnuo sam grah i toliko se izne-
nadio ugledavsi noz da zamalo ni-
sam ni opazio trojicu jahaca 5to su
posla prema nama.

nisam bas imao dojam da ga je to
veoma diralo.

-~ Sad bi Barronovi ljudi ve¢ mo-
gli procesljavati teren — reée ba-
run — i pitati se Stojes njom. Ais
ovim - doda i pokaze na mene. -
Sutra ¢e napokon shvatiti $to se do-
godilo, a prekosutra nas ujutro na-

pasti.

-~ Sto ako dodu sutra? -

— Mi smo budni -~ odvrati ba-
run. — Spremni smo na svako izne-
nadenje.

XXV
Pokatkad Coviek ima nesto za sto

je siguran da ima, a opet nije sigu-
ran u to. Tako mi je jednom jedan

—covjek dao pravi zlatnik, i kad sam

ga sakrio, neprestano sam provije-
ravao je li jos ondje gdje sam ga bio
stavio.

Tako je bilo i s nozem. Kad sam

Jedan se od njih pohoto Z&pll]l u 'ga te nocCi otkopavao, kao da nisam

Amy, ali ga drugi udari rukom u re-
bra, pa su se udaljili.

Dok sam srkao kavu, neopazice
sam petom iskopao rupu i zatim
krisom u nju ubacio noz zajedno s
nesto graha. Nisam to ucinio bas$
veoma dobro, ali je ipak sve vec bilo
gotovo u trenutku kad su prema
nama Krenuli barun i njegovo dru-
5tvo.

-~ Vidi ovoga — rece barun i
upre u.mene prstom. — On ]ede Za
njega dolazi konac svijeta, a,.0n je-
de. Ne znam je li to dobro ili lose,

Dok je barun to govorio, Baum
uzme od Amy: salicu kave, pa je
1skap1 ,Jedm:m gutlla]em, Ona cijeli
dan nije. pila i MNogo 86 znoijila, ali

vierovao da ¢u ga naci. Ali sam ga
nasao —'a zapravo nisam znao 5to
bih s njim.

Noz je lijepa stvar, ali njime se ne
mogu presjecl ni lanci ni stablo za
koje su bili ucévrsceni.

Ali sam nastavio misliti, znajuci
da moram nesto smisliti.

 Ustao sam ne b1 11 mi, dok sam'
bio na nogama, misli bolje radile.
Amy je sjedila nepamicno, tako vec
satima, zurec¢i u svoju mrtvuy prija-
teljicu. To je bilo; dobre, jer.-bi pre-
glasno zensko Celjade samo. stvara-.
10 nevolje o

Al mJe me bila mojd nevolja.
Moija je névolja bila to prokleto dr-

” _
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vo. A Amy mi je moraia pomoci, po-
mocCi da odem odavde, i to smjesta.

Nesto se ¢udno dogada u meni.
Onaj me Krupni muskarac plasio,
plasio viSe negoli ikada iSta. I ni-
sam imao bas nikakve zamisli kako
bih mogao pobjeci.

Opipao sam nozZ skriven u hlacéa-
ma, pa prisao do Amy. Nisam je ze-
lio preplasiti, jer bi mogla vrisnuti i
privuci paznju cijeloga drustva.

— Gospodice Amy! - prosaptao
sam. — Gospodice. Amy! Sjena se
nije ni pomakla.

- To sam ja — rekao sam malko
glasnije: — Ja! Jorvy! "

Prisao sam joj polako i stisnuo je
Za misicu. .

—~ Nemojte me tako stiskati, to
boli — rec¢e ona tako naravno kao
da smo, umorni od jahanja, zaista
pod kakvom krosnjom da malo pre-
dahnemo.

— Amy - odgovorio sam ne oba-
Zrijevsi se — moramo se izvuci
odavde prije nego 5to tvoj tata uleti
u klopku, a nas ubiju. Ono $to nas
priject u tome jest ovo drvo, to pro-
kleto golemo staro drvo. Moramo
ga nekako nadmudriti.

I poCeo sam razmisljati o tome
drvetu, razmisljati, razmisljati. Ni-
smo ga mogli prerezati mojim nozi-
cem, to je bilo sigurno. Ali mozda
smo. ga mogli preskociti?

= |
- Ja ¢u napeti svoj lanac -- re-

kao sam jo} — a ti se po njemu pop-
ni do grane za koju je privezan. Po-
.kazao sam joj sto zelim, a onda le-
gao na zemlju 1 objesio se za lanac.
Ona se pocne penjati viesto i okret-
no, svaka joj ¢ast, te se domalo na-
S§la na grani.

- Gore sam - recée mi Sapatom.
— Sto sada da radim?

O tome nisam unaprijed razmi-
Sljao. Pokusao sam se 1 ja popeti za
njom, ali nije iSlo. Lanac se zibao, a
onaj kraj sto mi je visio 0 nozi po-

_ stajao je sve teZi dok me naposljet-

ku nije povukao na tlo.

— Amy, povuci lanac koliko god
moze$, a kad velim da idemo, skoéi
s druge strane, Cvrsto se drzecli za
nj. To me mozda dovoljno povuce da
se uspijem uhvatiti za granu. Onda
cu te ponovo izvucl

Morao sam joj objasniti nekoliko
puta dok je shvatila.

— Spremna? — upitao sam je na-
kon §to sam skinuo ¢izme.

— Jesam.

~ Onda idemo! |

Uc¢inila je kako sam joj bio rekao,
samo je nevolja bila u tome §to joj .
bas nisam rekao najbolje. Ona je
povukla lanac i objesila se za nj s
druge strane, a ja sam se hitro po-
ceo penjati. [ ve¢ sam rukama
uhvatio granu, kadli me najednom
povuklo gore. Ona je ispustila lanac

- 1 svalila se u pijesak, a za njom sam

stromoglavce poletio i ja.

Znao sam da nisam mrtav samo
zato Sto mi je bol u glavi i gleznju
tjerao suze na oci. I krv na nos i usi.

— Je li sve u redu? — upitao sam
Amy.

- Jest — odgovori ona, ali sam
JO) po glasu raspoznao da nije tako,
da je ponovno upala u mraé¢no sta-
nje.

Opipao sam glezanj. Bolio je, ali
sam bar mogao njime micati. lako
se izvana posteno izgulio, iznutra,
¢ini se, nista nije bilo slomljeno.
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Ponovno sam prisao Amy. OCi su
j0j bile otvorene, ali se bas nije Cini-
lo da je posve budna. Ponovo se po-
vukla u sebe. Zestoko sam je prodr-
mao, all ona na to nije obratiia bas
nikakvu paznuu.

Sto mi je drugo preostalo nego da
slegnem ramenima 1 ponovno za-
kopam noz nemajuci bas nikakve
predodzbe ¢cemu bi mogao posluziti

Potom sam se vratio do Amy, po-
lozi0o je na bok, pa legao do nje da je
zagrijem. Cvrsto sam je zagrlio da
joj bude toplije.

Nakon nekog vremena, da bi
ugodnije legla, iskopao sam joj udu-
bljenje za bok. Zatlm sam je ponov-
no zagrlio.

Sutrasnji ¢e dan biti dugacak, po-
mislio sam, zaista dugacak. Pokus$a-
vao sam smisliti nekakav nacin ka-
ko da se izvuCemo, ali sam zaspao
prije nego Sto mi je iSta palo na pa-
met.

XXVI

Najprije sam pomislio da je to to-
pot kopita, ali kad sam se probudio,
otkrio sam da je to kucanje Am-
ynog srca. Tuklo je strahovito brzo,
a onda kao da bi na trenutak zasta-
lo, pa ponovno produzilo podjedna-
ko zurno.

Jos je bilo mracno, ali se vec pocCi-
njalo nazirati svjetlo.

Izvukao sam ispod Amy ruku ko-
ja mi je vec pocela trnuti, jer je na
njoj lezala chelu noc.

A onda sam zaista zacuo topot

kopita. Preko ravnice je dojahalo
desetak ljudi u dvojkama 1 trojka-

ma. Dolazili su tako lezerno da ni-
sam ni1 na trenutak povjerovao da
bi to mogli biti Barron ili Roy koji
nam dolaze u pomoc. Osim toga su
po barunovu planu trebali doc¢i tek
sutra, a on se joS nikad nije preva-
"0,

Protutnjali su kraj nas. 5vi su bil:
mrgodni, osim jednog Meksikanca
KOjl je digao sombrero 1 Siroko se
nasmijesio Amy. Znao sam da ta
gesta nije bila posve prijateljska, ali
mi je sveiedno bilo drago.

Prosli su kraj velike kuce, pa ne-
stall iza jedne od sporednih i vise
od njih nije bilo ni glasa. Opet smo
ostali sami. Sunce se sve vise dizalo,
a vietar njihao krosnje.

Amy je bila, naravno, poderana 1
prijava, ali je ponovno bila bicCe ko-
je je u svermu sudjelovalo s punom
svijescu, a ne kao neziva stvar koja
je uzasnuto sjedila, pbsve nepomic-
na.

— Gladna sam, Jory — rece ona.

| upravo tada jedna Meksikanka
donijela nam je kave i dvije velike
kriske svjezeg kruha. Ovaj put gra-
ha nije bilo. Nije se potrudila odni-
jeti jucerasnje sude; naprosto se
okrenula i otisla.

Bilo je lijepo jesti bijeli kruh i piti
crnu kavu. Da nije bilo zveckanja
nrokletih lanaca, bilo bi nam kao
da smo na izietu.

Naslionili smo se jedno na drugo
ledima, pa je‘tako ona prije mene
ugledala baruna.

— Evo 1h! — rekla je

Spustio sam $alicu i ustao, a onda
je 1 ona ucinila isto. Barun je dosao
u drustvu s bratom Baumom, Mek-
sikancem i jos dvojicom koje sam

92
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sada vidio prvi put u zivotu. Kim-
nuo nam je glavom.

— Evo, ovdje ¢e — obrati se svom
drustvu — ovdje Ce biti zariste su-
koba. Oni ¢e nasrnuti s onog bre-
zuljka i udariti ravno prema zaro-
bljenicima. Danas c¢emo popodne
tamo postaviti jos sestoricu, §to ce
nam uvelike povecati vatrenu moc,
itos leda. Tvoji ¢e — pokaze bi¢em
na jednog iz pratnje — pucati iz
glavne zgrade. A ti — pokaze na
drugoga — ti ¢e$ su svojih dvadeset
konjanika udariti s boka i pocistiti
sto bude ostalo.

~ Sto ako ti Barronovi uopce ne
postupe nrema nasem planu?

— Proucio sam ja njih — odvrati
barun i — znam toc¢no 5to ¢e i kako
ce: Postupit ¢e bas tako, jer im mo-
zak radi samo na jedan nacin, a taj
mi je nacin poznat. Nakon rucka
pristupamo izvrsenju. Dajte svima
hrane i vode do sutra popodne, jer
vise nema micanja s polozaja. Tko
se makne, kazna mu je smrt. I nema
paljenja vatre, nema svjetiljaka.
Mora vladati potpuna tisina. Tko se
ne bude toga pridrzavao, bit ¢e ka-
zZnjen smrcéu.

Ponovno su nam provijerili okove,
pa su se udaljili.

Upravo nekako pred podne dosli
su jedan Meksikanac i jedna Mek-
sikanka, pa nam donijeli obilat ru-
cak: kruha, graha, ¢ak govedine, a
uz to joS i kave te veliki kréag vode.

Muskarac me je gledao kao da oce-
kuje da ¢u nesto kazati, ali kako ni-
sam 1mao $to, kazati mogao je sa-
mo skrenuti pogled i otici.

Pazljivo sam prokopao po grahu,
nadajuci se da cu opet nesto naci,

w

all sam nasao samo grah. Stoga
sam uzeo Amyn tanjur, ali je s njim
bila ista prica.

Dok smo tako sjedili 1 pijuckali
kavu, iz kuce je izisla cijela povorka
ljudi naoruzanih puskama i otisla
da zauzme polozaije.

A potom nista. Samo ja i Amy i ci-
jeli taj veliki ran¢. Nije bilo ¢ak ni
Meksikanaca. Nemam pojma 5to su
s njima ucinili, ali ih naprosto nije
bilo, kao da su izumrli.

Zatim je iz skupine zgrada izja-
halo dvadeset jahaca, nakon c¢ega

'SMOo ponovno ostalli sami.

Onda je Amy ponovno pocela
iznenada plakati.

— Nemoj plakati! — pokusao sam
je utjesiti. — Ovdje sam da te Cu-
vam, pa ¢u to i uciniti.

— O, Jory — rece ona i nasmijesi
se. — Tako si dobar, tako hrabar i
tako smijesan. Nista se tu vise ne
moze. Moj ¢e tata dojahati, oni Ce ga
ustrijeliti i sve ostale s njim, a onda
ce doCi po mene onaj gad.

Znao sam o kome govori.

— Amy - rekao sam - tamo
sam u zemlju zakopao noz. Kad se
sputi mrak, iskopat ¢u ga, pa razva-
liti lance.

Bilo mi je jasno da mi ne vijeruje,
da misli da sam sve to izmislio, sa-
mo da je malo razveselim.

— Jucer mi ga je donio onaj Mek-

sikanac — objasnio sam joj. — Bio
je ispod graha.

—~ Zasto onda nismo pobjegli no-

cas?

— Pokatkad je potrebno iskusati
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mnogo planova da bi se doslo do
jednoga Kkoji dobro radi.
Pogleda me zamisljeno.

— Kako ¢e$ nas, dakle, izbaviti?
Da c¢ujem taj tvoj plan.

Stajac sam tako i gledao je. Zelio
sam joj nesto reci, pokusao sam ne-
§to kazati, ali naprosto nisam imao
§to. Morao sam stajati i gledati je.

— O, Jory — rece ona i1 sjedne.

Cijelo smo popodne proveli u sut-
nji. Ona tako zna zbog Cega, a ja
stoga §to sam pokuSavao smisliti
nesto kako da je izbavim. Ali nista
mi nije padalo na um.

Misli, Jory, misli, govorio sam se-
bi, ali glava naprosto nije slusala.

>

XXVII

Bilo je jo$ jedva toliko svjetla da
se razabru sjene kad je Amy prisia
i sjela do mene.

— Joriy — upita me — Sto ti osje-
cas prema meni?

— Sve najbolje — odgovorio sam,
a 1 sto bih drugo.

— 1 to je sve? Sve $to osjecas prema
meni?

— Mislim, nije to bas§ tako lako
1zreci rije¢ima.

— Ne znam je li lako, ali morat
¢es. Da budem jasna: volis li me?

Nitko me nikad nije upitao nista
slicno. Da li je volim? Nekoliko mi
Je puta, priznajem, palo to na um.
Kad bismo jahali, kad me je onako
gola bila zagrlila, nesto me stezalo
u trbuhu 1 prsima. Tada sam zaista
pomisljaoc da bi to moglo biti to.

o4

Pravo da velim, nisam bas znao
5to bih joj odgovorio, no kako sam

osjecao da ne ocekuje odreden od-
govor, postupio sam po njenoj zelji.

- Da, volim te.

— AKo je tako, onda mi moras ne-
Sto obecati: da me taj covijek nikad
nece dobiti. |

O tome sam mnogo razmisljao,
pa ipak sam se trgnuo kad je to ona
izgovorila. Nije imalo nikakvog
smisla pretvarati se da ne razumi-
jem O cemu to govorl.

— Da, obecavam. Cvrsto obeca-
vam. i Od toga nije izgledala sretni-
ja, ali kao da joj je bilo malo lakse.

Mrak se vec bio dosta spustio.

Onda sam zakljucio da ipak ne
bismo smjeli ¢ekati skrstenih ruku.

- Uzeo sam tanjure i pribor za jelo.

pa joj izlozio svoj] plan.

— Barun ocekuje da ce pobiti
tvog oca i1 njegove kad sutra nagr-
nu. Ali mozda ne bude tako, mozda
sreca bude na strani tvoga oca. Ma-
lo vijerojatno, ali ipak moguce. Sto-
ga bi bilo pametno iskopati rupu i
sakriti se dok sva ta pucnjava pro-
de.

— Kakvog to ima smisla?

— Ima, jer nam je to jedina prili-
ka, makar i vrlo mrsava.

Ona je Sutke pala na koljena i
stala kopati kao da do jutra namje-
rava sti¢l do sredista zemlje.

Ja sam iskopao noz, sluteci da bi
mi mogao zatrebati. Kleknuo sam
do nje da jo} pomognem, no u tom
sam casu ¢uo kako netko dolazi od
kuce. Odmaknuo sam se od rupe i
podigao pogled. Sudeci po silhueti,
bio je to barunov brat.
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Bio je sam, §to mu bas nije bilo
pametno. |

Sagnuo-se da mi pogleda lanac
na nozi, a ja sam tog ¢asa potegao
NOZ 1za pojasa 1 sjurio mu ga u siju.
Srusio se bez glasa.

— Jory? — upita Amy sasvim ti-
ho.

— Sve je uredu - odgovorio sam
10) }JOS tise.

. Nije me nista pitala, nego je sa-
Mo nastavila sutke kopati.

Prevalio sam mrtvaca na leda |
opipao mu prsa. Bio je mrtav.

Krenuo sam rukom prema njego-
vom pojasuy, ali revolvera nije bilo
To je hilo gadno. Nisam volio noz.
bio mi je potreban revolver. Prepi-
pao sam cijelo tijelo, ali revolvera

nije bilo basé nigdje. A onda sam se
sjetio da ga nikad nisam vidio s
oruzjiem. Bas kao ni baruna. Ali
sam osjecac da ga mora imadti!

Jos sam ga jednom pocCeo nervo-
Zno pretresati i napipao nesto tvr-
do u jednom dzepu. Zavukao sam
ruku i izvukao kolut s ¢etiri kljuca.
Doslo mi je da zaplacem od srece.

Drhtavim sam rukama isprobao
sva ¢etiri na svojim okovima. No li-
jedan nije pristajao. Zatim sam to
porniovio na Amynim okovima. Moje
je razocaranie bilo potpuno. To nisu
bili kljucevi nasih okova.

Stisnuo sam ih tako ¢vrsto da mi
je zamalo na jagodice probila krv.
Morao sam se nekako docepat! re-
volvera. Naprosto morao!

Od biesa t ocaja ponovno sam
poceo gurati kljuc¢eve u lokot. Kad
sam ugurao treci, on se okrenuo i
okovi su mi spali s noge. Nisam mo-
gao docCl k sebil od radosti 1 zapre-
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pastenja. Zacijelo sam prvi put u
mraku pobrkao kljuceve!

Vratio sam se do Amy i1 ponovno
isprobao sve kljuceve, i to ne jed-
nom vec nebrojeno puta. Slucaj se
nije ponovio.

Vratio sam se do barunovog
brata i jo$ ga nekoliko puta pomno

pretrazio. Al nisam na$ao ba$ ni-

sta

Pitao sam se hoce 11 se netko po-
javiti da vidi sto je s njim, ali nije bi-

" lo nikoga. OcCito je to ucinio na svo-

ju ruku. Barun je bio zapovjedio da
nitko ne napusta svoje mijesto, no
njegov je brat to ipak ucinio. Mozda
je  naprosto morao neprestano
provijeravati okove.

Ali, ako je barun takav kakav jest.
mozda ga ni bratov nestanak nece
natjerati da odstupl od svoje zapo-
vijedi. Svatko bi drugi to ucinio,
uzeo fenjer 1 posao potraziti brata,

all barun nije bio kao svi ostali lju-

di.
Ipak se nisam smio u to uzdati.

- Prisao sam K Amy.

— Trebat ¢e nam revolver, i to po
svaku cijenu, da 1h zadrzimo dok
Barron ne stigne do nas. Idem se
proskitati, mozda ga uspijem naci.

— Tko je to bio? — upita ona ni
na trenutak ne prekidajuci kopa-
nje.

— Barunov brat.

— Mrtav?

— Mrtav,

— Hoces li se brzo vratiti?
— Ne znam. Jer zapravo nemam
poima gdje je. tko i sto se zbiva.

— Idi 1 Qc¢int sto {reoa. Ja cu =
snaci. 4

Dok sam skidao ¢izme, da bih bio
Sto necujniji, razmisljao sam sto ¢u

“&
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1 Kako ¢u. Na koncu sam zakljucio
da bi bilo najpametnije da krenem
do male kolibe od nepecene opeke,
nes$to zato Sto mi je bila najbliza, a
jos vise stoga S$to sam je promatrao
otkako sam ovdje, pa sam je upo-
znao, ¢ak znao koliko je u njoj ljudi.

No¢ je bila povoljna. Nije bilo
mjeseca, a zestok je vjetar pokrivao
svaki zvuk. Krenuo sam polako, pa
sve brze, da bih na koncu gotovo
trécao.

Zadihan sam se svalio uz zemlja-
ni zid, gotovo zacuden da nitko nije

iziSao 1 upitao kakva je to buka va-

Il.

Pricekao sam trenutak, a onda

prislonio uho na procijep uz kapak.
Iznutra se ¢uo razgovor, smijeh, na-
takanje viskija. Onda bi netko za-
trazio tisinu i judi bi se stisali, ali
bi domalo p6celi iznova.

- Kad su se vrata iznenada otvori-

la, trgnuo sam se od prepasti. Sreca

da onome §to je izlazio oéi nisu bile
priviknute na mrak, inace bi me za-
cijelo vidio.

— Zatvaraj vrata! — drekne net-
ko za njim i vrata su se zatvorila.

Nije otisao daleko: svega nekoli-
ko koraka. Odlozio je pusku i ra-
skopcao hlace. Zacuo se lagani Sum
mlaza.

Dok smo s konjima putovali ova-
mo, jedan me je Meksikanac naucio
kako se necujno ubija nozem. Mek-
sikancima su nozevi kao nama re-
volveri i neprestano pricaju o nji-
ma. On mi je rekao da covjeka tre-
ba ubosti u bubrege, jer mu to
stegne grlo.

Tako sam i ucinio. Samo je malo
zakrkljao i svalio se nauznak. Sko-

¢io sam mu na pleca 1 tako mu
istjerao zrak, pa ga usmrtio.

Uzeo sam mu pusku, a potom i
revolver 1z korica.

. Onda sam shvatio da ga ne bi bi-
lo pametno ostaviti tako: prije ili
poslije netko ce izviriti da vidi 5to je
S njim.

Naprtio sam ga na leda i krenuo
prema drvetu. Spoc¢etka mi se nije
bas Cinio tezak, ali sam poslije mo-
rao zastajati svakih deset koraka
da bih se na koncu jedva vukao.

Kad sam ga napokon zbacio sa
sebe, znoj je s mene tekao u potoci-
ma.

— Jory? — zazvala je Amy. —
Jory?

— Da — napokon sam dosao do
daha. — -Da. ’ ‘

| Prisao sam i pogledao rupu sto ju
je sve vrijeme kopala.

— Necemo je sti¢i iskopati do-.
voljno duboku za oboje. Ali imam
ideju: ova bi dvojica ipak mogla ne-
cemu posluziti.

Prekrili smo ih izba¢enom zem-
ljom 1 njima povisili prsobran. On-

. da smo nastavili kopati. I tako do

osvita stvorili tvrdavicu usred nice-
ga. | | , _

XXVII

Zaklon je bio nalik na plitku ra-
ku. Nisam ba$ bio zadovoljan, ali
nas je mogao zastititi bar od izrav-
ne vatre. Samo s jednim nisam bio
zadovoljan. Rasjekao sam konopce
1 dovukao Bettyno tijelo, pa i nju
ugradio u prsobran. Nije bio trenu-
tak za profinjene osjecaje.

Tek 5to sam je bio ukopao, zacuo
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sam pokli¢, pa bez mnogo razmi-
sljanja uskoc¢io u rupu. |
Prema nama je tr¢ao stari Meksi-

kanac, s uperenom puskom 1 v1cu<31
nesto nerazumljivo.

Pogodio sam ga iz puske ravno u
prsa i1 vec poceo razmisljati da li da
skoknem do njega po oruzje, kad li
su iz kuce istrcala jos dvojica. Jed-
noga sam uspio oboriti, no drugi je

uspio Smugnuti iza zida. Istog se ¢a-

sa u nas prsobran zabio metak.

Preostalo nam je, dakle, ponovno
cekati.

Posto vise nismo morali biti tihi,

ispalio sam metak u Amyn lanac.

Presjekao sam ga dva pedlja od gle-
znja, nisam se usudio blize.

No kad sam se okrenuo, prema
nama su nastupali barunovi ljudi
razvijeni u strijeice,

Oc¢ekivao sam da c¢u smaknuti
dvanaest do petnaest njih prije ne-
goli Amy olakSam odlazak. Ipak
sam se odlucio da Bauma i baruna
smaknem prve. [ ve¢ sam bio na Ba-
uma poravnao nisan, kadli odne-
kud zaprasta sva sila pusaka.

Ali sto je bilo ¢udno, pucnjave je
bilo, no ne i fijuka metaka. I zato
sam se okrenuo da vidim Ssto se to
zbiva. '

Moj je tata govorio da na svijetu

ima stvari previse ¢udesnih za golo

oko, a jedan od razioga njegovom
opijanju bila je zelja da takvo ¢udo,
ako se ikad s njim sretne, doceka
zamagljena vida.

Niz brezuljak su se, ravno prema
kucici od nepecene opeke, kotrijala
kaubojska kola, a najcudnije je bilo
to §to su bila bez konja ispred sebe i
ljudi na sebi.
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Iza njih je jurisalo dvadesetak lju-
di na konjima. Mogao sam se zakle-
ti, cak unatoc¢ tolikoj udaljenosti, da
su im na celu bili Roy i Barron.

Pucali su kao pomahnitali na ko-
libu od nepecene opeke iz koje su
im odgovarali istom mjerom, ali ni-
sam vidio nijednoga da je pao.

A onda su kola udarila u kucicu i
posSteno je stresla. Zid prema nama
ostao je jos citav, ali se zato drugi
razletio nadaleko. Eksplozija je bila
strasna. Ono malo prezivijelih rasu-
lo se poput Sibica, a mnogi su ostali
pokoseni Barronovom vatrom.

[z druge zgrade odgovorili su im
zestokom paljbom i bili bi se lose
proveli da se nisu smjesta sklonili
za nesruseni zid i poceli im odvra-
¢ati istom mijerom.

Pokusao sam se snaci. Od nasih
napadaca nije ostao nitko: svi su
potrazili zaklon. Osvrnuo sam se da
nadem dostojnu metu za metal, no

- uspio otkriti samo dvojicu §to su se

prikradali Barronovom zaklonu.

Skinuo sam jednoga, no to je na nas

- navuklo takav roj metaka da sam

smjesta morao pognuti glavu.

— Tata je tu — rekao sam Amy.

— Vidim. I Roy i Phil Miles i Ken
Slater i mnogi drugi.

— Barron je ipak dosao, ali-ne
onako kako je to barun bio zami-
slio. Oc¢ito ipak nije tako lukav.

— Tata je lukaviji.

— Necemo sada o tome. Bitno je
da se Barron morao podosta tucdi

dok je osnovao ranc i da nije jucer
naucio ratne lukavstine. No bilo ka.-
ko bilo, sad je najvaznije ostati ziv
dok nas ne spase.
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— A kad ée to biti?

Najednoim sam shvatio preko ko-
likog bi brisanog prostora morao
prijeci, pa mi je postalo jasno da joj
ne mogu reci svu istinu.

— Uskoro. Vrlo skoro -~ odgovo-
rio sam umjesto toga.

. Provirio sam preko prsobrana i

vidio kako Barronu dolazi pojaca-
‘nje, prac¢eno s dvoja kola krcata za- _

lihama, da bi uskoro i ono naslo za-
kloniste iza zida od nepecene ope-
ke,

Dan je bio oblacan i vjetrovit, vi-
dielo se da ce zakisiti, ali kise jos ni-
ie bilo.

Bitka je jenjala: tek bi tu i tamo
proletio pokoji metak, trazeCi ne-
kog dovoljno neopreznog da provi-

ri. | |
Cak sam i ja jednom pokusao

skinuti jednoga, ali to je izazvalo ta-
kvu Kisu metaka da sam se okanio
tog sporta. A osim toga, valjalo je
Stedjetl metke.

Malo poslije podneva sve nas je
prodrmala jo$ jedna eksplozija koja

je porusila zidove susjedne zgrade.

Barronovi su ljudi o€ito dinamitom
krcili sebi put, primicuci se glavnoj
zgradi. Svi bi izgledi bili na njihovoj
strani samo da su znali za onih
dvadeset konjanika Koji su im za
prvog mraka mogli udariti s leda.

Zelio sam ih na to upozoriti, ali SU
bili predaleko.

A nadao sam se da ¢e nas spasiti
prije mraka i zbog drugog razloga.
Pretpostavijao sam da barun has
nite sretan $to sam mu ubio brata i
pokvario planove. pa se ne bih kra-
SN proveo da mu padnem u Sake.

— Jory — upita me najednom

Amy — Kamo si krenuo kad su te
uhvatili? |

— Nikamo. Samo 5to dalje.

— Jory, ja bih zeljela da ostane$
5to blize. Zeljela bih da ostane$ i
0zZenis se sa mnom.

Bas je tako rekla, iako je zenidba
za ljude kojima je bar dvadeset go-
dina. Pa ipak, lezeci tako na trbuhu.
vrebajué¢i da ubijem nekoga prije

‘nego 5$to on ubije nas, najednom

sam se osjetio silno ozbilinim i sta-
rim.

Stavio sam joj dlanove na obraze
I privukao je k sebi. Prislonio sam
svoje usne na njene. Bile su ispuca-
ne 1 krvave, no to me nije ni najma-
nje smetalo. Od toga sam samo po-
stajao njezniji. |
— Amy, zelio bih se ozeniti s tobom.
zaista bih zelio.

Ali upravo tada je zaorila krika
Podigao sam glavu i ugledao baru-
novu konjicu kako jurisa na nase
Jahali su u urednom poretku, kao
na paradi. Nastupali su po planu
teze¢i da pobiju ostatke na brisa-
nom prostoru. Ali nikakvih ostata-
ka nije bilo, jer danas nista nije islo
po planu. “

Kad su se. naime, nasli na otvore-
nom, izlozeni ubita¢noj bocCnoj va-
tri. shvatili su da taj posao moze
imati i drukc¢iji obrat. I zato su na-
prosto protutnjali — 1 povukli se.

Nasi su se sada vec¢ ugnijezdilii u
drugoj kuci, zasticenl 1 s Cetiri tvr-
da zida i krovom. Sada su napokon
pokusali prodrijeti do nas. Vidjell
smo kako su iza druge kuce progu-
rali kola i polako Kkrenuli prema
nama. Jedan trenutak kao da se
nitko na to nije obazirao, no onda
ih je najednom zasula takva paljba
da su se cetvorica §to su gurala Ko-
la dala u bezglavi bijeg. Jedan je za-

o8
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Sepesao kao da je pogoden, ali se
ipak uspio 1zvuci.

Kola su ostala gdje su ih ostavili.
To je znacilo da nam je bilo sudeno
da ostanemo sami. A mrak se vec
po¢eo spustati.

[ tada je, na opCe iznenadenije, sva
punjava najednom utihnula. Cak ni
zapaljene kuée nisu mogle pruziti
dovoljno svijetla za ciljanje i daljnja

bi pucnjava bila puko rasipanje

metaka.

— Jory - re¢e Amy — da potréi-
mo, pa 5to bude?

— Zapucat ce na prvi susanj —
odvratio sam. — Bolje da ostanemo
gdje jesmo i pricekamo $to ¢e dalje
biti. | |

S Barronove je strane poletjela
upaljena strelica i na trenutak osvi-
jetlila dvojicu §to su iz glavne zgra-
de trcali prema nama. Bili su nam
preblizu, pa sam ih obojicu oborio
prije nego 5to je strelica udarila u
tlo.

— Amy - rekoh — moramo biti
sto tist da ih ¢ujemo ako pokusaju
prici. |

Cekali smo tako dugo, a onda su
zrak ponovno potresle eksplozije,
nakon cega je zaprastalo sa svih
strana. Najednom su sve kuce pla-
nule 1 posvuda su se ustréali ljudi,
padajuci i dizuci se. -

Nije se bas moglo sasvim raza-
brati sto se zbiva. Samo bljeskovi i
praskovi i1 krici u noci. Topot konja
bez jahaca. Nije se vise znalo tko je
tko. | zato je bilo najpametnije ne
pucati ni u koga bez potrebe.

— Amy, vrijeme je da se kupimo
odavde.

Povukao sam je za ruku i potréao.
Da nam olak$§am bijeg, ostavio sam

pusku, 5to nije bilo bas veoma mu-
dro. Da sam imao vremena promi-
sliti, umjesto revolvera u ruku bih
uzeo pusku, a revolver strpao u ko-
rice, ali vremena za razmisljanje
nije bilo.

Krenuli smo 5to dalje od randa i
poprista bitke, no onda smo najed-.
nom shvatili da to naprosto nije
moguce. Morali smo se vratiti i vi-
djeti S5to se zbiva. I tako smo krenuli
natrag, da vidimo pobjeduju li nasi
i1 njihovi. Ako pobijede njihovi, io-
nako ne bismo mogli pobjeci dale-
ko. | -

-Sto smo se vise priblizavalirvatre
su postajale sve svjetlije, dok nije
postalo svijetlo gotovo kao danju.

Glavna se bitka vodila oko jedne
velike kuce od nepeCene opeke, ali

Se pucnjava orila na sve strane.

Trcao sam s revolverom u desnici
i Amynom rukom u ljevici, dok je
ona klapkala za mnom zveckajuci
lancem.

Kad god bi se netko pojavio, pov-
lacili bismo se u zaklon, jer je u tom
sumanutom svijetlu bilo nemoguce
raspoznati prijatelja od neprijate-
lia, a sva je zgoda bila da je zavla-
dao obi¢aj da se prvo puca, a onda
1spituje.

Poveo sam Amy prema glavnoj

- zgradi, pretpostavijajuci da bi neg-

dje unutra morali biti kljucevi ovih
njenih prokletih okova.

Ulazna su vrata bila izvaljena
kao da je netko unutra ubacio dina-
mit. U kudi je sve bilo u rasulu, kao

- da su se tu vodile ostre borbe koje

su potom nastavljene negdje drug-

dje.

Znam da je bilo glupo poci u pot-
ragu za kljucevima, no nakon onog
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tuznog zarobljenistva i usred ove
bitke i vatrometa mozda nitko ne bi
ni mogao biti pametan. Naprosto
me bila obuzela zelja da joj skinem
to Zeljezo s nogu, pa je ta zelja pom-
racCila sve ostalo. |

Ipak je bilo i dobro sto smo upali
ovalno, jer se uz nasuprotni zid na-
slonio Barron, dok mu je iz grudi te-
kla krv. Pokraj njega, u slicnom po-
lozaju bio je barun, iz koga je krv
tekla na jo$ vise mjesta, a pod nje-
govim nogama je lezao onaj sitni
Meksikanac koji mi je dao noz.

Oc¢ito mi je dao maniji, a veliki sto

ga je jos krvavoga stezao u rukama,
ostavio je za sebe.

Netko mu je smrskao glavu, ali ne
prije nego 5to je baruna temeljito
isprebadao. Amy je potrcala k ocu,
pa polozila njegovu glavu u Krilo.
Kad sam krenuo da joj pomognem,
osjetio sam kako se iza mene nesto
mice. Ne, nisam c¢uo, nego bas osje-
tio.

Okrenuo sam se i na izlazu hod-
nika ugledao Bauma. Izgledao je
kao da ima tri metra, a crna mu je
odjeca bila poprskana krviju, kao
da ga je netko njome zalijevao.

Ugledao me istoga casa kad i ja
njega, a njegove zakrvavljene oci
gledale su nekamo kroz mene. bio
je tako golem, tako crn i krvav da
sam naprosto pozelio pobjeci. Rasi-
rio je ruke. U njima ntje imao revol-
vera a i korice su mu bile prazne.
Vidio sam ga kako dolazi iz plame-
nova i najednorn sam shvatio sto Ce
uciniti Amy ako ga ne ubijem.

— Jory, Jory — krikne ona.

[ tako sam podigao revolver i po-
vukao otponac i on je stao. Sledio se
1 spustio pogled na prsa iz kojih je

briznula krv, a zatim se svalio na
leda..

Bacio sam revolver na pod. Znao
sam da je Baum mrtav i najednom
sam pozelio prestati ubijati. Ispu-
stio sam revolver zato sto ga vise
nisam imao snage drzati. Kao da je
sva moja snaga istekla s metkom
Sto sam ga ispalio u Bauma.

Zasto idem svijetom i ubijam lju-
de? Zar samo zato §to nosim revol-
vere? A da nosim bocu kao moj
otac. ..

— Jory! — re¢e Amy. - Jory!

Okrenuo sam se i vidio je kako
pokusSava podic¢i oca.

— Jory, pomozi mi!

Upravo kada sam se sagnuo, Bar-
ron otvori o€i i1 iz njih su suze pote-
kle potocima.

Uspjeli smo! Uspjeli!

U tom su trenutku u prostoriju
upali Roy i tri Meksikanca, pa ma-
Suci revolverima, zavirili u svaki
kutak, sve trazeci nekoga da ga ubi-
Ju, ali se nitko nije pojavio.

Roy poleti prema Barronu i po-
kusa otkriti gdje je ranjen. Priskoci
mrtvom Meksikancu, pa mu istrgne
noz iz ruke. Rasjece Barronu kapu-
ti¢, pa olak$ano uzdahne:

— U rame je ranjen, samo u ra-
me. "

XXIX

Nekako sam oc¢ekivao da ¢e sve
biti drukdije, pa sam se doslovce
iznenadio kad sam Barronov rané
zatekao to¢no onakvim kakvim
sam ga bio ostavio prije tri dana.
Pedeset kilometara dalje kuce su
joS gorijele, a leSevi se ve¢ poceli ra-

__-__-ﬂ_“_-_—_—_—-__.___—___—
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spadati. Barunov je plan bio mrtav,
a s njim i on. Nismo nasli ¢ak nijed-
nog ranjenika: svi su naprosto isce-
znuli,

Nas se zivot nastavio normalno,
to vise sto smo izgubiii samo jednog
covijeka, Meksikanca Jorgea, koji
nije imao ni obitelji ni rodbine.

Nesto se, medutim, ipak 1zmijeni-
lo. Ljudi su se peoceli opasivati i stal-
no nositi revolvere, 5to prije nisu ¢i-
nili. Sa mnom je bilo obratno: na-
jednom su mi postali besmisleno
teski. Bacio sam ih nekamo u kut i
pokusao vise ne misliti na njih.

S Amy nisam razgovarao nekoli- -

ko dana. Najprije je bila zauzeta
brigom o0 ocu, no kad je on poceo
Setati s podvezanom rukom, kao da
me pocela izbjegavatl.

Ondje su, u onoj rupi, bile izrece-
ne velike rijeci. Niti sam ja znao 5to
su one znacile njoj, niti ie ona znala
$to su one znacile njoj, niti je ona
znala $to su one znacile menl

Na koncu je ili njoj ili nekome
drugom postalo jasno da se stvari
mogu rijesiti jedino preko posred-
nika. -

Jednog je jutra u moju sobu upao
Barron i upitao me bi li malo pro-
Setao s njim. Slutio sam da mu nije
do protezanja nogu, pa sam kimnuo
glavom.

Neko smo vrijeme hodali Sutke, a
onda se ona nasioni na ogradu na-
pilj1 u daljinu 1 upita:

— Decko, koliko je tebi zapravo

godina? Devetnaest?

Smatrao sam da ga ne bi imalo
smisla razuvjeravati.

-- Amy 1ma dvadeset dvije. Za-
pravo vecC skoro dvadeset tri.

Onda poce govoriti kao da se
obraca nekom drugom ali se odjed-
nom okrene prema meni i nastavi:

—~ Amy mi veli da bez tebe ne sa-
Mo Sto ne moze nego cak 1 ne zeli
zivieti, I prica o braku. Sto ti velis?

Ja sam se zagleano u beskrajnu
preritu 1 pomistic kako je sve to
moje. A onda sam se sjetio kako je
Amy krasno izgledala danju i kako
su joj usne bile slatke nocu. Vec
sam se bio spreman reci da prista-
jem, kadli on ponovno progovori:

— Ne zuri, razmisli, brak je velika
odgovornost. Neki su je ljudi
spremni prihvatiti, neki nisu. Raz-
misli 0 svemu.

Kako je sve najednom postalo za-
mrseno. .

Rekaq sam Juanu da mi osedla
konja. Otisao sam u svoju sobu..

Mimoisao sam se s Amy koja mi je
uputila sitni smijesak. |

Otvorio sam ormar i izvadio re-
volver. A onda sam uzeo i bocu vi-
skija $to mi ju je Barron bio dao, pa
sve to strpao u bisage. Uzjahao sam
1 udario prema jezercu.

Sjeo sam ondje 1 dugo zurio u to
mjesto na kojem se dogodilo toliko
toga. Dugo sam ostao tako, a onda
1z hisage izvadio revoiver i viski, ia-
kKo mi bas nije bilo jasno zasto to
¢inim. |

Odgovornost! Odgovornost i du-
zZnosti!

Moj je tata bio odgovoran za me-
ne, all mu je viski znacio vise. A ija
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sam se ponio odgovorno. I prema
tati i prema Jocku i prema Barronu
i prema Amy. Ali to je uvijek znaci-
lo da sam morao nekoga ubiti. A to
vise nisam Zzelio c¢initi.

Zelio sam Amy i Zelio sam taj
ranc, ali to je znacilo odgovornost, a,

ron zamislio, provest ¢u zivot bri-
nuci o stoci i djeci 1 Meksikancima
i otvaranju Skole. On naprosto ne
zha $to znaci osjecati u ruci drsku
revolvera. Nikad se nije iskreno
potrudio. On ¢ak ne zna valjano
privezati svoje revolvere.

odgovornost je znacila ubijanje. Od.__ A Amy ¢e zahtijevati paznju, stal-

toga se ne moze pobjeci. Jedino se u

viskiju na nju na trenutak moze za-
boraviti. | "

Prisao sam jezercu i zagazio u nj,
drzeéi revolver za cijev. A onda je
nesto u meni proradilo. Zgrabio
sam ga za drsku, pa ispalio metak u
bocu viskija.

Pogodio ju jesam, ail traljavo, od-
bivsi joj samo grli¢c. Da je na nje-
nom mjestu bio protivnik, bio bih
mrtav. . |

Ulijenio sam se, dakle, ruka mi je
omliitavila, izgubila sigurnost.

Osim toga, Chita se ljubila tako
razlicito od Amy. Kako se ljube dru-
ge? Hocu li to ikada otkriti?

Ali ako bude onako kako je Bar-

nu 1 strpljivu. U tome je posve nalik
na oca: voli ljudima odredivati ka-
ko Ce provoditi vrijeme.

Na kraju krajeva, kakva je razli-
ka izmedu Barronovog ranc¢a i Jor-
danovog duc¢ana? I ne bi li onda bi-
lo jednostavnije da sam naprosto
otiSao u St. Louis?

Zelio sam vidjeti Teksas. Pa do-
bro, vidio sam ga. A sad sam 2zelio
vidjeti Kaliforniju. 'I Dodge City.
Mozda i1 prije nego Kaliforniju.

I dok sam tako razmisljao, pote-
zao sam revolver, pa ispaljivao me-
tak za metkom, osjecajuci se sve ja-
Ci, sve sigurniji — 1 u sebe i u svoju
odluku.

KRAJ
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U PRIPREMI:

John Gray
Coviek poput vuka

__—_H

Cijena pretplate za godinu dana iznosi 60.840 d, a za Sest
mjeseci 30420 d. U cijenu je uracunat i pretplatnicki
popust. Pretplata se uplacuje opcom uplatnicom u ko-
rist racuna: NISPRO »Vjesnike, Interna banka, Zagreb,
broj 30101-833-2052 (00027 — LASO) Cijena inozemne
pretplate za Sest mjeseci: DEM 3300, ATS 234,00, SHF
2700, HLG 3700, SEK 11600, FRF 10900, USD 17,00, {avi-
onom USD 2020) CAD 2400 {avionom CAD 28,30}, Au
stralia AUD 1200, {avionom AUD 1500} |

Uplata na devizni racun 30101-620-16-25731-3296811 kod
Udruzene banke Hrvatske, Zagrebacka banka, Zagreb
(za »Laso«, izdanje OOUR-a IRI}.

Ekonomska propaganda: »Vjesniks, Agencija za mar-
kenting, Zagreb, Trg bratstva 1 jedinstva 6.

publickog sekretarijata za prosvjetu, kulturu- 1 fizicku
kulturu SRH broj 2935/7-1973. od 26.X1.1973.
Rukopisi se ne vracaju.






e !
| ]:'|'.'\.-'.
1 1]
Cn il 1 1
i '-I Ll ) 1
. e o
I|II i \
"|I| -|I|' ') ! -I ' |..
LiTH § il
- g

a —*ﬂm"—‘!’vll—lﬁ—.\_‘- — Jl.i"r';‘_:-lu‘__

T o LRt

'
- .I"a.ln_l,r

Y sy o ey L T T | T s A

PiliieBs e ] TR—— g
e Sl -

[ il il
e :l.il.'!-'-.i'; e ...-“H-"h-. ol .- e g

,E:;'in.' il '_F:l:al '-_-r_?-hl'_

g el

T gy S i ,

o ey ey i

'l-.-l—l:—'ﬂ- ‘-.-h- EE ¥ 5



